IT SROTOLARE COMPLETAMENTE IL TUBO LUMINOSO PRIMA DI CONNETTERLO ALLA RETE ELETTRICA PER EVITARE
PERICOLOSI SURRISCALDAMENTI. EN COMPLETELY UNCOIL THE LIGHT TUBE BEFORE CONNECTING IT TO THE MAINS
POWER SUPPLY TO AVOID POTENTIALLY DANGEROUS OVERHEATING. DE DEN LICHTSCHLAUCH VOR DEM ANSCHLUSS
AN DAS STROMNETZ AUSROLLEN, UM GEFAHRLICHE UBERHITZUNGEN 2U VERMEIDEN. FR DEROULER COMPLETEMENT
LETUBE LUMINEUX AVANT DE LE RELIER A LALIMENTATION LECTRIQUE (SECTEUR) POUR EVITER TOUT ECHAUFFEMENT
DANGEREUX. ES DESENROLLE COMPLETAMENTE EL TUBO LUMINOSO ANTES DE CONECTARLO A LA RED ELECTRICA
PARA EVITAR UN SOBRECALENTAMIENTO PELIGROSO. NL DE LICHTSLANG HELEMAAL AFROLLEN ALVORENS HEM
AAN TE SLUITEN OP HET ELEKTRICITEITSNET, OM GEVAARLLKE OVERVERHITTINGEN TE VERMUDEN. BG PA3BHVITE
VBUAO CBETIMHHATA TPbBA, ITPELIA [IA A CBBPXETE KbM ENEKTPUYECKATA MPEXA, 3A A CE V3BETHAT
CEPYIO3HYI IPEFPSIBAHUAR. CS SVETELNOU TRUBICI PRED PRIPOJENIM DO SITE UPLNE ROZVINTE, ABYSTE ZABRANIL
NEBEZPECNEMU PREHRATI. DA RUL LYSRORET HELT UD, F@R DET TILSLUTTES TIL ELNETTET FOR AT FORHINDRE FARLIG
OVEROPHEDNING. EL =ETYAETE IAHPO.TO GQTOSQAHNA IPIN TON SYNAESETE 5TO HAEKTPIKO AITYO, QST NA
ATIOOEYYOOYN ENIKINAYNES. YTIEPOEPMANSES. ET ENNE VOOLUVORKU UHENDAMIST KERIGE VALGUSTORU TAIESTI
LAHT, NIVALDITE POTENTSIAALSELT OHTLIKKU ULEKUUMENEMIST.FI RULLAAVALOPUTKI KOKONAAN AUKI ENNEN SEN
KYTKEMISTA SAHKOVERKKOON VAARALLISEN YLIKUUMENEMISEN VALTTAMISEKSL. HR POTPUNO ODVLITE SVJETLOSNU
CUEV PRUE NEGO STO JE SPOITE NA ELEKTRICNU MREZU KAKO BISTE IZBJEGLI OPASNO PREGRUAVANJE. HU TEKERJE
TELJESEN KI A VILAGITO CSOVET, MIELGTT AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ CSATLAKOZTATIA, HOGY ELKERULHETOEK
LEGYENEK A VESZELYES TULMELFGEDESEK. LT VISISKAI ISVYNIOKITE SVIESOS VAMZDEL] PRIES PRUUNGDAMIJj PRIE
MATTINIMO SALTINIO, KAD ISVENGTUMETE POTENCIALIAI PAVOJINGO PERKAITIO. LV PIRMS GAISMAS CAURULES
PIESLEGSANAS PIE ELEKTRIBAS TIKLA, PILNIGI ATTINIET T0, LAI IZVAIRTTOS NO BISTAMAS PARKARSANAS. PL PRZED
PODEACZENIEMWEZA SWIETLNEGO DO SIECI ELEKTRYCZNE] NALEZY GO CALKOWICIE ROZWINAC, ABY NIEDOPUSCICDO
JEGO NIEBEZPIECZNEGO PRZEGRZANIA SIE. PT DESENROLAR COMPLETAMENTE O TUBO LUMINOSO ANTES DE O LIGAR A
REDEELETRICA PARA EVITAR PERIGOS0S SOBREAQUECIMENTOS. RO DESFASURATI COMPLETTUBUL LUMINOSINAINTE DE
AL CONECTA LA RETEAUA ELECTRICA, PENTRU A EVITA SUPRAINCALZIRILE PERICULOASE. RU TIEPEA MOZIKTHOYEHVEM
K MEKTPOCETYI NOTTHOCTbHO PA3BEPHUTE CBETOBYHO TPYBKY BO V3SEXAHVIE OMACHOMO MEPETPEBA. SK PRED
ZAPOJENIM SVETELNE) TRUBICE DO ELEKTRICKE) SIETE JU UPLNE ROZVINTE, ABY STE PREDISLI NEBEZPECNEMU
PREHRIATIU. SL PRED PRIKLJUCITVLIO SVETLECE CEVI NA ELEKTRICNO OMREZJE JO MORATE V CELOTI ODVIT, S CIMER
PREPRECITE PREGREVANJE. SV RULLA UT HELA LYSRORET INNAN DU KOPPLAR DET TLL STROMFGRANDE NAT FOR ATT
UNDVIKA FARLIG OVERHETTNING. UK MIOBHICTHO POTOPHYTH UTKOMIHALIIAHY TPYBKY, MEPLL HIX M€ HYBATIA
i 0 MEPEX( ENEKTPUISHOTO KVIBITEHHS, LLIOB 3ATIOBITT HEGE3TEYHOMY MEPEFPIBY, TR TEHLIKELI OLABILECEK
ASIRIISINMALAR ONLEMEK CIN, ELEKTRIK SEBEKESINE BAGLAMADAN ONCE SIKLI HATTITAMAMEN COZON.
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LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE PRIMA DELL'USO: NON COLLEGARE LA DECORAZIONE
LUMINOSA ALLARETE ELETTRICA QUANDO ESSA E ANCORANEL SUO IMBALLO. / NON LASCIARE ACCESA LA DECORAZIONE
LUMINOSA SE ANCORA ARROTOLATA O IN QUALSIASI ALTRA CONDIZIONE NE LIMITI LAERAZIONE E LO SMALTIMENTO
DI CALORE. / DISCONNETTERE LA DECORAZIONE LUMINOSA DALLA RETE ELETTRICA PRIMA DI EFFETTUARE QUALSIASI
OPERAZIONE SU DI ESSA. / EVITARE IL DETERIORAMENTO DEI MATERIALI ISOLANTI £ CONTROLLARNE LO STATO PRIMA
DELLUSO. / IN CASO LA DECORAZIONE LUMINOSA SIA DANNEGGIATA IN QUALCHE SUA PARTE NON SOSTITUIBILE CON
RICAMBI ORIGINALI, LA DECORAZIONE LUMINOSA NON DEVE ESSERE RIPARATA E NON DEVE ESSERE PIU UTILIZZATA
PERCHE POTREBBE ESSERE PERICOLOSA. / NON APPLICARE INTERMITTENZE SE LA DECORAZIONE E ALIMENTATA TRAMITE
TRASFORMATORE O SE E GIA DOTATA DI DISPOSITIVO ELETTRONICO (CONTROLLER) O ALTRE TECNOLOGIE PER OTTENERE
GIOCHI DI LUCE. / NON E UN GIOCATTOLO MA UNA DECORAZIONE NATALIZIA, ADATTA ALLUSO SOLO DA PARTE DI
PERSONE ADULTE. / LA DECORAZIONE LUMINOSA NON E PORTANTE, NON SOTTOPORLA A CARICHI, TRAZIONI OTENSIONI
STRUTTURAL; SE APPESA DEVE ESSERE SORRETTA DA CAVI O STRUTTURE PORTANTI. IL CAVO FLESSIBILE ESTERNO
DI' QUESTA DECORAZIONE LUMINOSA NON PUO ESSERE SOSTITUITO, SE IL CAVO E DANNEGGIATO, LA DECORAZIONE
LUMINOSA DEVE ESSERE DISTRUTTA. / DECORAZIONE LUMINOSA PER USO ESTERNO E INTERNO. / NON IMMERGERE
LA DECORAZIONE LUMINOSA IN AGENTI LIQUIDI. / PRIMA DELLUSO ASSICURARSI CHE TUTTE LE CONNESSIONI DELLA
DECORAZIONE LUMINOSA SIANO BEN FISSATE E ISOLATE. / ATTENZIONE: QUESTA DECORAZIONE LUMINOSA NON DEVE
ESSERE UTILIZZATA QUANDO LE GUARNIZIONI NON SONO IN POSIZIONE. / VERIFICARE ATTENTAMENTE CHE EVENTUALI
CONNETTORI SIANO PROVVISTI DI ANELLO DI ISOLAMENTO E ABBIANO LA GHIERA DI CHIUSURA BEN SERRATA. /
ATTENZIONE: SE POSTA ALLESTERNO, ASSICURARSI CHE LA PRESA DI CORRENTE SIA PER USO ESTERNO. / LESPOSIZIONE
PROLUNGATA AIRAGGI UV DEL SOLEPOTREBBE CAUSARE FENOMENI DI OPACIZZAZIONE EDETERIORAMENTOESTETICODEL
PRODOTTO. / DECORAZIONE LUMINOSA NON PROLUNGABILE, NON COLLEGARE ELETTRICAMENTE QUESTA DECORAZIONE
AD ALTRE. / LAMPADE NON SOSTITUIBILI. / APPARECCHIO APPARTENENTE ALLA CLASSE DI RISCHIO ESENTE 0 1 SECONDO
EN 62471:2008 E IEC 62471:2006. / FUNZIONA CON TRASFORMATORE DI CORRENTE DI SICUREZZA, CONNETTERE ALLA
RETE ELETTRICA ESCLUSIVAMENTE TRAMITE IL TRASFORMATORE IN DOTAZIONE O ALTRI TRASFORMATORI CHE SIANO
INDICATICOMEOPZIONALI O COME PARTI DI RICAMBIO SULLIMBALLO E/O SULLETICHETTA APPLICATA ALLA DECORAZIONE
E/0 SUL FOGLIO ISTRUZIONI. / 1L TUBO LUMINOSO NON DEVE SUPERARE LA TEMPERATURA MASSIMA DI ESERCIZIO DI
55-60°, NON INSTALLARE VICINO A FONTI DI CALORE 0 SU SUPERFICI CHE POSSONO SURRISCALDARSI. / PER EVITARE
SURRISCALDAMENTI NON RICOPRIRE O DECORARE ULTERIORMENTE IL TUBO LUMINOSO. / NON PIEGARE O COMPRIMERE
ECCESSIVAMENTE IL TUBO LUMINOSO PER EVITARE DANNI Al CIRCUITI INTERNI. / NON POSIZIONARE IL TUBO LUMINOSO
ALUINTERNO DI UN INCASSO. NON TAGLIARE O APRIRE IL TUBO LUMINOSO. / IL TUBO LUMINOSO NON E' PORTANTE, SE
APPESO DEVE ESSERE SORRETTO DA CAVI O STRUTTURE PORTANTI. / PRODOTTO GARANTITO ESCLUSIVAMENTE PER
ALLESTIMENTI TEMPORANEI, AD ESEMPIO FESTIVITA NATALIZIE. / QUESTO E UN ARTICOLO DECORATIVO, NON ADATTO
ALLILLUMINAZIONE DI AMBIENTI. / DOPO L'USO, RIPORRE IL PRODOTTO NELLA PROPRIA CONFEZIONE PER UNA MIGLIORE

ALIMENTAZIONE E/0 SULLA DECORAZIONE. / CONSERVARE LIMBALLOE IL FOGLIOISTRUZIONI, CONTENGONO IMPORTANTI
INFORMAZIONI CHE DEVONO ESSERE DISPONIBILI PER FUTURE REFERENZE. / OVE APPLICABILE LA NORMATIVA RAEE: |
RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE (DI SEGUITO RAEE), CONTRASSEGNATI DAL SIMBOLO DEL
BIDONE BARRATO, DEVONO ESSERE SOTTOPOSTI A RACCOLTA DIFFERENZIATA E NON SMALTITI COME RIFIUTI URBANI
MISTI, INFORMANDOSI PRESSO IL COMUNE DI RESIDENZA RIGUARDO | PUNTI DI RACCOLTA DISPONIBILI SUL TERRITORIO.
IL DISTRIBUTORE, AL MOMENTO DELLA FORNITURA DI UNA NUOVA APPARECCHIATURA ELETTRICA ED ELETTRONICA (DI
SEGUITO AEE) RITIRA GRATUITAMENTE, IN RAGIONE DI UNO CONTRO UNO, IL RAEE DI TIPO EQUIVALENTE. I DISTRIBUTORI
CON SUPERFICIE DI VENDITA AL DETTAGLIO DI AEE DI ALMENO 400 MQ RACCOLGONO A TITOLO GRATUITO | RAEE DI
PICCOLISSIME DIMENSIONI (DIMENSIONI ESTERNE INFERIORI A 25 CM) PROVENIENTI DA UTILIZZATORI FINALI, SENZA
0BBLIGO DI ACQUISTO DI AEE DITIPO EQUIVALENTE. UNO SMALTIMENTO ADEGUATO DEI RAEE CONSENTE IL RIUTILIZZO E
RICICLAGGIO DEI MATERIALI E DEI COMPONENTI E AIUTA A PREVENIRE EFFETTI NEGATIVI SULAMBIENTE E SULLA SALUTE
UMANA DOVUTI ALLEVENTUALE PRESENZA DI SOSTANZE PERICOLOSE AL LORO INTERNO

ISTRUZIONI D'USO: ESTRARRE DELICATAMENTE LA DECORAZIONE LUMINOSA DALLIMBALLO. / SE PRESENTI APRIRE
E FISSARE EVENTUALI COMPONENTI DELLA DECORAZIONE. / INSTALLARE LA DECORAZIONE NEL MODO VOLUTO.
ATTENZIONE: NON PIEGARE O COMPRIMERE ECCESSIVAMENTE IL TUBO LUMINOSO; NON POSIZIONARLO SU SUPERFICI
METALLICHE ONERE CHEDURANTEIL PERIODOESTIVO POTREBBERO SUPERARE LATEMPERATURA MASSIMA SOPPORTATA
DAL TUBO LUMINOSO. / COLLEGARE LA SPINA DI ALIMENTAZIONE DELLA DECORAZIONE ALLA RETE ELETTRICA. / SE
DOTATA DI DISPOSITIVO ELETTRONICO PER GIOCHI DI LUCE (CONTROLLER) PREMERE RIPETUTAMENTE IL PULSANTE PER
SELEZIONARE LEFFETTO LUMINOSO DESIDERATO. / PER SPEGNERE LA DECORAZIONE LUMINOSA SCOLLEGARE LA SPINA
DI ALIMENTAZIONE DALLA RETE ELETTRICA. / NON LASCIARE IN FUNZIONE INUTILMENTE LA DECORAZIONE LUMINOSA.

READ THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS CAREFULLY BEFORE USE: DO NOT CONNECT THE LIGHT DECORATION
TOTHE MAINS POWER SUPPLY WHEN IT IS STILL IN ITS PACK. / DO NOT LEAVE THE LIGHT DECORATION SWITCHED ON IF
[T IS STILL COILED OR IN ANY OTHER CONDITION THAT RESTRICTS VENTILATION AND HEAT DISSIPATION. / UNPLUG THE
LIGHT DECORATION FROM THE MAINS BEFORE DOING ANY WORK ON IT. / AVOID DETERIORATION OF THE INSULATING
MATERIAL AND CHECK ITS CONDITION BEFORE USING THE DECORATION. / IF ANY PART OF THE LIGHT DECORATION THAT
CANNOT BE REPLACED WITH ORIGINAL SPARE PARTS IS DAMAGED, THE LIGHT DECORATION BECOMES POTENTIALLY
HAZARDOUS AND MUST NOT BE REPAIRED OR USED. / DO NOT INSTALL FLASHER UNITS IF THE DECORATION IS SUPPLIED
VIA ATRANSFORMER OR IF IT IS ALREADY EQUIPPED WITH AN ELECTRONIC CONTROLLER OR OTHER SYSTEM TO CREATE
LIGHT EFFECTS. /THIS PRODUCT IS A FESTIVE DECORATION AND NOT ATOY AND ISTHEREFORE SUITABLE FOR USEONLY BY
ADULTS. /THE LIGHT DECORATION IS NOT LOAD-BEARING: DO NOT SUBJECT ITTO LOADS OR STRUCTURAL PULLING FORCES
ORTENSION; IF IT IS SUSPENDED [T MUST BE SUPPORTED BY SUITABLE CABLES OR LOAD-BEARING STRUCTURES. THE
EXTERNAL FLEXIBLE POWER CORD OF THIS LIGHT DECORATION CANNOT BE REPLACED; IF THE POWER CORD IS DAMAGED
THE LIGHT DECORATION MUST BE RENDERED INOPERATIVE AND DISCARDED. / LIGHT DECORATION FOR OUTDOOR AND
INDOOR USE. / DO NOT IMMERSE THE LIGHT DECORATION IN LIQUIDS. / BEFORE USING THE PRODUCT MAKE SURE ALL
THE CONNECTIONS OF THE LIGHT DECORATION ARE SECURELY TIGHTENED AND INSULATED. / WARNING: THIS LIGHT
DECORATION MUST NOT BE USED IF THE GASKETS ARE NOT FITTED CORRECTLY. / CAREFULLY CHECKTO ENSURE THAT ANY
CONNECTORS ARE EQUIPPED WITH THE INSULATOR RING AND THAT THE RELATIVE LOCKING RING IS SECURELY FASTENED.
/ PROLONGED EXPOSURE TO UV RAYS FROM THE SUN MAY CAUSE DETERIORATION OF PRODUCT'S APPEARANCE, SUCH
ASTRANSPARENT COMPONENTS BECOMING OPAQUE. / WARNING: IF THE DECORATION IS TO BE INSTALLED OUTDOORS,
MAKE SURETHE POWER OUTLET IS DESIGNED FOR OUTDOOR USE. / NON-EXTENSIBLE LIGHT DECORATION: DO NOT MAKE
AN ELECTRICAL CONNECTION BETWEEN THIS DECORATION AND ANY ADDITIONAL DECORATIONS. / NON-REPLACEABLE
BULBS. / DEVICE BELONGING TO RISK-EXEMPT GROUP OR GROUP 1 ACCORDING TO EN 62471:2008 AND 1EC 62471:2006.
/ OPERATES WITH SAFETY CURRENT TRANSFORMER; CONNECT TO THE MAINS EXCLUSIVELY VIA THE SUPPLIED
TRANSFORMER OR OTHER TRANSFORMERS THAT ARE SPECIFIED AS OPTIONAL EQUIPMENT OR SPARE PARTS ONTHE PACK
AND/OR ONTHE LABEL AFFIXEDTOTHE DECORATION AND/OR INTHE INSTRUCTION LEAFLET. / THE ROPE LIGHT MUST NOT
EXCEED A MAXIMUM OPERATING TEMPERATURE OF 55-60°, DO NOT INSTALL NEAR HEAT SOURCES OR SURFACES THAT
MAY BECOMEHOT. /T0 AVOID OVERHEATING DONOT COVER OR OTHERWISE DECORATETHE ROPE LIGHT. /DONOT BEND OR
(COMPRESS THE ROPE LIGHT EXCESSIVELY ORTHE INTERNAL CIRCUITS WILL BE DAMAGED. / DO NOT USE THE ROPE LIGHT
WHEN RECESSED INTO A SURFACE. DO NOT OPEN OR CUT THE ROPE LIGHT. / THE ROPE LIGHT IS NOT LOAD-BEARING;
IFIT IS SUSPENDED T MUST BE SUPPORTED BY CABLES OR SUITABLE LOAD-BEARING STRUCTURES. / THIS PRODUCT IS
GUARANTEED ONLY FORTEMPORARY USES, SUCH AS CHRISTMAS FESTIVITY. /THIS IS A DECORATIVE PRODUCT, NOT
DESIGNED FOR AMBIENT LIGHTING USES. / AFTER USE, REPLACE THE PRODUCT INITS PACK FOR OPTIMAL STORAGE
AND PROTECTION. /READ THE TECHNICAL DATA AND WARNINGS SHOWN ON THE LABEL AFFIXED TO THE POWER
CORD AND/OR THE DECORATION. / KEEP THE PACK AND INSTRUCTION LEAFLET SAFE BECAUSE THEY CONTAIN
IMPORTANT INFORMATION THAT MUST BE AVAILABLE FOR FUTURE REFERENCE. / IN PLACES IN WHICH THE WEEE
DIRECTIVE IS APPLICABLE: WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (HENCEFORWARD REFERRED T0 AS
WEEE), MARKED WITHTHE CROSSED-OUT WHEELED BIN SYMBOL, MUST BE SUBMITTED TO SEPARATE COLLECTION
AND NOT BE DISPOSED OF AS UNSORTED MUNICIPAL WASTE. REFERTO DISTRIBUTORS OR LOCAL AUTHORITIES FOR
INFORMATION ON THE AVAILABLE RETURN AND COLLECTION SYSTEMS. A PROPER DISPOSAL OF WEEE ALLOWS
T0 RE-USE AND RECYCLE MATERIALS AND COMPONENTS AND HELPS TO PREVENT NEGATIVE EFFECTS ON THE
ENVIRONMENT AND HUMAN HEALTH AS A RESULT OF THE POSSIBLE PRESENCE OF HAZARDOUS SUBSTANCES
THEREIN INCLUDED.

INSTRUCTIONS FOR USE: CAREFULLY REMOVE THE LIGHT DECORATION FROM THE PACK. / OPEN AND FIT ANY
DECORATION COMPONENTS, IF PRESENT. / INSTALL THE DECORATION AS REQUIRED. WARNING: DO NOT BEND OR
COMPRESS THE LIGHT TUBE EXCESSIVELY: DO NOT POSITION IT ON METAL OR BLACK SURFACES THAT COULD HEAT UP
DURINGTHE SUMMER MONTHSTO ABOVETHE MAXIMUMTEMPERATURE THAT THETUBE IS ABLETOWITHSTAND. / INSERT
THE DECORATION POWER PLUG INTO THE MAINS SOCKET OUTLET. / IF THE PRODUCT IS EQUIPPED WITH AN ELECTRONIC
EFFECTS CONTROLLER, PRESSTHE CONTROLLER BUTTON REPEATEDLY TO SELECT THE REQUIRED LIGHT EFFECT. /TO SWITCH
OFF THE LIGHT DECORATION UNPLUG THE POWER PLUG FROM THE MAINS SOCKET OUTLET. / DO NOT LEAVE THE LIGHT
DECORATION SWITCHED ON UNNECESSARILY.

VOR DEM GEBRAUCH BITTE DIE ANLEITUNGEN UND HINWEISE AUFMERKSAM LESEN: DIE DEKORBELEUCHTUNG
VOR DEM STROMANSCHLUSS UNBEDINGT AUS DER VERPACKUNG NEHMEN. / DIE DEKORBELEUCHTUNG NICHT
EINGESCHALTET LASSEN, FALLS SIE NOCH AUFGEWICKELT IST ODER ANDERE UMSTANDE GEGEBEN SIND, DIE
EINE AUSREICHENDE BELUFTUNG UND WARMEABLEITUNG VERHINDERN SOLLTEN. / VOR EINGRIFFEN AN DER
DEKORBELEUCHTUNG DIESE UNBEDINGT VOM STROMNETZ TRENNEN. / DIE BESCHADIGUNG DER ISOLIERUNG
VERMEIDEN UND DEN EINWANDFREIEN ZUSTAND VOR DEM GEBRAUCH UBERPRUFEN. / BEI BESCHADIGUNG EINER
NICHT DURCH ORIGINALTEILE ERSETZBAREN KOMPONENTE DER DEKORBELEUCHTUNG DARF DIESE WEDER REPARIERT
NOCH VERWENDET WERDEN, DA HIERDURCH GEFAHREN ENTSTEHEN KONNEN. / AN DEKORBELEUCHTUNGEN MIT
STROMWANDLER, INTEGRIERTER ELEKTRONIK (CONTROLLER) ODER ANDEREN LICHTSPIEL-TECHNOLOGIEN KEINE
SCHALTUNGENFURINTERMITTIERENDENBETRIEBANSCHLIESSEN./ DASPRODUKTISTKEINSPIELZEUG, SONDERNEINENUR
FUR DEN GEBRAUCH DURCH ERWACHSENE BESTIMMTE WEIHNACHTSDEKORATION. / DIE WEIHNACHTSDEKORATION HAT
KEINETRAGKRAFT UND DARFWEDER BELASTUNGEN, ZUG- ODER STRUKTURELLEN SPANNUNGEN AUSGESETZT WERDEN.
BEI HANGENDER INSTALLATION MUSS SIE DURCH KABEL ODER TRAGENDE STRUKTUREN ABGESTUTZT WERDEN. DAS
FLEXIBLE AUSSENKABEL DIESER DEKORATIONSBELEUCHTUNG IST NICHT ERSETZBAR. BEI BESCHADIGUNG DES KABELS DIE
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KCONSERVAZIONE. / CONSULTARE | DATI TECNICI E LE AVVERTENZE RIPORTATE NELL'ETICHETTA APPLICATA SUL CAVO DI\

\DEKORATIONSBELEUCHTUNG VERNICHTEN. / DEKORBELEUCHTUNG FUR AUSSEN UND INNEN. / DIE DEKORBELEU(HTUNG) \L’EVENTU ELLE PRESENCE DE SUBSTANCES DANGEREUSES A LEUR INTERIEUR.

(NICHT IN FLUSSIGKEITEN EINTAUCHEN. / VOR DEM GEBRAUCH SICHERSTELLEN, DASS SAMTLICHE ANSCHLUSSE DER\

DEKORBELEUCHTUNG EINWANDFREI BEFESTIGT UND ISOLIERT SIND. / ACHTUNG: DIESE DEKORBELEUCHTUNG DARF
BEI FALSCH EINGESETZTEN DICHTUNGEN NICHT VERWENDET WERDEN. / DARAUF ACHTEN, DASS ETWAIGE VERBINDER
MIT ISOLIERRING VERSEHEN SIND UND DASS DER KLEMMRING FESTGEZOGEN IST. / DIE LANGERE AUSSETZUNG DER
UV-STRAHLUNG KONNTE DIE OPALISIERUNG UND OPTISCHE VERSCHLECHTERUNG DES PRODUKTES BEWIRKEN. /
ACHTUNG: BEI AUSSENINSTALLATION SICHERSTELLEN, DASS DIE STECKDOSE FUR AUSSENBEREICHE GEEIGNET IST.
/ NICHT-VERLANGERBARE DEKORBELEUCHTUNG, DIESE DEKORATION NICHT AN ANDERE ANSCHLIESSEN. / NICHT-
ERSETZBARE LAMPEN. / GERAT DER FREIEN GRUPPE ODER DER RISIKOGRUPPE 1NACH EN 62471:2008 EIEC62471:2006./
FUNKTIONIERT MIT SICHERHEITS-STROMWANDLER, AUSSCHLIESSLICH UBER DEN MITGELIEFERTEN ODER ANDERE
AUF DER VERPACKUNG, DEM ETIKETT DER DEKORATION ODER IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG ALS OPTION BZW.
ERSATZTEIL ANGEGEBENE WANDLER AN DAS STROMNETZ ANSCHLIESSEN. /VERWENDEN SIE DEN LICHTSCHLAUCH
NICHT IN ENGEN EINBAURAUMEN. DER LICHTSCHLAUCH DARF WEDER GESCHNITTEN NOCH GEOFFNET WERDEN.
/ DER LICHTSCHLAUCH DARF DIE MAXIMALE BETRIEBSTEMPERATUR VON 55-60° NICHT UBERSCHREITEN, NICHT IN DER
NAHE VON WARMEQUELLEN ODER ERHITZBAREN OBERFLACHEN INSTALLIEREN. / DEN LICHTSCHLAUCH ZUM SCHUTZ
VOR UBERHITZUNGEN NICHT ABDECKEN ODER ZUSATZLICH DEKORIEREN. / DEN LICHTSCHLAUCH NICHT KNICKEN ODER
UBERMASSIG QUETSCHEN, UM SCHADEN AN DEN INTERNEN STROMKREISEN ZU VERMEIDEN. / DER LICHTSCHLAUCH
HAT KEINE TRAGKRAFT, BEI HANGENDER INSTALLATION MUSS ER DURCH KABEL ODER TRAGENDE STRUKTUREN
ABGESTUTZT WERDEN. / NUR FUR DEN TEMPORAREN EINSATZ GEEIGNET, Z.B. WAHREND DER WEIHNACHTSZEIT.
/ NUR DEKORATION, NICHT FUR BELEUCHTUNGSZWECKE GEEIGNET. / DAS PRODUKT NACH DEM GEBRAUCH
IN SEINER ORIGINALVERPACKUNG AUFBEWAHREN. / TECHNISCHE DATEN UND HINWEISE AUF DEM ETIKETT
AM VERSORGUNGSKABEL BZW. DER DEKORATION BEACHTEN. / VERPACKUNG UND BEDIENUNGSANLEITUNG
ENTHALTENWICHTIGE INFORMATIONEN FUR KUNFTIGEN BEDARF UND MUSSEN DAHER SORGFALTIG AUFBEWAHRT
WERDEN. / SOWEIT DAS GESETZ “ELEKTROG” ANWENDBAR IST: ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE, DIE MIT
DEM SYMBOL DER DURCHGESTRICHENEN MULLTONNE GEKENNZEICHNET WERDEN, GEHOREN NICHT ZUM
UNSORTIERTEN SIEDLUNGSABFALL UND MUSSEN DAHER GETRENNT GESAMMELT WERDEN. INFORMATIONEN
UBER DIE DAFUR ZUR VERFUGUNG GESTELLTEN RUCKGABE- UND SAMMELSYSTEME ERTEILEN VERTREIBER
UND GEMEINDEVERWALTUNGEN. EINE ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-
ALTGERATE ERMOGLICHT DIEWIEDERVERWENDUNG UND DAS RECYCLINGVON MATERIALIEN UND KOMPONENTEN
UND HILFT, NEGATIVE AUSWIRKUNGEN AUF DIE UMWELT UND DIE MENSCHLICHE GESUNDHEIT, DIE DURCH DAS
MOGLICHE VORHANDENSEIN VON GEFAHRLICHEN STOFFEN IN ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN BEDINGT
SIND, ZUVERHINDERN.

BEDIENUNGSANLEITUNG: DIE DEKORBELEUCHTUNG BEHUTSAM AUSPACKEN. / ETWAIGE ZUSATZKOMPONENEN
DER DEKORATION AUSPACKEN UND BEFESTIGEN. / DIE DEKORATION WUNSCHGEMASS INSTALLIEREN. ACHTUNG:
DEN LICHTSCHLAUCH NICHT KNICKEN ODER UBERMASSIG QUETSCHEN; DEN LICHTSCHLAUCH NICHT AUF
METALL- ODER SCHWARZE OBERFLACHEN SETZEN, DIE IM SOMMER DIE ZULASSIGE HOCHSTTEMPERATUR DES
LICHTSCHLAUCHS UBERSCHREITEN KONNTEN. / DEN STECKER DER DEKORATION AN DAS STROMNETZ ANSCHLIESSEN.
/ BEI DEKORBELEUCHTUNGEN MIT ELEKTRONIK FUR LICHTSPIELE (CONTROLLER) DIE TASTE SO OFT DRUCKEN, BIS DER
GEWUNSCHTE LICHTEFFEKT AUSGEWAHLT IST. / ZUM AUSSCHALTEN DER DEKORBELEUCHTUNG DEN STECKER AUS DER
STECKDOSE ZIEHEN. / DIE DEKORBELEUCHTUNG NICHT UNNOTIG EINGESCHALTET LASSEN.

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET LES AVERTISSEMENTS AVANT LEMPLOI: NE PAS RELIER LA
DECORATION LUMINEUSE A LALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR) LORSQU'ELLE EST ENCORE DANS SON EMBALLAGE.
/ NE PAS LAISSER ALLUMEE LA DECORATION LUMINEUSE LORSQU'ELLE EST ENCORE ENROULEE OU DANS NMPORTE
QUELLE AUTRE CONDITION POUVANT EN EMPECHER AERATION ET LA DISSIPATION DE CHALEUR. / DEBRANCHER LA
DECORATION LUMINEUSE DE ALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR) AVANT DYINTERVENIR SUR CELLE-CI. / EVITER LA
DETERIORATION DES ISOLANTS ELECTRIQUES ET CONTROLER LEUR ETAT APPARENT AVANT LEMPLOI. / SI LA DECORATION
LUMINEUSE EST EN PARTIE DETERIOREE ET QU'IL N'EST PAS POSSIBLE DE REMPLACER CETTE PARTIE PAR UNE PIECE
D'ORIGINE, IL NE FAUT PAS TENTER DE REPARER NI D'UTILISER CETTE DECORATION CAR SON FONCTIONNEMENT DANS
CET ETAT POURRAIT ETRE DANGEREUX. / NE PAS PREVOIR 'EMPLOI D'UNE CENTRALE CLIGNOTANTE QU D'UN AUTRE
DISPOSITIF SIMILAIRE SI LA DECORATION EST ALIMENTEE PAR UNTRANSFORMATEUR OU SI CELLE-CIESTDEJADOTEE D'UN
DISPOSITIF ELECTRONIQUE (CONTROLEUR) OU D’AUTRES SYSTEMES PERMETTANT DE REALISER DES JEUX DE LUMIERE. /
CEPRODUIT N'EST PAS UN JOUET MAIS UNE DECORATION DE NOEL ET SON USAGE EST RESERVE EXCLUSIVEMENT AUX
ADULTES. / LADECORATION LUMINEUSE N'EST PAS UNE STRUCTURE PORTANTE ET ELLE NE DOIT DONC PAS ETRE SOUMISE
A DES CHARGES, TRACTIONS OUTENSIONS STRUCTURELLES. LA DECORATION NE PEUT ETRE SUSPENDUE QUE SI ELLE EST
SOUTENUE PAR DES CABLES OU DES STRUCTURES PORTANTES. LE CORDON FLEXIBLE EXTERIEUR DE CETTE DECORATION
LUMINEUSENE PEUT PAS ETRE REMPLACE. EN CAS DE DETERIORATION DE CE CORDON, IL FAUT DETRUIRE LA DECORATION.
/DECORATION LUMINEUSE POUR INTERIEUR ET EXTERIEUR. / NE PAS IMMERGER LA DECORATION LUMINEUSE DANS DES
AGENTS LIQUIDES. / AVANT LEMPLOI, SASSURER QUE TOUTES LES CONNEXIONS DE LA DECORATION LUMINEUSE SONT
BIEN FIXEES ET ISOLEES. / ATTENTION : NE PAS FAIRE FONCTIONNER LA DECORATION LUMINEUSE SANS LES JOINTS EN
PLACE. / VERIFIER MINUTIEUSEMENT QUE LES CONNECTEURS EVENTUELLEMENT UTILISES SOIENT MUNIS D'UN ANNEAU
D'ISOLATION ET D'UNE BAGUE DE VERROUILLAGE BIEN SERREE. / LEXPOSITION PROLONGEE AUX RAYONS UV DU SOLEIL
PEUT OBSCURCIR ET PROVOQUER UNE DETERIORATION ESTHETIQUE DU PRODUIT. / ATTENTION : SI LA DECORATION
LUMINEUSE EST PLACEE A LEXTERIEUR, SASSURER QUE LA PRISE DE COURANT EST BIEN ADAPTEE A UN USAGE
EXTERIEUR. / NE PAS RELIER ELECTRIQUEMENT LA DECORATION LUMINEUSE A DAUTRES DECORATIONS. / AMPOULES
NON REMPLACABLES. / APPAREIL APPARTENANT A LA CLASSE 0 (SANS RISQUE) OU 1 (FAIBLE RISQUE) SELON LA NORME
EN 62471:2008 ET IEC 62471:2006. / FONCTIONNE AVEC UN TRANSFORMATEUR DE COURANT DE SECURITE. RELIER
A LALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR) EN UTILISANT EXCLUSIVEMENT LE TRANSFORMATEUR FOURNI OU
D’AUTRES TRANSFORMATEURS INDIQUES COMME OPTIONNELS OU PIECES DE RECHANGE SUR LEMBALLAGE OU
SURLETIQUETTEAPPOSEE SUR LA DECORATION ET/OU SURLES INSTRUCTIONS. /NE PAS PLACER LETUBE LUMINEUX
ALINTERIEUR D'UNE SURFACE ENCASTREE. NE PAS COUPER OU OUVRIR LETUBE LUMINEUX. / LETUBE LUMINEUX NE
DOIT PAS DEPASSER LATEMPERATURE MAXIMALE D'UTILISATION DE 55-60 °C. NE PAS INSTALLER PRES DE SOURCES DE
CHALEUR OU SUR DES SURFACES POUVANT SECHAUFFER. / POUR EVITER TOUT ECHAUFFEMENT, NE PAS RECOUVRIR LE
TUBE LUMINEUX OU PREVOIR D'AUTRES DECORATIONS SUR CELUI-CI. / NE PAS PLIER OU COMPRIMER EXCESSIVEMENT LE
TUBE LUMINEUX POUR EVITER D'ENDOMMAGER LES CIRCUITS INTERNES. / LETUBE LUMINEUX N'EST PAS UNE STRUCTURE
PORTANTE. LETUBE LUMINEUX NE PEUT ETRE SUSPENDU QUE SIL EST SOUTENU PAR DES CABLES QU DES STRUCTURES
PORTANTES. / PRODUIT GARANTI EXCLUSIVEMENT POUR UNE UTILISATION TEMPORAIRE, COMME PAR EXEMPLE,
LA PERIODE DE NOEL. / CE PRODUIT EST UN ARTICLE DE DECORATION ET NON PAS UN APPAREIL CONCU POUR
L'ECLAIRAGE DAMBIANCE. / RANGER LE PRODUIT DANS SON EMBALLAGE D'ORIGINE APRES SON EMPLOI POUR
MIEUX LECONSERVER. /LIRELES CARACTERISTIQUESTECHNIQUES

ET LES AVERTISEVENTS FIGURANT SUR LETIQUETTE APPOSEE /2. g

SUR LE CORDON DALIMENTATION ET/0U SUR LA DECORATION.

7 CONSERVER LEMBALLAGE DORIGIE ET 165 rauctions NS CARTON

POUR TOUTE CONSULTATION FUTURE, CAR ILS FOURNISSENT

DES INFORMATIONS IMPORTANTES. / DANS LES CAS OU LA + PAPIER

DIRECTIVE DEEE EST APPLICABLE: LES DECHETS DEQUIPEMENTS ATRIER

FLECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE), MARQUES AVEC LE
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LA COLLECTE SEPARE ET PAS JETES AVEC LES DECHETS MUNICIPAUX NON TRIES, EN SINFORMANT AUPRES DES

DISTRIBUTEURS QU DES AUTORITES LOCALES SUR LES SYSTEMES DE REPRISE ET DE COLLECTE A DISPOSITION, UNE
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MODE D'EMPLOI: SORTIR DELICATEMENT LA DECORATION LUMINEUSE DE SON EMBALLAGE. / S| PREVUS, OUVRIR
ET FIXER LES COMPOSANTS EVENTUELS DE LA DECORATION. / INSTALLER LA DECORATION A LENDROIT SOUHAITE.
ATTENTION : NE PAS PLIER NI COMPRIMER EXCESSIVEMENT LE TUBE LUMINEUX ; NE PAS LE PLACER SUR DES SURFACES
METALLIQUES OU NOIRES QUI POURRAIENT, EN ETE, DEPASSER LA TEMPERATURE MAXIMALE TOLEREE PAR LE TUBE
LUMINEUX. / BRANCHER LE CORDON D'ALIMENTATION DE LA DECORATION SUR LA PRISE SECTEUR. / SI DOTEE D'UN
DISPOSITIF ELECTRONIQUE POUR JEUX DE LUMIERE (CONTROLEUR), APPUYER PLUSIEURS FOIS SUR LE BOUTON POUR
SELECTIONNER L'EFFET LUMINEUX DESIRE. / DEBRANCHER LE CORDON D’ALIMENTATION DE LA PRISE SECTEUR POUR
ETEINDRE LA DECORATION LUMINEUSE. / NE PAS LAISSER FONCTIONNER INUTILEMENT LA DECORATION LUMINEUSE.

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS ANTES DEL USO: NO CONECTE LA DECORACION
LUMINOSA A LA RED ELECTRICA CUANDO AUN ESTE EN EL EMBALAJE. / NO DEJE ENCENDIDA LA DECORACION
LUMINOSA SI ESTA ENROLLADA O EN CUALQUIER OTRA CONDICION QUE LIMITE LA AIREACION Y LA DISIPACION DEL
CALOR. / DESCONECTE LA DECORACION LUMINOSA DE LA RED ELECTRICA ANTES DE REALIZAR CUALQUIER OPERACION
EN ELLA. / EVITE QUE LOS MATERIALES AISLANTES SE DETERIOREN Y CONTROLE SU ESTADO ANTES DEL USO. / SI SE
DANA ALGUN COMPONENTE QUE NO PUEDA SUSTITUIRSE POR UN RECAMBIO ORIGINAL, NO INTENTE REPARAR LA
DECORACION LUMINOSA NI LA VUELVA A UTILIZAR PORQUE PODRIA SER PELIGROSO. / NO APLIQUE INTERMITENCIAS
SI' LA DECORACION SE ALIMENTA A TRAVES DE UN TRANSFORMADOR O SI YA ESTA DOTADA DE UN DISPOSITIVO
ELECTRONICO (CONTROLADOR) U OTRAS TECNOLOGIAS PARA OBTENER EFECTOS DE LUCES. / NO ES UN JUGUETE SINO
UNA DECORACION NAVIDENA QUE DEBE SER UTILIZADA EXCLUSIVAMENTE POR PERSONAS ADULTAS. / LA DECORACION
LUMINOSA NO SE SUSTENTA POR SI MISMA; NO LA SOMETA A CARGAS, TRACCIONES O TENSIONES ESTRUCTURALES; S|
SEUTILIZA COLGADA, DEBE SOSTENERSE CON CABLES O SOPORTES. EL CABLE FLEXIBLE EXTERIOR DE ESTA DECORACION
LUMINOSA NO ES SUSTITUIBLE; SI EL CABLE SE DANA, LA DECORACION SE DEBE DESECHAR. / DECORACION LUMINOSA
PARA USO INTERIOR Y EXTERIOR. / NO SUMERJA LA DECORACION LUMINOSA EN NINGUN LIQUIDO. / ANTES DEL USO,
(OMPRUEBE QUETODAS LAS CONEXIONES DE LA DECORACION LUMINOSA ESTEN BIEN FIADAS Y AISLADAS. / ATENCION:
NO UTILICEESTA DECORACION LUMINOSA SI LAS JUNTAS NO ESTAN EN SU POSICION. / CONTROLE ATENTAMENTE QUELOS
POSIBLES CONECTORES ESTEN PROVISTOS DE ANILLO AISLANTE Y TENGAN LA TUERCA DE CIERRE BIEN APRETADA. / LA
EXPOSICION PROLONGADA A LOS RAYOS UV DEL SOL PODRIA CAUSAR FENOMENOS DE OPACIDADYY DETERIORO ESTETICO
DEL PRODUCTO. / ATENCION: SI LA DECORACION SE UTILIZA EN EL EXTERIOR, COMPRUEBE QUE LATOMA DE CORRIENTE
SEA PARA USO A LA INTEMPERIE. / DECORACION LUMINOSA NO PROLONGABLE; NO CONECTE ELECTRICAMENTE ESTA
DECORACION A OTRAS. / LAMPARAS NO REEMPLAZABLES. / APARATO PERTENECIENTE AL GRUPO DE RIESGO EXENTO
0 1 SEGUN EN 62471:2008 E IEC 62471:2006. / FUNCIONA CON TRANSFORMADOR DE CORRIENTE DE SEGURIDAD;
CONECTAR A LA RED ELECTRICA EXCLUSIVAMENTE A TRAVES DEL TRANSFORMADOR SUMINISTRADO O DE OTRO QUE
ESTE INDICADO COMO OPCIONAL O RECAMBIO EN EL EMBALAJE, EN LA ETIQUETA APLICADA A LA DECORACION O EN LA
HOJA DE INSTRUCCIONES. / LA TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO DEL TUBO LUMINOSO NO DEBE SUPERAR LOS 55-
60 °C; NO LO INSTALE CERCA DE FUENTES DE CALOR NI SOBRE UNA SUPERFICIE QUE PUEDA SOBRECALENTARSE. / PARA
EVITAR SOBRETEMPERATURAS, NO CUBRA EL TUBO LUMINOSO NI LE ANADA OTRAS DECORACIONES. / NO DOBLE NI
COMPRIMA EXCESIVAMENTE EL TUBO LUMINOSO PORQUE PODRIAN DANARSE LOS CIRCUITOS INTERNOS. / NO COLOCAR
EL TUBO LUMINOSO DENTRO DE UN HUECO. NO CORTAR NI ABRIR EL TUBO LUMINOSO. / EL TUBO LUMINOSO NO
SE SUSTENTA POR SI MISMO; SI SE UTILIZA COLGADO, DEBE SOSTENERSE CON CABLES O SOPORTES. / PRODUCTO
GARANTIZADO EXCLUSIVAMENTE PARA ACONDICIONAMIENTOS TEMPORANEOS, POR EJEMPLO FESTIVIDADES
NAVIDENAS. / ESTE ES UN ARTICULO DECORATIVO, NO APTO PARA LA ILUMINACION DE AMBIENTES. / TRAS EL
USO, GUARDE EL PRODUCTO EN SU EMBALAJE PARA UNA MEJOR CONSERVACION. /VEA LOS DATOS TECNICOS Y
LAS ADVERTENCIAS QUE FIGURAN EN LA ETIQUETA APLICADA AL CABLE DE ALIMENTACION O A LA DECORACION.
/ EL EMBALAJEY LA HOJA DE INSTRUCCIONES CONTIENEN INFORMACIONES IMPORTANTES; CONSERVELOS PARA
FUTURAS CONSULTAS. / CUANDO SEA APLICABLE LA NORMATIVA RAEE: LOS RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS (DEAHORA EN ADELANTE, RAEE), MARCADOS POR EL SIMBOLO DEL CUBO DE BASURATACHADO, NO
DEBEN DESECHARSE JUNTO CON LA BASURA DOMESTICA SINO QUE DEBEN SEPARARSE PARA SU RECICLAJE. PARA
MAS INFORMACION SOBRE LOS SISTEMAS DE RECOGIDA Y RECICLAJE, CONTACTAR CON LOS DISTRIBUIDORES DEL
PRODUCTO O CON EL AYUNTAMIENTO. LA CORRECTA ELIMINACION DE LOS RAEE PERMITE REUTILIZARY RECICLAR
LOS MATERIALESY LOS COMPONENTESY AYUDA A PREVENIR EFECTOS NEGATIVOS EN EL MEDIO AMBIENTEY EN LA
SALUD HUMANA, DEBIDOS A LA POSIBLE PRESENCIA DE SUSTANCIAS PELIGROSAS EN SU INTERIOR.

INSTRUCCIONES DE USO: EXTRAIGA CUIDADOSAMENTE LA DECORACION LUMINOSA DEL EMBALAJE. / SI SE INCLUYEN,
ABRAY FUELOS COMPONENTES DE LA DECORACION. /INSTALELA DECORACION DEL MODO DESEADO. ATENCION: NODOBLE
NI COMPRIMA EXCESIVAMENTE EL TUBO LUMINOSO; NO LO APOYE EN SUPERFICIES METALICAS O NEGRAS QUE, EN LOS
MESES MAS CALIDOS, PUEDAN SUPERAR LATEMPERATURA MAXIMA QUE SOPORTA EL TUBO. / ENCHUFE LA DECORACION
A LA RED ELECTRICA. / SI ESTA DOTADA DEL DISPOSITIVO ELECTRONICO PARA EFECTOS DE LUZ (CONTROLADOR), PULSE
REPETIDAMENTE EL BOTON PARA SELECCIONAR EL EFECTO DESEADO. / PARA APAGAR LA DECORACION LUMINOSA,
DESENCHUFELA DE LA RED ELECTRICA. /NO DEJE LA DECORACION LUMINOSA EN FUNCIONAMIENTO INUTILMENTE.

DE INSTRUCTIES EN AANWUZINGEN AANDACHTIG DOORLEZEN VOOR HET GEBRUIK: DE SIERVERLICHTING NIET
AANSLUITEN OP HET ELEKTRICITEITSNET WANNEER ZUJ NOG IN DE VERPAKKING ZIT. / DE SIERVERLICHTING NIET AAN
LATEN WANNEER ZE NOG OPGEROLD IS OF IN ELKE ANDERE TOESTAND WAARIN DE BELUCHTING EN WARMTEAFVOER
BEPERKT ZUN. / DE SIERVERLICHTING AFKOPPELEN VAN HET ELEKTRICITEITSNET ALVORENS WELKE HANDELING DAN
00K ER OP TE GAAN UITVOEREN. / VOORKOMEN DAT DE ISOLATIEMATERIALEN VAN KWALITEIT VERSLECHTEREN EN DE
TOESTAND ERVAN VOOR HET GEBRUIK CONTROLEREN. / ALS ER EEN ONDERDEEL VAN DE SIERVERLICHTING BESCHADIGD
IS DAT NIET KAN WORDEN VERVANGEN DOOR ORIGINELE VERVANGINGSONDERDELEN, MAG DE SIERVERLICHTING
NIET WORDEN GEREPAREERD EN NIET MEER WORDEN GEBRUIKT WANT DAT ZOU GEVAARLIJK KUNNEN ZUN. / GEEN
INTERMITTENTIES TOEPASSEN ALS DEVERSIERING GEVOED WORDT VIA EENTRANSFORMATOR OF ALS HIJ AL ISVOORZIEN
VAN EEN ELEKTRONISCHE INRICHTING (CONTROLLER) OF ANDERE TECHNOLOGIE OM LICHTSPELLEN TE KRIJGEN. / DIT 1S
GEEN SPEELGOED MAAR EEN KERSTVERSIERING, DIE UITSLUITEND GESCHIKT IS VOOR GEBRUIK DOOR VOLWASSENEN. /
DESIERVERLICHTING IS NIET DRAGEND, HAAR NIET BLOOTSTELLEN AAN STRUCTURELE BELASTINGEN, TREKKRACHTEN OF
SPANNINGEN; ALS Z1) WORDT OPGEHANGEN MOET ZE WORDEN ONDERSTEUND DOOR KABELS OF DRAAGSTRUCTUREN.
DE EXTERNE FLEXIBELE KABEL VAN DEZE SIERVERLICHTING MAG NIETWORDEN VERVANGEN. ALS DE KABEL BESCHADIGD
RAAKT, MOET DE SIERVERLICHTING WORDEN VERNIETIGD. / SIERVERLICHTING VOOR GEBRUIK BINNEN- EN BUITENSHUIS.
/ DE SIERVERLICHTING NOOIT ONDERDOMPELEN IN VLOEISTOF. / VOOR HET GEBRUIK VERZEKEREN DAT ALLE
VERBINDINGEN VAN DE SIERVERLICHTING GOED VASTZITTEN EN GEISOLEERD ZUN. / LET OP: DEZE SIERVERLICHTING MAG
NIET WORDEN GEBRUIKT WANNEER DE AFDICHTINGEN NIET OP HUN PLAATS ZITTEN. / AANDACHTIG CONTROLEREN OF
EVENTUELE CONNECTORS VOORZIEN ZUN VAN EEN ISOLATIERING EN OF DE SLUITRING ERVAN GOED VASTGEDRAAID IS.
/ EEN LANGDURIGE BLOOTSTELLING AAN DE UV-STRALEN VAN DE ZON KAN VERSCHUNSELEN VAN VERTROEBELING EN
ESTHETISCHE VERSLECHTERING VAN HET PRODUCT VEROORZAKEN. / LET OP: ALS HET STOPCONTACT BUITEN ZIT, MOET
WORDEN VERZEKERD DAT HET GESCHIKT IS VOOR GEBRUIK BUITENSHUIS. / NIET-VERLENGBARE SIERVERLICHTING,
DEZE VERSIERING NIET ELEKTRISCH VERBINDEN MET ANDERE VERSIERINGEN. / NIET-VERVANGBARE LAMPIES. /
APPARAAT BEHORENDE TOT RISICOGROEP GEEN OF 1 VOLGENS EN 62471:2008 EN IEC 62471:2006. / FUNCTIONEERT

-

(TRANSFORMATOR OF ANDERE TRANSFORMATOREN DIE ZIIN AANGEDUID ALS OPTIES OF VERVANGINGSONDERDELEI\D
OP DE VERPAKKING EN/OF OP HET ETIKET OP DE VERSIERING EN/OF OP HET INSTRUCTIEBLAD. / DE LICHTSLANG NIET
IN'EEN UITSPARING PLAATSEN. DE LICHTSLANG NIET INSNIDEN OF OPENMAKEN. / DE LICHTSLANG MAG DE MAX.
BEDRIJFSTEMPERATUUR VAN 55-60° NIET OVERSCHRIIDEN, NIET PLAATSEN IN DE BUURT VAN WARMTEBRONNEN OF
OP OPPERVLAKKEN DIE OVERVERHIT KUNNEN RAKEN. / OM OVERVERHITTING TE VERMLIDEN, DE LICHTSLANG NIET
BEDEKKEN OF VERDER NOG VERSIEREN. / DE LICHTSLANG NIET VERBUIGEN OF TE STERK INDUWEN, OM SCHADE AAN
DE INTERNE CIRCUITS TE VERMIDEN. / DE LICHTSLANG IS NIET DRAGEND, ALS HIJ WORDT OPGEHANGEN MOET HUJ
WORDEN ONDERSTEUND DOOR KABELS OF DRAAGSTRUCTUREN. / PRODUCT GEGARANDEERD VOOR UITSLUITEND
TIDELUKE INSTALLATIES, ZOALS BIJVOORBEELD TIIDENS DE KERSTDAGEN. / DIT IS EEN DECORATIEF VOORWERP,
NIET GESCHIKT VOOR HET VERLICHTEN VAN OMGEVINGEN. / HET PRODUCT NA HET GEBRUIK OPBERGEN IN ZIN
OORSPRONKELIKE VERPAKKING, VOOR EEN BETERE CONSERVERING. / DETECHNISCHE GEGEVENS RAADPLEGEN EN
DE AANWIJZINGEN OP HET ETIKET DAT OP DE VOEDINGSKABEL EN/OF OP DE VERSIERING ZIT. / DE VERPAKKING EN
HET INSTRUCTIEBLAD BEWAREN, DEZE BEVATTEN BELANGRIJKE INFORMATIE DIE IN DE TOEKOMST BESCHIKBAAR
MOETEN BLLVEN VOOR RAADPLEGING. / WAAR DE AEEA-NORM VAN TOEPASSING IS: AFVAL VAN ELEKTRISCHE
EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR (HIERNA TE NOEMEN: AEEA), GEMARKEERD DOOR HET SYMBOOL VAN DE
DOORGEKRUISTE AFVALBAK, MOET GESCHEIDEN WORDEN INGEZAMELD EN MAG NIET WORDEN VERWERKT
MET GEMENGD STEDELIJK AFVAL. INFORMEER BIJ UW DISTRIBUTEURS OF BIJ DE BETREFFENDE INSTANTIES VAN
DE GEMEENTE WAAR U WOONT NAAR DE BESCHIKBARE AFHAAL- EN INZAMELDIENSTEN. DOOR EEN CORRECTE
VERWERKING VAN AEEA KUNNEN MATERIALEN EN COMPONENTEN OPNIEUW WORDEN GEBRUIKT OF GERECYLED
WORDEN, EN WORDT TEVENS BIJGEDRAGEN AAN HET VOORKOMEN VAN NEGATIEVE GEVOLGEN VOOR HET MILIEU
EN DE MENSELIJKE GEZONDHEID DOOR DE EVENTUELE AANWEZIGHEID VAN GEVAARLUKE STOFFEN DIE DIT AFVAL
BEVAT.

GEBRUIKSINSTRUCTIES: DE SIERVERLICHTING VOORZICHTIG UIT DE VERPAKKING HALEN. / INDIEN AANWEZIG,
EVENTUELE COMPONENTEN VAN DE VERSIERING OPENMAKEN EN BEVESTIGEN. / DE VERSIERING INSTALLEREN Z0ALS
GEWENST. LET OP: DE LICHTSLANG NIET TE STERK VERBUIGEN OF INDUWEN; HEM NIET OP METALEN OF ZWARTE
OPPERVLAKKEN PLAATSEN DIE IN DE ZOMER DE MAXIMAAL DOOR DE LICHTSLANG VERDRAGEN TEMPERATUUR
ZOUDEN KUNNEN OVERSCHRUDEN. / DE STEKKER VAN DE VERSIERING IN HET STOPCONTACT STEKEN. / INDIEN ER
EEN ELEKTRONISCHE VOORZIENING VOOR LICHTSPELLEN AANWEZIG IS (CONTROLLER), DE KNOP MEERDERE KEREN
INDRUKKEN OM HET GEWENSTE LICHTEFFECT TE KIEZEN. / OM DE SIERVERLICHTING UIT TE ZETTEN, DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACT HALEN. / DE SIERVERLICHTING NIET ONNODIG IN WERKING LATEN.

MPEQU W3NON3BAHE, MPOUETETE BHUMATENHO WHCTPYKLWMWTE W NPEOYNPEXXOEHUATA: HE
(BbP3BAWTE CBET/IMHHATA [IEKOPALIAA KbM ENEKTPUYECKATA MPEMA, KOTATO TA CE HAMIPA B HEVHATA
OMAKOBKA. / HE OCTABAWTE BK/IOYEHA CBETIIMHHATA JIEKOPALIAA, AKO BCE OLLIE E HABIATA NI B KAKBOTO 1
JIA E IPYTO CbCTOSHIE, KOETO OTPAHIYABA AEPALIVISTA I OTCTPAHABAHETO HA TOMIMHA. / V3KTIKOYBAITE
(BET/IMHHATA JIEKOPALIAA OT ENEKTPUYECKATA MPEXCA, NPEQI 3B LPLUBAHETO HA KAKBATO U JIA EOMEPALIMATIO
HEA. / A CE U3ATBA BJIOLLABAHETO HA CbCTOAHWETO HA VI3O/TALIMOHHIATE MATEPUATIIA 1 [1A CE KOHTPOJIPA
TAXHOTO CbCTOAHWE MPE YMOTPEBA. / B UTYYAW, YE CBETIMHHATA JIEKOPALIA E MOBPEJEHA B HAKOA
HEVHA YACT, KOATO HE E 3AMEHAEMA C OPUTVHAITHW PESEPBHI YACTIA, TA HE TPABBA JIA CE U3MOM3BA MOBEYE
3ALLIOTO MORME 1A CE OKAME OMACHA. / 1A HE CE NIOCTABAT NPEBK/THOYBATENIA AKO IEKOPALIVIATA CE 3AXPAHBA
MOCPEACTBOM TPEOBPA3YBATEN W, AKO BEYE E CHABAIEHA C ENIEKTPOHHO YCTPOMCTBO (KOHTPOMEP) WA
JPYTV TEXHOTOMAM 3A CBETTIMHHIA UTPW. / TA HE E UTPAYKA, A HOBOTOAMLUHA IEKOPALIAA, NOIXOAALLA 3A
J3MOM3BAHE CbMO OT Bb3PACTHIA XOPA. / CBETIIMHHATA JIEKOPALIA HE E HOCELLIA, 1A HE CE NMOMIATA HA
HATOBAPBAHIA, TEMIEHUA WA CTPYKTYPHIA HATIPEXEHNA; AKO E OKAYEHA, TPABBA JIA CE MOAIbPAA OT
KABE/N WA HOCELLIA CTPYKTYPU. BbHILHIAT MbBKAB KABEN HA TA3|A CBETIIMHHA EKOPALIMA HEMOME JIA
bb/IE 3SAMEHAH, AKO KABEITBT E MOBPE/IEH, CBETTIAHHATA IEKOPALIVA TPABBA JIA CE YHULLIOXM. / CBETIIMHHA
JEKOPALIMA 3A BBHILIHO W BBIPELLHO W3MOM3BAHE. / 1A HE CE TOTOMABA (BETMHHATA IEKOPALIA B
TEYHIA ATEHTI. / PEAV M3MOM3BAHE CE YBEPETE, YE BCUYKM BPH3K HA CBETIMHHATA IEKOPALIVA CA JIOBPE
3AKPEMEHN 1 V30MMPAHI. / BHUMAHME: TA3)1 CBETIMHHA IEKOPALIA HE TPABBA JIA CE 113MOM3BA, KOTATO
OBBMBKWTE HE CA MOCTABEHI HA MACTO. / 1A CE MPOBEPY BHUMATENHO JIANIA EBEHTYATTHUTE KOHEKTOPY CA
CHABJJEHV C30MALIMOHEH MPBCTEH 11 IATIA SATBAPALLMAT MPBCTEH E IOBPE SATETHAT. / TPOSBIIUTENHOTO
VI3NTATAHE HA UV JTH41 MOXE 1A IOBEZE 10 ABNEHIAA KATO OMALIMOUKALIVA 11 ECTETMYECKO BITOLLABAHE HA
MPOMYKTA. / BHUMAHVE: AKO CBET/IMHHATA JIEKOPALINA CE MOCTABIA HABBH, YBEPETE CE, YE KOHTAKTDBT E 3A
BBHLUHA YTOTPEBA. / CBET/IMHHA IEKOPALIAA, KOATO HE CE YTHITHABA, IA HE CE (BbP3BA ENEKTPUYECKIA TASM
JEKOPALIVA KbM JIPYTIA. / KPYLLIKIA, KOTO HE CE 3AMEHAT. / YPEMTBT MPUHAINEXM KbM PUCKOB KITAC 1 AN HE
E BK/TOYEH B PUCKOB KITAC, CbITIACHO EN 62471:2008 1 IEC 62471:2006. / OYHKLIMOHPA CbC 3ALLIUTEH TOKOB
MPEOBPA3YBATEN, [IA CE CBbP3BA KbM ENIEKTPUYECKATA MPEXA, EJUHCTBEHO MOCPEICTBOM [IOCTABEHIA
MPEOBPAYBATEN WA [IPYTYA MPEOBPA3YBATEN, KOUTO CA MOCOYEHN KATO OMLIMOHATHW WA KATO
PE3EPBHI HACTW BBPXY OMAKOBKATA WA/WTIA ETUKETA HA JEKOPALIMATA W/MNI B INCTA C UHCTPYKLIMN. /
JIA HE CE NOCTABA CBET/IMHHATA TPbBA B KYTUA 3A BIPAMIAHE. 1A HE CE PEXE WA OTBAPA CBETIIMHHATA
TPBbA. / (BET/IMHHATA TPbbA HE TPABBA J1A MPEBULLIABA MAKCMAITHATA PABOTHA TEMIEPATYPA QT 55-60°,
[JA HE CE VHCTATIAPA B BIIU30CT Z10 U3TO4HMLIA HA TOMIAHA WA BbXY NOBBPXHOCTH, KOUTO MOTAT A CE
3ATPEAT. / 3A A CE M3BETHE MPErPABAHE, HE MOKPYBAVTE W/ HE YKPACABAVTE IOMBHUTENHO CBET/IMHHATA
TPbBA. / HE MPEbBAVITE WA HE MPUTUCKAVITE MPEKANEHO CBETIIMHHATA TPBBA, 3A JIA CE U3BETHAT NOBPEAM
HA BBIPELLIHWTE BEPUIIA. / CBETIIMHHATA TPbBA HE E HOCELLIA, AKO E OKAYEHA, TPABBA JIA CE NOZITBPXKA OT
KABE/IN TN HOCELLIW CTPYKTYPW. / NPOAYKTBT E TAPAHTIPAH EIUHCTBEHO 3A BPEMEHHI UHCTANALIAK,
KATO HAMPUMEP KOMTEAH NMPASHILIA. / TOBA E JEKOPATUBEH ENEMEHT, HE E NOAXOZALL 3A OCBETIEHUE
HA MOMELLEHIA. / CIEN YNIOTPEBA, NOCTABETE MPOAYKTA B HETOBATA OMAKOBKA, 3A EIHO 110-[106PO
CBXPAHEHUE. / KOHCYNTUPAWTE TEXHWUYECKWTE JAHHI W MIPEAYNPEMIEHUATA MOCOYEHI HA ETUKETA,
MOCTABEH BbPXY 3AXPAHBALLIMA KABENT /A IEKOPALIMATA. / CbXPABABAITE OMAKOBKATA 1 JTUCTA C
VHCTPYKLIAW, KOUTO CHBbPMKAT BAXHA MHOOPMALIAA, 3A BbJELL CTIPABKW. / KHAETO E MPUNOMIAMA
JVPEKTUBATA 3A OTMATBL OT ENEKTPUYECKO 11 ENEKTPOHHO OBOPYABAHE (OEEO): OTMAIBLITE OT
ENEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO OBOPY/IBAHE (HAPUYAHI NO-HATATBK OEEO), OTBENA3AHN CbC CUMBOMA
- KOHTEVHEP 3A OTMALTbLY, 3AHEPTAH C IBE KPHCTOCAHW JTAHIAM - NIOMIEMAT HA PA3JIENHO CbBIPAHE 11
HETPABBA JA CEU3XBBPIIAT KATO CMECEHIA BUTOBY OTTMA LM, MHOOPMIPAVKIA CENPY INCTPUBY TOPUTE
N OBLUMHATA MO MECTOMUTENCTBO (MECTHIAA OBLLMHCKIA MYHKT 3A PELIMKAWPAHE) OTHOCHO
HATIMYHIATE CUCTEMIA 3A CHBIPAHE HA OTMATBLW. NOAXOAALLIOTO U3XBBPIIAHE HA OEEO MO3BOMABA
JA3MON3BAHETO OTHOBO W PELIMKMIPAHETO HA MATEPUANUTE 11 KOMMOHEHTUTE 11 JIOMPUHACA 3A
MPE/JOTBPATABAHE HA OTPULIATENIHTE EQEKTI BHPXY OKONTHATA CPE/IA W YOBELLIKOTO 311PABE, Ib/TXALLN
CEHA EBEHTYATHO CbTbPAXALLIA CE OMACHW BELLIECTBA B TAKOBA OBOPY/IBAHE.

VHCTPYKLIUK 3A YNOTPEBA: 3BAZIETE BHUMATENHO (BETIIMHHATA JIEKOPALIVA OT OMAKOBKATA. / AKO (A
HAYHY, OTBOPETE 1A 3AKPENETE EBEHTYATHIA KOMMOHEHTY HA JEKOPALIVIATA. / MHCTATIMPATE IEKOPALIAATA
110 XKE/AHUA HAYIH. BHUMAHWE: HE NMPETbBAIATE W HE PUTUCKAWTE MPEKATIEHO CBETTIAHHATA TPBBA; HE A
TOCTABAWTE BbPXY METAITHIA WA YEPHIA OBBPXHOCTH, KOUTO PE3 JIETHIAA MEPUO/ MOTAT [IA TPEBULLIAT
MAKCAMATTHATA TEMTEPATYPA, HA KOATO U3[TbPXA CBETTIMHHATA TPBBA. / CBHPETE 3AXPAHBALLIAA LLEMCEN
HA JIEKOPALIVATA KbM ENEKTPUYECKATA MPEXXA. / AKO JIEKOPALIATA E CHABIEHA C EIEKTPOHHO YCTPOUCTBO
3A CBETIMHHW WP (KOHTPONEP), HATCHETE HEKONIKOKPATHO BYTOHA, 3A JIA U3BEPETE MENAHIAA CBETIMHEH
EQEKT. / 3A V3KIIHOYBAHE HA CBETTIMHHATA IEKOPALIA, U3KMIOYETE 3AXPAHBALLIA LLEMCEN OT KOHTAKTA
HA ENEKTPUYECKATA MPEXXA. / HE OCTABAVTE CBET/IMHHATA IEKOPALIVIA 1A OYHKLIOHIPA, KOTATO TOBA HE E
HYXHO.

PRECTETE SI POZORNE POKYNY A UPOZORNENI JESTE PRED POUZITIM: NEPRIPOJUSTE SVETELNOU DEKORACI
K ELEKTRICKE SfTI, POKUD JE JESTE V OBALU. / NENECHAVEJTE SVITIT SVETELNOU DEKORAC, POKUD JE JESTE STOCENA
NEBO V/ TAKOVEM STAVU, KTERY OMEZUJE JEJ VETRANI CI UVOLNOVANI TEPLA. / ODPOJTE SVETELNOU DEKORACIOD
ELEKTRICKE SITE PRED JAKYMKOLI ZASAHEM NA DEKORACL / DBEJTE NA TO, ABY NEDOSLO KE ZHORSENI KVALITY
IZOLACNICH MATERIALC A PRED POUZITIM ZKONTROLUITE JEJICHSTAV. /V PRIPADE POSKOZEN] NEJAKE CASTI SVETELNE
DEKORACE, JEZ NEJDE NAHRADIT ZA ORGINALN{ NAHRADNI DILY, SE SVETELNA DEKORACENESMI OPRAVOVAT ANI DALE
POUZIVAT, PROTOZE BY TO MOHLO BT NEBEZPECNE. / NEPOUZIVETE PRERUSOVANE SVICENT (BLIKANI), POKUD JE
DEKORACE NAPAJENA PRESMENIC, NEBO POKUD JE JIZ VYBAVENA ELEKTRONICKYM SYSTEMEM (OVLADACEM) NEBO
JINYMITECHNOLOGIEM KVYTVORENT HRY SVETEL E. TENTO PRODUKT NENT HRACKA, ALE VANOCNI DEKORACE, KTEROU
SMi POUZIVAT POUZE DOSPELE OSOBY./ SVETELINA DEKORACE NENI NOSNE ZARIZEN], NEVYSTAVUITE JI ZATEZ), TAHUANI
STRUKTURALNIMU NAPETF: PRI ZAVESEN] BY MELA BYT PODEPRENA KABELY NEBO NOSNYMI KONSTRUKCEML VNE]
PRUZNY KABEL TETO SVETELNE DEKORACE NELZE VYMENIT; POKUD JE TENTO KABEL POSKOZEN, SVETELNA DEKORACE
SE MUSI ZLIKVIDOVAT. / SVETELNA DEKORACE PRO VNITRNI I VNEIS] POUZITI SVETELNOU DEKORACI NEPONORUITE
DO KAPALIN / PRED POUZITIM ZKONTROLUJTE, ZDA JSOU VSECHNA SPOJEN SVETELNE DEKORACE DOBRE UTAZENA A
IZOLOVANA POZOR: SVETELNA DEKORACE SE NESMI POUZIVATBEZ INSTALOVANCH TESNENI. / PECLIVE ZKONTROLUTE,
ZDA JS0U PRIPADNE KONEKTORY VYBAVENY POJISTNYM KROUZKEM A TEN JE DOBRE UTAZENY. / DLOUHODOBE
VYSTAVENT UV PAPRSKUM ZE SLUNCE BY MOHLO ZPUSOBIT FENOMEN OPACIFIKACE A ESTETICKE ZHORSENI VYROBKU.
/ POZOR: POKUD JE DEKORACE UMISTENA VENKU, UJISTETE SE, 7F JE ZASUVKA VHODNA PRO NEJS] POUZITI. /
NEPRODLOUZITELNA SVETELNA DEKORACE, NEPRIPOJUITE ELEKTRICKY K JINYM DEKORACIM. / NEVYMENITELNE
ZAROVKY. / VYROBEK PATRI DOTRIDY BEZ RIZIKA NEBO DO TRIDY 1 PODLE EN 62471:2008 IEC 62471:2006. / FUNGUJE
S BEZPECNOSTNIM PROUDOVYM MENICEM; PRIPOJTE K ELEKTRICKE SITI POUZE S PROUDOVYM MENICEM, KTERY
JE SOUCASTI BALICKU, NEBOS JINYMI MENICI UVEDENYMI JAKO VOLTELNE NEBO JAKO NAHRADNI DILY NA OBALU
ANEBO NA STITKU PRIPEVNENEM K DEKORACI ANEBO NA LETAKU S POKYNY. / SVETELNOU HADICI NEDAVEITE DO
VYKLENKU. SVETELNOU HADICI NEREZTE ANI NEOTVIREJTE. / SVETELNA TRUBICE NESMI PREKROCIT MAXIMALNI
PROVOZNI TEPLOTU 55-60 °C, NEINSTALUJTE Jl PROTOV BLIZKOSTI ZDROJO TEPLA NEBO NA POVRCHU, KTERY SE MUZE
PREHRAT. NEZAKRYVEITE ANI DALE NEZDOBTE SVETELNOU TRUBICI, ABY NEDOSLO K PREHRATI. / SVETELNOU TRUBICI
PRILISNEQHYBEJTE ANI NESTLACUJTE, ABYSTE NEPOSKODILI VNITRNI OKRUHY. / SVETELNA TRUBICE NENI NOSNA; PRI
ZAVESEN] MUST BYT PODEPRENA KABELY NEBONOSNYMI KONSTRUKCEMI. / VYROBEK ZARUCEN VYHRADNE PRO
DOCASNE INSTALACE, JAKO NAPRIKLAD VANOCNI SVATKY. / JEDNA SE O DEKORACNI PREDMET, NEVHODNY PRO
OSVETLENI PROSTREDI. / PO POUZITI ULOZTE DEKORACI DO POVODNIHO OBALU K ZAJISTENI LEPST OCHRANY.
PRECTETE SITECHNICKE UDAJE AUPOZORNENI UVEDENE NANAPAJECIM KABELU ANEBO DEKORACL USCHOVEITESS|
DOBRE TENTO OBAL A LETAK S POKYNY, PROTOZE OBSAHUJI DULEZITE INFORMACE NUTNE | PRO BUDOUCI POUZITI
/V PRIPADE PLATNYCH PRAVNICH PREDPISL) OFEZ: ODPADNI ELEKTRICKA A ELEKTRONICKA ZARIZENI (DALE JEN
OFEZ) OZNACENA SYMBOLEM PRESKRTNUTE POPELNICE PATRI DO TRIDENEHO ODPADU A NESMI SE LIKVIDOVAT
JAKO SMESNY KOMUNALNI ODPAD. INFORMACE O SYSTEMECH VRACENT A SBERU VYROBK( VAM POSKYTNOU
PRISLUSNI DISTRIBUTORI NEBOVASE OBEC. SPRAVNA LIKVIDACE OFEZ UMOZNUJE OPETOVNE POUZITIARECYKLACI
MATERIALU I KOMPONENTU A POMAHA PREDCHAZET NEGATIVNIM DOPADUM NA ZIVOTNI PROSTREDI A LIDSKE
ZDRAVIZDOVODU MOZNEHO VYSKYTU NEBEZPECNYCH LATEKV TECHTOVYROBCICH.

NAVOD K POUZITI: OPATRNE VYTAHNETE SVETELNOU DEKORACI Z OBALU. / POKUD JSOU U DEKORACE NEJAKE
SAMOSTATNE SOUCASTI, OTEVRETE JE A PRIPEVNETE. / INSTALUJTE DEKORACI PODLE SVEHO PRANI. POZOR: SVETELNOU
TRUBICI PRILIS NEOHYBEJTE ANI NESTLACUITE; NEUMISTUJTE JI NA KOVOVE NEBO CERNE POVRCHY, KTERE MOHOU V
LETE PREKROCIT MAXIMALNI PRIPUSTNE TEPLOTY PRO SVETELNOU TRUBICI. / ZAPOJTE ZASTRCKU NAPAJEN] SVETELNE
DEKORACE DO ELEKTRICKE SITE. / JESTLIZE JE DEKORACE VYBAVENA ELEKTRONICKYM SYSTEMEM PRO HRY SVETEL
(OVLADACEM), STISKNETE OPAKOVANE TLACITKO K VYBERU POZADOVANEHO SVETELNEHO EFEKTU. / CHCETE-LI
SVETELNOU DEKORACIVYPNOUT, VYTAHNETE ZASTRCKU NAPAJENI Z ELEKTRICKE ZASUVKY./NENECHAVEITE SVETELNOU
DEKORACI ZBYTECNE ZAPNUTOU.

LAS ALLE INSTRUKTIONER 0G ADVARSLER OMHYGGELIGT FAR BRUG: TILSLUT IKKE LYSDEKORATIONEN TIL
LYSNETTET, NAR DEN STADIG ER | EMBALLAGEN. / LAD IKKE LYSDEKORATIONEN VARE TANDT, HVIS DEN STADIG ER RULLET
SAMMEN ELLER | EN HVILKEN SOM HELST ANDEN TILSTAND, DER BEGR/ENSER UDLUFTNING ELLER BORTSKAFFELSE AF
VARME. / AFBRYD STRAMMEN TIL LYSKADEN, FOR DER FORETAGES INDGREB PA DENNE. / FOREBYG FORRINGELSER AF
ISOLERINGSMATERIALERNE 0G KONTROLLER DERES TILSTAND F@R BRUG. / HVIS LYSDEKORATIONEN ER BESKADIGET
PA EN DEL, DER IKKE KAN UDSKIFTES MED ORIGINALE DELE, MA DEKORATIONEN IKKE REPARERES 0G MA IKKE
BRUGES, FORDI DET KAN V/ERE FARLIGT. / BRUG IKKE INTERMITTERENDE STR@M, HVIS DEKORATIONEN FAR STROM VIA
TRANSFORMATOR, ELLER HVIS DEN ALLEREDE ER FORSYNET MED EN ELEKTRONISK ENHED (CONTROLLER) ELLER ANDEN
TEKNOLOGI FOR AT OPNA LYSSPIL. / DET ER IKKE ET STYKKE LEGET@), MEN EN JULEDEKORATION, DER KUN ER EGNETTIL
BRUG FOR VOKSNE. / LYSDEKORATIONEN ER IKKE B/ERENDE, UDS/T DEN IKKE FOR BELASTNINGER, TRAEK ELLER PRES;
HVIS DEN ER OPH/ENGT, SKAL DEN HOLDES OPPE AF KABLER ELLER BARENDE KONSTRUKTIONER. DET EKSTERNE KABEL
TIL DENNE LYSDEKORATION MA IKKE UDSKIFTES, HVIS KABLET ER BESKADIGET, LYSDEKORATIONEN SKAL DESTRUERES. /
LYSDEKORATION TIL UDEND@RS OG INDEND@RS BRUG. / NEDS/NK IKKE LYSDEKORATIONEN | FLYDENDE STOFFER. / FOR
BRUG SBRGES FOR, AT ALLE LYSDEKORATIOENS TILSLUTNINGER ER GODT FASTGJORT 0G ISOLERET. / ADVARSEL: DENNE
LYSDEKORATION MA IKKE BRUGES, NAR PYNTEN IKKE ER PA PLADS. / KONTROLLER OMHYGGELIGT, AT EVENTUELLE
STIK FORSYNET MED ISOLERINGSRING 0G HAR LUKKERINGEN GODT STRAMMET. / EN FORLANGET UDSATTELSE FOR
UV-SOLSTRALERNE RISIKERER AT MEDFORE MATTERING OG ZSTETISK FORRINGELSE AF PRODUKTET. / ADVARSEL: HVIS
DEN PLACERES UDEND@RS, SKAL MAN SIKRE SIG, AT STIKKET ER TIL UDEND@RS BRUG. / VED LYSDEKORATIONER, DER
IKKE KAN FORLAENGES, MA SADANNE IKKE TILSLUTTES TIL ANDRE. / PARER, DER IKKE KAN UDSKIFTES. / UDSTYR, DER
TILHGRER RISIKOKLASSEN O 11 HENHOLD TIL EN 62471:2008 IEC 62471:2006. / NAR DEN FUNGERER MED SIKKERHEDS
STRAMTRANSFORMATOR, TILSLUTTES DEN UDELUKKENDE ELNETTET VED HIALP AF MEDFALGENDE TRANSFORMATOR
ELLER ANDRE TRANSFORMATORER, DER ANFRT SOM EKSTRAUDSTYR ELLER RESERVEDELE PA EMBALLAGEN 0G/
ELLER ETIKETTEN, DER ER PASAT DEKORATIONEN OG/ELLER BRUGEANVISNINGEN. / ANBRING IKKE LYSRORET INDEN |
EN FORDYBNING. SK/ER IKKE ELLER ABN LYSRGRET. / LYSRGRET MA IKKE OVERSTIGE DEN MAKSIMALE TEMPERATUR
PR 55-60°, MA IKKE INSTALLERES TAT PA VARMEKILDER ELLER PA OVERFLADER, DER KAN OVEROPHEDES. / FOR AT
UNDGA OVEROPHEDNING MA LYSRERET IKKE TILD/EKKES ELLER DEKORERES YDERLIGERE. / SAMMENTRYK ELLER B@)J
IKKE LYSRORET FOR MEGET FOR AT FORHINDRE SKADER PA DE INTERNE KREDSL@B. / LYSRORET ER IKKE BAERENDE,
HVIS DET ER OPHANGT, SKAL DET HOLDES OPPE AF KABLER ELLER BZERENDE KONSTRUKTIONER. / PRODUKTET ER
UDELUKKENDE GARANTERET TIL MIDLERTIDIGE DEKORATIONER, SOM FEKS. JULEFESTLIGHEDER. / DET ER EN
DEKORATIONSARTIKEL, DER IKKE ER EGNET TIL BELYSNING I INDRETNINGER. / EFTER BRUG LAGGES PRODUKTET
TILBAGE I SIN EMBALLAGE FOR BEDRE OPBEVARING. / DER HENVISES TIL SPECIFIKATIONERNE OG ADVARSLERNE,
DER ER ANF@RT PA ETIKETTEN, DER ER PASAT STROMKABLET OG/ELLER DEKORATIONEN. / BEHOLD EMBALLAGEN
0G BRUGSANVISNINGEN, DER INDEHOLDER VIGTIGE INFORMATIONER, DER SKAL VARE TILGANGELIGE VED
FREMTIDIGE HENVISNINGER. / HVOR WEEE DIREKTIVET ER RELEVANT: AFFALD FRA ELEKTRISK 0G ELEKTRONISK
UDSTYR (I DET FLGENDE WEEE) MARKET MED SYMBOLET MED KRYDSET BEHOLDER B@R GENNEMGA
GENBRUG 0G IKKE BORTSKAFFES SOM USORTERET HUSHOLDNINGSAFFALD, IDET MAN B@R FORH@RE SIG HOS
DISTRIBUT@RER ELLER BOPALSKOMMUNEN OM RETUR- 0G INDSAMLINGSORDNINGER TIL RADIGHED. KORREKT
BORTSKAFFELSE AF WEEE MULIGG@R GENBRUG 0G GENANVENDELSE AF MATERIALER 0G KOMPONENTER 0G ER
MED TIL AT FOREBYGGE NEGATIVE VIRKNINGER PA MILIGET 0G MENNESKERS SUNDHED SOM FALGE AF MULIG
TILSTEDEV/ERELSE AF FARLIGE STOFFER I DEM.

BRUGSANVISNING: TRAEK FORSIGTIGT LYSDEKORATIONEN UD AR EMBALLAGEN. / VIS DE FINDES, ABNES OG FASTGERES

MET VEILIGHEIDSTRANSFORMATOR, ALLEEN OP HET ELEKTRICITEITSNET AANSLUITEN VIA DE MEEGELEVERDE)

- J

(" )

\EVENTUELLE DELE AF DEKORATIONEN. / INSTALLER DEKORATIONEN PA DEN @NSKEDE MADE. ADVARSEL: SAMMENTRYK)

(ELLER B@) IKKE LYSRORET FOR MEGET, PLACER DET IKKE PA METAL- ELLER SORTE OVERFLADER, DERI SOMMERPERIODEN\

KAN OVERSTIGE DEN MAKSIMALE TEMPERATUR, SOM LYSRARET KAN KLARE. / TILSLUT DEKORATIONENS STRAMSTIKTIL
LYSNETTET. / HVIS DEN ER FORSYNET MED EN ELEKTRONISK ANORDNING TIL LYSSPIL (CONTROLLER), TRYK GENTAGNE
GANGE PA KNAPPEN FOR AT VAELGE DEN @NSKEDE LYSEFFEKT. / LYSDEKORATIONEN SLUKKES VED ATTAGE STIKKET UD AF
ELNETTET. / LAD IKKE LYSDEKORATIONEN V/ERET/ENDT UN@DIGT.

AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ OAHFIEX KAI TIZ NPOEIAOMOIHZEIZ MPIN ANO TH XPHIH: MH XYNAEETE TO
2YZTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY XT0 HAEKTPIKO AIKTYO OTAN BPIXKETAI AKOMH XTH SYZKEVAZIA. / MHN
AOHNETE ANAMMENO TO 2Y2THMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY OTAN EINAI AKOMH TYAITMENO H OTAN BPIXKETAI
E KATAXTAYH NOY TEPIOPIZEI TON AEPIXMO KAl TH AIAXYZH THX OEPMOTHTAZ.. / AMOXYNAEXTE T0 SYXTHMA
AAKOXMHTIKOY OQTIXMOY A0 TO HAEKTPIKO AIKTYO MPIN' AMO THN EKTEAEXH OMOIAXAHMOTE EPTAZIAY
E AYT0. / ATIOOEYTETE TH GOOPA TON MONQTIKON YAIKON KAI EAETXETE THN KATAXTAYH TOYX MPIN ANO TH
XPHZH. / EAN KAMOIO TMHMA TOY XYXTHMATOX. AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY YTOZTEI ZHMIA KAI AEN MIMOPEI NA
ANTIKATAXTAOEI ME TNHZ10 ANTAAAAKTIKO, TO 2Y2THMA AIAKOZMHTIKOY OQTIXMOY AEN MPEMEI NA ENIZKEYATEI
KAINAXPH2IMOIOIHOEI ZANA KAGQX. MIMOPEI NA EINAI EMIKINAYNO. / MH XPHEIMOMOIEITE XY2KEYEX ANAAAMITHE
EAN TO XY2THMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY TPOOOAOTEITAI MEXQ METAXXHMATIXTH ‘H EAN AIAGETEI HAH
HAEKTPONIKH AIATA=H (EAETKTHE) H AMES XYZKEYEX TTA TH AHMIOYPIA MOTIBON OQTIXMOY. / AEN MPOKEITAI
[TA TTAIXNIAI AMA TIA ENA 2YXTHMA XPIXTOYTENNIATIKOY AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY, KATAAAHAO 1A XPH2H
MONO A0 ENHAIKEX. /0 XYXTHMA AIAKOZMHTIKOY OQTIZMOY AEN MPEEI NA XPHEIMONOIEITAI Q2 XTHPITMA
H NA YTIOBAAAETAI ZE OOPTIA. MHN TPABATE KAI MHN TENTONETE TO XY2THMA. EAN EINAI KPEMAXMENO, MPETEI
NA XYTKPATEITAI ATO XYPMATOZXOINA 'H OEPONTA AOMIKA STOIXEIA. TO EYKAMITTO EZQTEPIKO KAAQAIO AYTOY
TOY XYSTHMATOX. AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY AEN MTOPEI NA ANTIKATASTAGEL EAN TO KAAQAIO OOAPEI, TO
2YZTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY MPEMEI NA KATAXTPAGEI / XYSTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY [1A
EZQTEPIKH KAI EXQTEPIKH XPHZH. / MH BYOIZETE TO ZYXTHMA AIAKOZMHTIKOY OQTIZMOY 2E YTPA. / TIPIN ATO
TH XPHZH BEBAIQOEITE OTI OAEX O XYNAEXEIY. TOY XYXTHMATOX. AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY EINAI XTAGEPEX. KAI
MONQMENEE. / [TPOXOXH: AYTO TO XY2THMA AIAKOXMHTIKOY GQTIZMOY AEN MPEMEI NA XPHXIMOMOIEITAI OTAN
AEN EXOYN TOMOOETHOEI TA XTETANOTOIHTIKA. / EAET=TE TPOXEKTIKA EAN OI YYNAETHPEX. AIAGETOYN AAKTYAIO
MONQZH. KAI EAN H STEQANH KAEIZIMATOZ EINAI KAAA YOINMENH. / MIA MAPATETAMENH EKOEZH 2E HAIAKH
AKTINOBOATA UV MTOPEI NA OAHTHEEN XE XPOMATIKEX KAI AIZOHTIKEX. AMIQXELY. TOY MPOIONTOX. / [TPOZOXH:
EAN TOMOOETHOEI XE E=QTEPIKO XQPO, BEBAIQOEITE OTI H PIZA PEYMATOX EINAI KATAMHAH TTA EZQTEPIKH
XPHZH. / XYSTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY XQPIE AYNATOTHTA EMEKTAZHX. MH XYNAEETE HAEKTPIKA
AYTO TO XY2THMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY ME AAMMA LYSTHMATA. / MH ANTIKAGIZTOMENOI AAMITTHPEY. /
2Y2KEYH KATHTOPIAX. MHAENIKOY KINAYNOY 'H 1 XYMOQNA METO MPOTYTIO EN 62471:2008 KAI IEC 62471:2006. /
AEITOYPIE ME METAXXHMATIXTH PEYMATOR. AXOAAEIAY., XYNAEETAI XTO HAEKTPIKO AIKTYO ATIOKAEIZTIKA MEZQ
TOY MAPEXOMENQY METAXXHMATIXTH 'H AAMAQN METAXXHMATIZTON MOY ANAOEPONTAI 3. TPOAIPETIKOI H QX
ANTAAMAKTIKOL ZYMOQNA ME TH XYZKEYAZIA H/KAI THN ETIKETA MOY YTIAPXEI XTO XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY
OQTIXMOY H/KAI XTO OYAAO OAHION. / MHN TOMOGETEITE TON OQTOZQAHNA XONEYTA. MHN KOBETE KAI
MHN ANOITETE TON OQTOZQAHNA. / 0 OQTOXOAHNAX. AEN MPEMEI NA YTIEPBAINEI TH METXTH OEPMOKPAZIA
AEITOYPITAX 55-60°. AEN PEMTEI NA ETKAOIXTATAI KONTA XE [THIEx OEPMOTHTAX H 2E EMIOANEIEX. [10Y MIMOPEI NA
YTEPOEPMANGOYN. / TTA THN AMOOYTH YIIEPOEPMAN2HZ, MHN KAAYITETE KAI MH AIAKOXMEITE MEPAITEPQ TO
OQTOXOAHNA. / MH AYTIZETE KAl MH YMIEZETE YTEPBOAIKA TO OQTOXQAHNA, QSTE NA ATIOOEYXO0YN BAABEX
YTA EXQTEPIKA KYKAQMATA. / 0 OQTOZQAHNAY. AEN MIMOPEI NA XPHXIMOTOIHOEI 0 STHPITMA. EAN KPEMAXTEI,
MPEMEN NA XYTKPATEITA ME XYPMATOZXOINA H OEPONTA AOMIKA ZTOIXEIA. / TO TPOION EINAI IAANIKO MONO
MA MIA TIPOXQPINH ETKATAXTAZH, ONQX. M.X. KATA TH AIAPKEIA TON XPIXTOYTENNQN. / TPOKEITAI T1A ENA
AIAKOXMHTIKO TPOION, TO 0010 AEN ENAEIKNYTAITIATO OQTIXMO XQPQN. / META TH XPHXH, TONOOETHXTE
TO MPOION XTH XYSKEYASIATOY T1A BEATIXTEY XYNOHKEY OYAA=HY. / ANATPE=TE XTA TEXNIKA ZTOIXEIA KAI
2TI2 MPOEIAOMOIHZEIX MOY ANAOEPONTAI XTHN ETIKETATOY KAAQAIOY TPOOOAOXIAY. H/KAITOY XY THMATOX
NAKOXMHTIKOY OQTIZMOY. / OYAAZTETHZYZKEYAZIA KAITO OYAAQ OAHTION. MEPINAMBANOYN XHMANTIKEX
MAHPOOOPIEX. 1OY MPEMEI NA EINAI AIAGEXIMEX. [TA MEAAONTIKH ANAGOPA. / OMOY IZXYEI H OAHIA AHHE:
TA ANOBAHTA HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY (EOE=HZ AHHE), TA OTOIA EMIZHMAINONTAI
ME T0 XYMBOAQO AIATPAMMENOY KAAQY, MPEMEI NA YNOBAAAONTAI 5E XQPIXTH XYAAOTH KAI NA MHN
ATMOPPIMTONTAI ONQX TA AAMAXQPIZTA AZTIKA ATIOBAHTA, KATOMIN ENHMEPQXHX AMO TOYZ AIANOMEIX HTO
AHMO XXETIKA META AIAGEZIMA XYZTHMATA ENIXTPOOHX. KA XYAAOTHE. H KATAAMAHAH AIAOEXH TON AHHE
EMITPENEI THN EK NEOY XPHXH KAI ANAKYKAQXH TON YAIKQN KAI TON EAPTHMATON KAI XYMBAAAEI XTHN
ANOOYTHTQN APNHTIKON EMIMTOXEQN MATO NEPIBAAAON KAITHN YTEIATOY ANOPQMOY 2E MEPIMTQZH NMOY
MEPIEXOYN EMIKINAYNES OYZIES.

OAHTIEZ XPHEHZ: AQAIPEXTE MPOZEKTIKA TO XYZTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY ArO TH XYZKEYAXIA. /
ANOIETE KAl STEPEQXTE TYXON EZAPTHMATA TOY XYXTHMATOZ. AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY, EAN YTIAPXOYN. /
TOMOGETHXTE TO XY2THMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY ME TON EMIOYMHTO TPOMO. NPOZOXH: MH AYTIZETE KAI
MH ZYMMIEZETE YNIEPBOAIKA TO OQTOXQAHNA. MHN TON TOMOGETEITE MANQ XE METAAAIKE EMIOANEIEX H XE
EMIOANEIEX MAYPOY XPOMATOX 11OY MIMOPEI NA YTEPBOYN KATATH AIAPKEIA THX. OEPINHX. MEPIOAOY TH METTXTH
OEPMOKPAZIA ANTOXHZ. TOY OQTOXQAHNA. / XYNAEXTE TO Ol TPOOOAQZIAL TOY XYXTHMATOX. AIAKOZMHTIKOY
OQTIXMOY XT0 HAEKTPIKO AIKTYO. / EAN AIAGETEI HAEKTPONIKH AIATA=H TIA MOTIBA OQTIXMOY (EAETKTHY),
TATHETE ENANEIAHMMENATO KOYMITITTA NA EMIAE=ETETO EMIOYMHTO EOE OQTIXMOY. / TANA AMENEPTOMOIHZETE
T0 XYZTHMA AIAKOZMHTIKOY OQTIZMOY, ANOXYNAEZTE TO 1% TPOOOAOXIAL. A0 TO HAEKTPIKO AIKTYO. / MHN
AQHNETETO ZYXTHMA AIAKOXMHTIKOY GQTIZMOY ENEPTOMOIHMENO OTAN AEN EINAI ATAPAITHTO.

ENNE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT LABI KOIK JUHISED JA HOIATUSED: ARGE UHENDAGE VALGUSTUSKETTI
VOOLUVORKU KUI NEED ON VEEL PAKENDIS. / ARGE JATKE VALGUSTUSKETTI SISSELULITATUKS KUI NEED ON VEEL
KOKKUKERITUD VOI MUUS OLUKORRAS, MIS TAKISTAVAD VENTILATSIOONI JA KUUMUSE HAJUMIST. / ENNE MISTAHES
HOOLDAMIST TOMMAKE VALGUSTUSKETT TOITEVORGUST VALJA. / VALTIGE ISOLATSIOONIMATERJALI VANANEMIST JA
KONTROLLIGE SELLE SEISUKORDA ENNE VALGUSTUSKETI KASUTAMIST. / JUHUL KUI MISTAHES OSA VALGUSTUSKETIST,
MIDA EI OLE VOIMALIK ORIGINAAL VARUOSADE VASTU VALJA VAHETADA, ON KAHJUSTATUD, MUUTUB DEKORATSIOON
POTENTSIAALSELT OHTLIKUKS JA SEDA EI TOHI PARANDADA VOI KASUTADA. / ARGE PAIGALDAGE VILKUVAID LAMPE
JUHUL KUI VALGUSTUSKETT SAAB TOIDET TRAFOST VOI KUI SELLEL ON JUBA ELEKTROONILINE KONTROLLER VOI
MUU SUSTEEM, MIS LOOB VALGUSTUSEFEKTE. / SEE TOODE ON PUHADEKAUNISTUS, MITTE MANGUASI, SEETOTTU
VOIVAD SEDA KASUTADA VAID TAISKASVANUD. / VALGUSTUSKETT EI OLE MOELDUD RASKUSE KANDMISEKS. ARGE
RAKENDAGE SELLELE KOORMUST VOI STRUKTUURSET TOMBEJOUDU VOI PINGET, KUI SEE RIPUB, SIS PEAB KAABEL
OLEMA TOESTATUD VASTAVATE KINNITUSTE VOI KANDEKONSTRUKTSIOONIDEGA. VALGUSTUSKETI VALIST ELASTSET
PIKENDUSJUHET EI OLEVOIMALIKVALJAVAHETADA. JUHUL KUITOITEKAABEL ON KAHJUSTATUD, TULEB VALGUSTUSKETT
MUUTA KASUTUSKOLBMATUKS JA ARA VISATA. / VALGUSTUSKETT ON MOELDUD SISE- JA VALISTINGIMUSTES
KASUTAMISEKS. / ARGE KASTKE VALGUSTUSKETTI MISTAHES VEDELIKKU. / ENNE TOOTE KASUTAMIST VEENDUGE,
ET KOIK VALGUSTUSKETI UHENDUSED ON KORRALIKULT KINNI JA ISOLEERITUD. / HOIATUS: VALGUSTUSKETTI EI TOHI
KASUTADA, KUI TIHENDID POLE KORREKTSELT PAIGALDATUD. / KONTROLLIGE HOOLIKALT, ET MISTAHES PISTIKUD
ON VARUSTATUD ISOLATSIOONIRONGAGA JA ET VASTAV LUKUSTUSRONGAS OLEKS KORRALIKULT KINNITATUD. /
PIKEMAAJALINE KOKKUPUUDE UV-KIIRGUSEGA VOIB POHJUSTADA TOOTE VALIMUSE MUUTUMIST TUHMIKS. / HOIATUS:
JUHL KUI VALGUSTUSKETTI PAIGALDATAKSE VALITINGIMUSTES, SIS VEENDUGE, ET TOITEPISTIK OLEKS MOELDUD
VALISEKS KASUTAMISEKS. / ILMA PIKENDUSETA VALGUSTUSKETT: ARGE LOOGE UHENDUSI SELLE JA MISTAHES MUU

\DEKORATSIOONI VAHEL. / MITTEVAHETATAVAD PIRNID. / SEADE, MIS KUULUB RISKIVABASSE RUHMA )
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VIOI STANDARDIGE EN 62471:2008 JA IEC 62471:2006 KOHASELT GRUPP! 1./ TOOTAB RIKKEVOOLU TRAFOGA; UHENDAGE
TOITEVORGUGA AINULT KAASASOLEVA TRAFOVOI MUUDE LISAVARUSTUSES MARGITUD SEADMETE VOI VARUOSADEGA,
MIS ON MARGITUD PAKENDIL JA/VOI DEKORATSIOONI SILDIL JA/VOI KASUTUSJUHENDIS. / ARGE KASUTAGE
VALGUSNOORI PINDA SURUTUNA. ARGE VOTKE VALGUSNOORI LAHTI EGA LOIGAKE SEDA. / VALGUSTORU EI TOHI
ULETADA MAKSIMAALSET TOOTEMPERATUURI, MILLEKS ON 55—-60°, ARGE PAIGALDAGE KUTTEKEHADE LAHEDUSSE
VOI PINDADELE, MIS VOIVAD KUUMAKS MINNA. / ULEKUUMENEMISE VALTIMISEKS ARGE KATKE KINNIVOI KAUNISTAGE
VALGUSTORU MUUL MOEL. / ARGE PAINUTAGE VALGUSTORU VOI SURUGE SEDA LIIGSELT KOKKU, VASTASEL JUHUL
VOIVAD SISEMINE VOOLURING KAHJUSTADA SAADA. / VALGUSTUSKETT EI OLE MOELDUD RASKUSE KANDMISEKS,
KUI SEE RIPUB, SIIS PEAB KAABEL OLEMA TOESTATUD VASTAVATE KINNITUSTE VOI KANDEKONSTRUKTSIOONIDEGA. /
TOODE ON MOELDUD AINULT AJUTISEKS KASUTAMISEKS, NAITEKS TALVISEL PUHADEPERIOODIL. TEGEMIST ON
DEKORATIIVSE ESEMEGA, MIS EI OLE MOELDUD RUUMIDE VALGUSTAMISEKS. / OPTIMAALSEKS HOIUSTAMISEKS
JA KAITSMISEKS PANGE TOODE PARAST KASUTAMIST TAGASI PAKENDISSE. / LUGEGE LABI TOITEKAABLILE JA/
VOI DEKORATSIOONILE KINNITATUD SILTIDE TEHNILISED ANDMED JA HOIATUSED. / HOIDKE PAKKI JA JUHISEID
TURVALISES KOHAS, SEST NEED SISALDAVAD OLULIST INFORMATSIOONI, MIS PEAB OLEMA SAADAVAL TULEVASEKS
KASUTAMISEKS. / KOHTADES, KUS RAKENDUB WEEE DIREKTIIV: ELEKTRI- JA ELEKTROONIKAROMUD (EDASPIDI
WEEE), MIS ON MARGISTATUD RISTIGA MAHATOMMATUD RATASTEGA PRUGIKASTI SUMBOLIGA, TULEBVIIA ERALDI
KOGUMISPUNKTI JA NEID EI TOHI VISATA SORTEERIMATA OLMEPRUGI HULKA. TEAVET TAGASTUTUSKOHTADE JA
KOGUMISPUNKTIDE KOHTA SAATE EDASIMUUJATELT VOI KOHALIKELT VOIMUDELT. WEEE OIGE KORVALDAMINE
VOIMALDAB MATERJALE JA KOMPONENTE KORDUSKASUTADA JA RINGLUSSE VOTTA NING VALTIDA NEGATIIVSET
MOJU KESKKONNALE JA INIMESTE TERVISELE VOIMALIKE OHTLIKE AINETE SISALDUMISE TOTTU NENDES.

KASUTUSJUHEND: EEMALDAGE VALGUSTUSKETT ETTEVAATLIKULT PAKENDIST. / AVAGE JA PAIGALDAGE
OLEMASOLEVAD DEKORATSIOONI KOMPONENDID. / PAIGALDAGE DEKORATSIOON VASTAVALT VAJADUSELE. HOIATUS:
ARGE PAINUTAGE VALGUSTORU VOI SURUGE SEDA LIGSELT KOKKU: ARGE PAIGALDAGE SEDA METALLIST VOI
TUMEDATELE PINDADELE, MIS VOIVAD SUVEKUUDEL KUUMENDA ULE ANTUD TORU POOLT TALUTAVA TEMPERATUURI
PIIRI. / UHENDAGE DEKORATSIOONI TOITEKAABEL VOOLUVORKU. / JUHUL KUI TOOTEL ON ELEKTROONILINE EFEKTIDE
KONTROLLER, VAJUTAGE NUPPU KORDUVALT SOBIVA VALGUSEFEKTIVALIMISEKS. / VALGUSTUSKETI VALJALULITAMISEKS
TOMMAKE JUHE SEINAST. / ARGE JATKE VALGUSTUSKETTITARBETULT POLEMA.

LUE OHJEET JA VAROITUKSET HUOLELLISESTI LAVITSE ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA: VALOKORISTETTA I
SAA KYTKER SAHKOVERKKOON SEN OLLESSA VIELA PAKKAUKSESSAAN. / VALOKORISTETTA I PIDA JATTAA PAALLE
KYTKETYKS], JOS SEONVIELE KERALLETAIMUUSSATILASSA, JOKA RAJOITTAAILMANVAIHTOA JALEMMON HAVIAMISTA.
/ VALOKORISTE ON KYTKETTAVA IRTI VIRTAVERKOSTA ENNEN KUIN SIHEN KOHDISTETAAN MITAAN TOIMENPITEITA. /
ERISTEMATERIAALIEN KUNNON HEIKKENEMINEN ON ESTETTAVA JA NIIDEN KUNTO ONTARKISTETTAVA ENNEN TUOTTEEN
KAYTTOR, / MIKALIVALOKORISTEEN JOKIN SELLAINEN OSAVIOITTUU, JOHON EIVOIDA VAIHTAA ALKUPERAISVARAOSAA,
VALOKORISTETTA EI SAAYRITTAV: KORJATA EIKG SITA SAA ENAA KAYTTAR, KOSKA SEVOISI OSOITTAUTUAVAARALLISEKS.
/ KORISTEESEEN I PID KYTKEA VILKKUKYTKINTA, JOS SE SAAVIRTANSA MUUNTAJASTATAI JOS SE ON JOVARUSTETTU
ELEKTRONISELLA LAVTTEELLA (SAATIMELLA) TAIMUULLATEKNIKALLA, JOLLA SAADAAN AIKAAN VALOEFEKTE . /TUOTE
EI OLE LEIKKIKALU, VAAN JOULUKORISTE, JOKA SOVELTUU AINOASTAAN AIKUISTEN KEYTETTAVAKS. / VALOKORISTE !
KESTA PAINOA. SITA EI SAA ALTISTAA KUORMILLE, VETOVOIMALLE EIK SEN RAKENNETTA RASITTAVILLE JANNITYKSILLE.
J0S SE RIPUSTETAAN, SIHEN ON ASETETTAVA HIHNAT TAI MUUT TUET KANNATTELEMAAN SEN PAINOA, KORISTEEN
ULKOINEN TAIPUISA JOHTO EI OLE VAIHDETTAVISSA. JOS JOHTO VAURIOITUU, VALOKORISTE ON HAVITETTAVA / SISA-
JA ULKOKAYTTOON TARKOTETTU VALOKORISTE / VALOKORISTETTA EI SAA UPOTTAA NESTEISIIN, / VARMISTA ENNEN
VALOKORISTEEN KAYTTO, ETTA KAIKKI SEN LITTIMET OVAT KUNNOLLA KYTKETTYJA JA ERISTETTYJA. / HUOMIO:
VALOKORISTETTA EI SAA KAYTTAA, J0S SEN TIVISTEET EIVAT OLE OIKEASSAASENNOSSA. / TARKISTA HUOLELLISESTI,
ETTA MAHDOLLISISSA LITTIMISSA ON ERISTYSRENGAS JA ETTA NIDEN KINNITYSRENGAS ON RUUVATTU TIUKKAAN,
/ PIDEMPIAIAINEN ALTISTUMINEN UV-SATEILLE VOI HIMMENTAR TUOTTEEN PINTAA JA VAHINGOTTAA SITA
ESTEETTISEST. / HUOMIO: JOS TUOTETTA AIOTAAN KAYTTAR ULKOTILOISSA, ON VARMISTETTAVA, ETTA PISTORASIA
SOVELTUU ULKOKAYTTOGN. / E1 JATKETTAVISSA OLEVAVALOKORISTE. KORISTETTA EI SAA KYTKER SAHKOISESTIYHTEEN
MUIDEN KORISTEIDEN KANSSA. / I VAIHDETTAVISSA OLEVAT LAMPUT. / LAITE KUULUU RISKITTOMAAN LUOKKAAN
TAI RISKILUOKKAAN 1 NORMIEN EN 62471:2008 JA IEC 62471:2006 MUKAAN. / TUOTE TOIMII VIRTAMUUNTIMELLA.
TUOTTEEN SAA KYTKEA SAHKGVERKKOON AINOASTAAN MUKANA TOIMITETTUA MUUNTAJAA KAYTTAEN TAI MUULLA
SELLAISELLA MUUNTAJALLA, JOKA ON MERKITTY LISAVARUSTEEKSI TAI KELVOLLISEKS! VAIHTO-OSAKS KORISTEEN
PAKKAUKSESSA JA/TAI KORISTEESEEN KIINNITETYSSE ETIKETISSA JA/TAI OHJEKIRIASESSA. / ALA ASETA VALOPUTKEA
SYVENNYKSEEN. ALA KATKAISE TAI AVAA VALOPUTKEA. / VALOPUTKEN MAKSIMIKAYTTOLAMPOTILA-ALUE ON
55-60°. SITA FI SAA ASENTAA LAMMONLAHTEIDEN LAHELLE EIKA PINNOILLE, JOTKA SAATTAVAT KUUMENTUA. /
YLIKUUMENEMISEN VALTTAMISEKS| VALOPUTKEA EI SAA PEITTAA EIKA KORISTELLA YLIMAARAISILLA KORISTUKSILLA.
/ VALOPUTKEA EI SAA TAIVUTTAA EIKA PURISTAA LIIAKSI SEN SISALLA OLEVIEN VIRTAPIRIEN VAURIOITUMISEN
ESTAMISEKSI. /VALOPUTKI E KESTA PAINOA. JOS SE RIPUSTETAAN, SE ONTUETTAVA HIHNOILLATAI MUILLA KANTAVILLA
RAKENTEILLA. / TUOTE TAATAAN YKSINOMAAN VALIAIKAISTA KORISTUSTA VARTEN, KUTEN ESIMERKIKSI JOULU.
/ TAMA ON KORISTE-ESINE. SE EI SOVELLU TILOJEN VALAISTUKSEEN. / TUOTE SAILYY PARHAITEN SEN OMASSA
PAKKAUKSESSA KEYTTOJAKSON PAATYTTYA. / KATSO TEKNISIA TIETOJA JA VAROITUKSIA, JOTKA ON ESITETTY
VIRTAJOHTOON JA/TAI KORISTEESEEN KIINNITETYSSA ETIKETISSA, / SAILYTA PAKKAUS JA SEN SISALTAMA
OHJEKIRJANEN, KOSKA NE SISALTAVAT TARKEITA TIETOJA, JOIDEN ON OLTAVA SAATAVISSA TULEVAA TARVETTA
VARTEN. / MIKALI SEHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMUDIREKTIVI (WEEE-DIREKTIVI) SOVELTUU: SAHKG- JA
ELEKTRONIIKKALAITEROMU, JOSSA ON YLIVEDETYN ROSKA-ASTIAN MERKKI, ON VIETAVA KERAYSPISTEESEEN,
EIKA SITA SAA HAVITTAATAVANOMAISEN KOTITALOUSJATTEEN MUKANA. TIETOJA KERAYS- JA KIERRATYSPISTEISTA
ON SAATAVISSA JALLEENMYYJALTA JA ASUINKUNNAN VASTAAVASTA VIRASTOSTA. HAVITTAMALLA SAHKO- JA
ELEKTRONIIKKALAITEROMU ASIANMUKAISESTI VOIDAAN KAYTTAA UUDELLEEN JA KIERRATTAA MATERIAALEJA
JA KOMPONENTTEJA SEKA SITEN ESTAA NIIDEN SISALTAMISTA VAARALLISISTA AINEISTA JOHTUVIA HAITALLISIA
VAIKUTUKSIA YMPARISTOON JA IHMISTEN TERVEYTEEN.

KAYTTOOHJEET: VED/ VALOKORISTE VAROVASTI ULOS SEN PAKKAUKSESTA. / JOS PAKKAUKSESSA ON VIELK MUITA
KORISTEEN KOMPONENTTEJA, OTA NE POIS NIDEN PAKKAUKSISTA JA KINNITA NE PAIKOILLEEN. / ASENNA KORISTE
HALUAMALLASI TAVALLA. HUOMIO: VALAISTUA PUTKEA EI PIDA TAIVUTTAA TAI PURISTAA TURHAAN, EIKE SITA I
PIDAASETTAA METALLISILLE EIKA MUSTILLE PINNOILLE, JOTKA SAATTAVAT KUUMENTUA KESALLA NIN PALION,
ETTA VALAISTULLE PUTKELLE MAARITETTY MAKSIMILAMPOTILA YLITTYY. / KYTKE KORISTEEN SAHKOPISTOKE
SAHKOVERKKOON. / J0S KORISTE ON VARUSTETTU ELEKTRONISELLA SAATIMELLA VALOJEN VALITSEMISTA VARTEN,
VALITSE HALUAMAS! VALOEFEKTI PAINAMALLA TOISTUVASTI SAATIVIEN PAINIKETTA. / VALOKORISTE SAMMUTETAAN
KYTKEMALLA VIRTAJOHDON PISTOKE IRTI SAHKOVERKOSTA. / VALOKORISTETTA Fl PIDA JATTAA PAALLE KYTKETYKS|
TURHAAN.

PRUE UPORABE PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE | UPOZORENJA: NEMOJTE SPAJATI SVJETLOSNU DEKORACUU
NA ELEKTRICNU MREZU DOK JE ONA JOS U AMBALAZI. / SVJETLOSNU DEKORACIIU NEMOJTE OSTAVLIATI UKLJUCENU

-

AKO JE JOS NAMOTANA ILI U BILO KOJEM DRUGOM STANJU KOJE JOJ SPRIECAVA VENTILACUU | RASIPANJE TOPLINE. /)

(ISKOP('AJTE SVJETLOSNU DEKORACUU IZ ELEKTRICNE MREZE PRUE VRSENJA BILO KAKVE RADNJE NA NJOJ. / SPRIJECITD

PROPADANJE IZOLACUSKIH MATERUALA | PRUE UPORABE PROVJERITE NJIHOVO STANJE. / U SLUCAJU OSTECENJA NEKOG
DUELA SVJETLOSNE DEKORACLE KOJI SE NE MOZE ZAMUENITI ORIGINALNIM PRICUVNIM DLELOVIMA, SVJETLOSNU
DEKORACLU SE NE SMUJE POPRAVLIATI NITI DALJE KORISTITI JER BI MOGLA BITI OPASNA. / NEMOJTE PRIMJENJIVATI
PREKIDE AKO SE DEKORACIJA NAPAJA PUTEM TRANSFORMATORA ILI VEC IMA ELEKTRONICKI UREDAJ (KONTROLER),
(ODNOSNO DRUGE TEHNOLOGUE POSTIZANJA IGRE SVJETLA. / NUE IGRACKA NEGO BOZICNA DEKORACUIA, PRIKLADNA
ZA UPORABU SAMO OD STRANE ODRASLIH OSOBA. / SVJETLOSNA DEKORACUA NIJE NOSIVA: NEMOJTE JE PODVRGAVATI
OPTERECENJIMA, POVLACENJU ILI STRUKTURALNIM NAPREZANJIMA; AKO JE OBJESENA, TREBA JE PODUPRIJETI ZICAMA
ILINOSIVIM STRUKTURAMA. VANJSKI SAVITLIVI KABEL OVE SVJETLOSNE DEKORACUE SE NE MOZE ZAMIJENITI: AKO JE
KABEL OSTECEN, SVJETLOSNU DEKORACUU TREBA UNISTITI. / SVJETLOSNA DEKORACIJA ZA VANJSKU U UNUTARNJU
UPORABU. / NEMOJTE URANJATI SVJETLOSNU DEKORACLIU U TEKUCA SREDSTVA. / PRUE UPORABE UVJERITE SE DA
SU SVI SPOJEVI SVJETLOSNE DEKORACUE DOBRO PRICVRSCENI | IZOLIRANI. / PAZNJA: OVU SVJETLOSNU DEKORACLU
SE NE SMUE KORISTITI KAD BRTVE NISU NA SVOM MJESTU. / PAZLJIVO PROVIERITE IMAJU LI EVENTUALNI PRIKLUCCI
[ZOLACUSKI PRSTEN TE JE LI PRSTENASTI OSIGURAC DOBRO UCVRSCEN. / DUGOTRAINO IZLAGANJE SUNCEVIM UV
ZRAKAMA MOZE UZROKOVATI GUBITAK SJAJA | ESTETSKO POGORSANJE PROIZVODA. / PAZNJA: AKO SE NALAZI VANI,
UVJERITE SE DA JE STRUINA UTICNICA NAMUENJENA VANJSKOJ UPORABI. / NEPRODUZIVA SVJETLOSNA DEKORACLIA,
OVU DEKORACUU NEMOJTE ELEKTRICNO SPAJATI NA DRUGE. / NEZAMJENJIVE ZARULJE. / UREDAJ PRIPADA KLASI BEZ
RIZIKA LI KLASI 1, PREMA EN 62471:2008 | IEC 62471:2006. / RADI SA SIGURNOSNIM TRANSFORMATOROM, SPAJAJTE
NA ELEKTRICNU MREZU ISKLJUCIVO PUTEM DOSTAVLIENOG TRANSFORMATORA ILI DRUGIH TRANSFORMATORA
KOJI SU NAZNACENI KAO OPCIISKI ILI KAO PRICUVNI DIJELOVI NA AMBALAZI I/ILI NA NALJEPNICI NA DEKORACLII
I/ILINA LISTU S UPUTAMA. / SVJETLOSNU CIJEV NEMOJTE UGRABIVATI NI U KAKAV SKLOP. NEMOJTE REZATI NI
OTVARATI SVJETLOSNU CLIEV. / MAKSIMALNA RADNA TEMPERATURA SVJETLOSNE CLIEVI NE SMUE PRELAZITI 55-60°,
NEMOJTE POSTAVLIATI BLIZU [ZVORA TOPLINE ILI NA POVRSINAMA KOJE SE MOGU PREGRIJATI. / KAKO BISTE IZBJEGLI
PREGRIJAVANJE, NEMOJTE POKRIVATI SVJETLOSNU CLIEV NITIJE JOSVISE DEKORIRATI. / NEMOJTE SAVUATI LI PRETJERANO
PRITISKATI SVJETLOSNU CLIEV KAKO BISTE IZBJEGLI OSTECENJA UNUTARNJIH KRUGOVA. / SVJETLOSNA CLIEV NIJENOSIVA:
AKO JE OBJESENA, TREBA JE PODUPRLETI ZICAMA ILI NOSIVIM STRUKTURAMA. / PROIZVOD SE ISKLJUCIVO JAMCI ZA
PRIVREMENO POSTAVLJANJE, KA STO JE BOZIC. / TO JE DEKORATIVNI ARTIKAL, NIJE POGODAN ZA OSVJETLIENJE
OKRUZENJA. / NAKON UPORABE PROIZVOD STAVITE U NJEGOV OMOT, KAKO BI SE BOLJE OCUVAQ. / POGLEDAJTE
TEHNICKE PODATKE | UPOZORENJA KOJI SENAVODE NA NALJEPNICI NA KABELU ZA NAPAJANJE I/ILINA DEKORACLIL.
/ CUVAJTE AMBALAZU I LIST S UPUTAMA: SADRZE VAZNE INFORMACIJE KOJE MORAJU BITI DOSTUPNE ZA BUDUCE
POTREBE. / TAMO GDJE JE PRIMJENJIVA DIREKTIVA O OTPADNOJ ELEKTRICNOJ | ELEKTRONICKO) OPREMI: OTPADNU
ELEKTRICNU | ELEKTRONICKU OPREMU (U DALINJEM TEKSTU: OEEO) OZNACENU SIMBOLOM PREKRIZENE KANTE
ZA OTPAD NA KOTACIMA TREBA SAKUPLJATI ODVOJENO, A NE ODLAGATI KAO MLESANI KOMUNALNI OTPAD;
INFORMIRAJTE SE O RASPOLOZIVIM SUSTAVIMA PREUZIMANJA | SAKUPLJANJA OTPADA KOD DISTRIBUTERA ILI
U OPCINI PREBIVALISTA. PRIKLADNO ODLAGANJE OEEO OMOGUCAVA PONOVNO ISKORISTAVANJE | RECIKLIRANJE
MATERIJALA | KOMPONENATA TE POMAZE U SPRIECAVANJU STETNOG DJELOVANJA NA OKOLIS | NA LJUDSKO
ZDRAVLIE ZBOG EVENTUALNE PRISUTNOSTI OPASNIH TVARI U NJIMA.

UPUTE ZA UPORABU: PAZLIVO IZVUCITE SVJETLOSNU DEKORACUU IZ AMBALAZE. / AKO POSTOJE, OTVORITE |
PRICVRSTITE EVENTUALNE KOMPONENTE DEKORACLIE. / POSTAVITE DEKORACLIU NA ZELJENI NACIN. PAZNJA: NEMOJTE
SAVLATI ILI PRETJERANO PRITISKATI SVJETLOSNU CUEV; NEMOJTE JE STAVLJATI NA METALNE ILI CRNE POVRSINE CLIA
BI TEMPERATURA U LJETNOM RAZDOBLJU MOGLA PREMASITI MAKSIMALNU TEMPERATURU KOJU SVJETLOSNA CUEV
MOZE PODNLJETI. / UKOPCAJTE UTIKAC DEKORACLE U ELEKTRICNU MREZU. / AKO IMA ELEKTRONICKI UREDAJ ZA IGRE
SVJETLA (KONTROLER), VISE PUTA PRITISNITE DUGME KAKO BISTE ODABRALI ZELJENI SVJETLOSNI EFEKT. / SVJETLOSNU
DEKORACU SE ISKUUCUJE ISKOPCAVANJEM UTIKACA IZ ELEKTRICNE MREZE. / NEMOJTE OSTAVLIATI SVJETLOSNU
DEKORACUU DA BESPOTREBNO RADI.

HASZNALAT ELGTT OLVASSA EL FIGELMESEN EZT AZ UTMUTATOT ES A FIGYELMEZTETESEKET: NE
CSATLAKOZTASSA A VILAGITO DISZITEST AZ ELEKTROMOS HALOZATRA, AMIG KI NEM CSOMAGOLTA. / NE HAGYIA
BEKAPCSOLVA A VILAGITO DISZITESEKET, HA MEG FEL VANNAK TEKERCSELVE, VAGY HA BARMELY MAS KORULMENY
KORLATOZNA A SZELLOZESUKETVAGY AHOLEADASUKAT/ CSATLAKOZTASSALE AVILAGITO DISZITESEKET AZELEKTROMOS
HALOZATROL, MIELOTT ADISZEKEN BARMILYEN MOVELETHEZKEZDENE. KERULJE EL A SZIGETELOANYAGOK LEROMLASAT,
ES HASZNALAT ELOTT ELLENGRIZZE AZ ALLAPOTUKAT/ ABBAN AZ ESETBEN, HA A VILAGITO DISZITES VALAMELYIK
OLYAN RESZE MEGSERULNE, AMELYIK EREDETI ALKATRESZEKKEL NEM POTOLHATO, A VILAGITO DISZITEST NEM SZABAD
JAVITANI ES NEM SZABAD HASZNALNI TOBBE, MERT VESZELYESSE VALHAT/ NE ALKALMAZZON ARAMSZAGGATAST,
HA A DISZ TAPELLATASAT TRANSZFORMATOR (CONTROLLER) VAGY EGYEB BERENDEZESSEL LATTAK EL, AMELLYEL
FENYJATEKOKAT LEHET ELFRNI./ NEM JATEK, HANEM EGY KARACSONYI DISZITES, CSAK FELNGTTEK SZAMARA TORTENG
FELHASZNALASRA KESZULT./ A VILAGITO DISZITES NEM TARTOELEM, NE TEGYE KI TERHELESEKNEK, HUZASNAK VAGY
SZERKEZETI FESZULTSEGEKNEK; HA FELFUGGESZTIK, LEGYEN VEZETEKEKKEL VAGY TARTOELEMEKKEL KITAMASZIVA.
ENNEK A VILAGITO DISZITESNEK A KULSO HAJLEKONY VEZETEKE NEM KICSERELHET, AMENNYIBEN A VEZETEK
MEGSERULNE, A VILAGITO DISZITEST MEG KELL SEMMISITENI./ VILAGITO DISZITES KULSO ES BELS HASZNALATRA. /NE
MERITSE BELE FOLYEKONY ANYAGOKBA AVILAGITO DISZITEST. / HASZNALAT ELOTT BIZONYOSODJON MEG ARROL, HOGY
AVILAGITO DISZITES MINDEN CSATLAKOZASA MEGFELELOEN ROGZITETT ES SZIGETELT LEGYEN, FIGYELEM: EZ AVILAGITO
DISZITES NEM HASZNALHATO, AMIKOR A TOMITESEK NINCSENEK POZICIONALVA./ ELLENGRIZZE FIGYELMESEN, HOGY AZ
ESETLEGES CSATLAKOZOK EL LEGYENEK LATVA SZIGETELOGYURUVEL, ES A ZAROPANT JOL ROGZITETT LEGYEN,/ ATARTOS
UV SUGAR EXPOZICIO A TERMEK ELHOMALYOSODASAT ES ESZTETIKAI ROMLASAT OKOZHATIA. / FIGYELEM: HA KULTEREN
HELYEZIK EL, BIZONYOSODJON MEG ARROL, HOGY AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZO KULTER! HASZNALATRA VALO LEGYEN,
/ NEM! HOSSZABBITHATO VILAGITO DISZITES, NE CSATLAKOZTASSA EZT A DISZITEST A TOBBIHEZ. / NEM CSERELHETO
EGOK. / A BERENDEZES A KOCKAZAT NELKUL, VAGY AZ 1. OSZTALYBA TARTOZIK AZ EN 624712008 ES IEC 62471:2006
SZERINT. / BIZTONSAGI ARAMATALAKITOVAL MUKODIK, KIZAROLAG CSAK A MELLEKELT TRANSZFORMATORRAL
SZABAD A HALOZATRA CSATLAKOZTATNI, ALKATRESZ-MEGJELOLEST KAPTAK A CSOMAGOLASON ES/VAGY A
DISZITESEN ALKALMAZOTT CIMKEN, ES/VAGY AZ UTMUTATO LAPON. / NE HELYEZZE A FENYCSOVET EGY MELYEDES
BELSEJEBE. NENYISSA FELVAGY VAGJA EL A FENYCSOVET./ AVILAGITO (SO LEGNAGYOBB MUKODES| HOMERSEKLETE
NEM HALADHATIA MEG AZ 55-60 °C-OT, NE HELYEZZE EL HOFORRASOKHOZ KOZEL, VAGY OLYAN FELULETEKEN,
AMELYEK TOLMELEGEDHETNEK./ A TOLMELEGEDESEK ELKERULESE ERDEKEBEN NE FEDJE LE VAGY DISZITSE TOVABB
AVILAGITO CSOVET./ NE HAJLITSA VAGY NYONUA 0SSZE TULZOTTAN A VILAGITO CSOVET, HOGY ELKERULHET LEGYEN
A BELSO ARAMLASI KOROK SERULESE./ A VILAGITO (SO NEM TARTOELEM, HA FELFUGGESZTIK, LEGYEN VEZETEKEKKEL
VAGY TARTOELEMEKKEL KITAMASZTVA. / KIZAROLAG IDOSZAKOS, PL. A KARACSONYI UNNEPEK IDEJERE SZ0LO
DISZITESEKHEZ ALKALMAS TERMEK. EZ EGY DEKORATIV ELEM, NEM ALKALMAS A KORNYEZET MEGVILAGITASARA.
/ HASZNALAT UTAN HELYEZZE VISSZA A TERMEKET A CSOMAGOLASABA EGY JOBB TAROLAS CELIABOL. /
OLVASSA EL A TAPELLATO VEZETEKEN ALKALMAZOTT CIMKEN ES/VAGY A DISZITESEN TALALHATO MUSZAKI
ADATOKAT ES A FIGYELMEZTETESEKET. / ORIZZE MEG A CSOMAGOLAST ES AZ UTMUTATO LAPOT, MERT FONTOS
INFORMACIOKAT TARTALMAZNAK, AMELYEKET A JOVOBEN IS ELERHETOVE KELL TENNI. / OLYAN HELYEKEN,
AMELYEKRE A WEEE IRANYELV VONATKOZIK: AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKAIT,
AMELYEKET AZ ATHUZOTT HULLADEKGY(JTO SZIMBOLUM JELOL, A KUELOLT GYCJTOHELYRE KELL ELIUTTATNI,
ES TILOS AZ ALTALANOS LAKOSSAGI HULLADEK KOZE HELYEZNI. FORDULION A FORGALMAZOKHOZ VAGY A
HELY! HATOSAGOKHOZ A RENDELKEZESRE ALLO VISSZAJUTTATASI ES BEGY(TO RENDSZEREKRE VONATKOZO
INFORMACIOKERT. AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKAINAK MEGFELELO ELHELYEZESE
LEHETOVE TESZI AZ ANYAGOK ES AZ OSSZETEVOK UJRAFELHASZNALASAT ES UJRAHASZNOSITASAT, ES SEGIT
MEGELOZNI A KGRNYEZETRE ES AZ EMBERI EGESZSFGRE GYAKOROLT NEGATIV HATASOKAT, AMELYEKET BENNUK
ESETLEGESEN MEGTALALHATO VESZELYES ANYAGOK OKOZNA.

\KEZELESI UTMUTATO: HUZZA KI GVATOSAN A VILAGITO DISZITEST A CSOMAGOLASBOL. / AMENNYIBEN VANNAK)

(ILYENEK, NYISSA SZET ES ROGZITSE A DISZITES ESETLEGES RESZELEMEIT. / SZEREUIE FEL ELKEPZELESE SZERINT A\

DISZITEST. FIGYELEM: NE HAITSA MEGVAGY NYOMUA OSSZE TULSAGOSAN AVILAGITO CSOVET; NE HELYEZZE AZT FEMES
VAGY FEKETE FELULETEKRE, AMELYEK A NVARI IDOSZAK ALATT MEGHALADHATIAK A VILAGITO (S0 ALTAL ELVISELT
LEGNAGYOBB HOMERSEKLETET. / CSATLAKOZTASSA A DISZITES TAPVEZETEKENEK VILLASDUGOJAT AZ ELEKTROMOS
HALOZATRA. / AMENNYIBEN KAPOTT HOZZA ELEKTRONIKUS FENYATEKOKAT LETREHOZO BERENDEZEST (CONTROLLER)
NYOMJA MEG ISMETELTEN A NYOMOGOMBOT, HOGY KIVALASZTHASSA A KIVANT FENYEFFEKTUST. / A DISZITES
KIKAPCSOLASAHOZ CSATLAKOZTASSA LE A TAPELLATAST BIZTOSTTO VILLASDUGOT AZ ELEKTROMOS HALOZATROL. / NE
HAGYJA FOLOSLEGESEN MOKODNI AVILAGITO DISZITEST.

PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCUAS IR JSPEJIMUS: NEJUNKITE SVIESOS
DEKORACLIOS PRIE MAITINIMO TINKLO, JOS NEISPAKAVE. / NEPALIKITE SVIESOS DEKORACLIOS JUNGTOS, JEI JI TEBERA
SUVYNIOTA ARBA KITOKIOS BUKLES, KURI MAZINAVENTILIACUA IRTRUKDO SILUMAI ISSISKLAIDYTI./ ATIUNKITE SVIESOS
DEKORACLJA NUO MAITINIMO TINKLO PRIES ATLIKDAMI JOJE BET KOKIUS DARBUS. / SAUGOKITE IZOLIACINE MEDZIAGA
NUO PAZEIDIMY IR TIKRINKITE JOS BUKLE PRIES NAUDODAMI DEKORACLIA. / JEI SUGADINAMA BET KOKIA SVIESS
DEKORACLIOS DALIS, KURIOS NEGALIMA PAKEISTI ORIGINALIOMIS ATSARGINEMIS DALIMIS, SVIESOS DEKORACLIA TAMPA
POTENCIALIAI PAVOJINGA, TOKIU ATVEJU DRAUDZIAMA JA REMONTUOTI ARBA NAUDOTI. / NEMONTUOKITE BLYKSEJIMO
BLOKV, JEI DEKORACLA MAITINAMA PER TRANSFORMATORIL ARBA JEI JOJE JAU YRA ELEKTRONINIS VALDIKLIS ARBA
KITOKIA SVIESOS EFEKTU SISTEMA. / SIS GAMINYS — SVENTINE DEKORACUA, O NE ZAISLAS, TODEL J| NAUDOTI LEIDZIAMA
TIK SUAUGUSIEMS ASMENIMS. / SVIESOS DEKORACLIA NERA SKIRTA APKROVAI ISLAIKYTI: SAUGOKITE JA NUO APKROVY
ARBA KONSTRUKCINI TRAUKIMO ARBA TEMPIMO JEGU; JEI DEKORACUA PAKABINAMA, JA TURI PRILAIKYTI TINKAMI
KABELIAI ARBA LAIKANCIOSIOS KONSTRUKCLIOS. DRAUDZIAMA KEISTI SI0S SVIESOS DEKORACLIOS ISORIN] LANKSTY
MAITINIMO LAIDA; JEI MAITINIMO LAIDAS SUGADINAMAS, SVIESOS DEKORACLIOS NAUDOTI NEGALIMA, JA REIKIA
ISMESTI. / SVIESOS DEKORACLIA SKIRTA NAUDOTI LAUKE IR PATALPOSE. / NEMERKITE SVIESOS DEKORACLIOS | SKYSCIUS.
/ PRIES NAUDODAMI S| GAMIN] |SITIKINKITE, KAD VISS SVIESOS DEKORACLIOS JUNGTYS TINKAMAI PRUUNGTOS IR
IZ0LIUOTOS. /|SPEJIMAS: DRAUDZIAMA NAUDOTI SIA SVIESOS DEKORACUA, JEI NETINKAMAI IDETOS TARPINES DETALES. /
ATIDZIAITIKRINKITE, ARVISOSE JUNGTYSEYRAIZOLIACINIS ZIEDAS IR ARTINKAMAI [TVIRTINTAS ATITINKAMAS FIKSAVIMO
ZIEDAS. / DEL ILGESNIO SAULES UV SPINDULI POVEIKIO GALI ATSIRASTI DRUMSTUMO POZYMIL) IR PRODUKTO ESTETINE
ISVAIZDA GALI PABLOGETI./ |SPEJIMAS: JEI DEKORACLIA BUS MONTUOJAMA LAUKE, [SITIKINKITE, KAD MAITINIMOLIZDAS
PRITAIKYTAS NAUDOTI LAUKO SALYGOMIS. / NEISPLECIAMA SVIESOS DEKORACUA: NEJUNKITE S10S DEKORACUOMIS SU
JOKIOMIS PAPILDOMOMIS DEKORACLIOMIS NAUDODAMI ELEKTRINES JUNGTIS. / NEKEICIAMOS LEMPUTES. / GAMINYS
PRIKLAUSO 0 ARBA 1 RIZIKOS GRUPEI PAGAL EN 62471:2008 IR IEC 62471:2006. / VEIKIA SU APSAUGINIU SROVES
TRANSFORMATORIUMI; PRIE MAITINIMO TINKLO JUNKITE TIK PER PATEIKTA TRANSFORMATORIY ARBA KITUS
TRANSFORMATORIUS, NURODYTUS KAIP PAPILDOMA |RANGA ARBA ATSARGINES DALYS ANT PAKUOTES IR (ARBA)
PRIE DEKORACI)OS PRITVIRTINTOJE ETIKETEJE, IR (ARBA) INSTRUKCUY LAPELYJE. / NEMONTUOKITE SVIECIANCIOS
VIRVES | PAVIRSIV. SVIECIANCIOS VIRVES NEATIDARINEKITE IR NEPJAUSTYKITE. / SVIESOS VAMZDELIO DARBINE
TEMPERATURATURI NEVIRSYT! 55-60 °C, NENAUDOKITE SALIA SILUMOS SALTINIL) ARBA PAVIRSIY, KURIE GALI |KAISTI. /
KADISVENGTUMETE PERKAITIMO, NEUZDENKITE IRKITAIP NEDEKORUOKITE SVIESOSVAMZDELIO. /NELANKSTYKITE IRPER
STIPRIAINESPAUSKITE SVIESOSVAMZDELIO, NESTAI SUGADINSVIDINES GRANDINES. / SVIESOSVAMZDELIS NERA SKIRTAS
APKROVAI ISLAIKYTI; JEI JIS PAKABINAMAS, J) REIKIA PRILAIKYTI KABELIAIS ARBA TINKAMOMIS LAIKANCIOSIOMIS
KONSTRUKCLIOMIS. /PRODUKTAS SKIRTAS ISSKIRTINAITIK LAIKINAM |RENGIMUI, PAVYZDZIUI, KALEDY SVENTEMS. /TAI
DEKORATYVINE PREKE, NEPRITAIKYTA APLINKOS APSVIETIMUL / BAIGE NAUDOTI, JDEKITE GAMIN] | JO PAKUOTE, KAD
UZTIKRINTUMETE OPTIMALY SAUGOJIMA IR APSAUGA. / SKAITYKITE TECHNINIUS DUOMENIS IR |SPEJIMUS, PATEIKTUS
PRIEMAITINIMOLAIDOIR (ARBA) DEKORACLIOS PRITVIRTINTOJE ETIKETEE. / SAUGOKITE PAKUOTE IRINSTRUKCLIY LAPEL],
NES JUOSE PATEIKTA SVARBIOS INFORMACLIOS, KURIOS GALI PRIREIKTI ATEITYJE. / TEN, KUR GALIOJA EEJA DIREKTYVA:
ELEKTROS IR ELEKTRONINES |RANGOS ATLIEKOS (TOLIAU — EEJA), PAZYMETOS PERBRAUKTU SIUKSLIY KONTEINERIO
SIMBOLIU, TURI BOTI ATIDUOTOS | ATSKIRUS SURINKIMO PUNKTUS IR NEGALI BUTI SALINAMOS KAIP NERDSIUOTOS
KOMUNALINES ATLIEKOS. INFORMACLIOS APIE ESAMAS GRAZINIMO IR SURINKIMO SISTEMAS KREIPKITES | PLATINTOJUS
ARBAVIETOS VALDZI0S INSTITUCUAS. TINKAMAI ATIDAVUS | ATLIEKAS EEJA, GALIMA S NAUJO PANAUDOTI IR PERDIRBTI
MEDZIAGAS BEI KOMPONENTUS, OTAI PADEDA UZKIRSTI KELIA NEIGIAMAM POVEIKIUI APLINKAI IR ZMOGAUS SVEIKATAI
DEL GALIMAITOSE MEDZIAGOSE BEI KOMPONENTUOSE ESANCIY PAVOJINGY MEDZIAGY.

NAUDOJIMO INSTRUKCUIOS: ATSARGIAI SIMKITE SVIESOS DEKORACLIA IS PAKUOTES. / ATIDARYKITE IR SUMONTUOKITE
VISUS DEKORACUOS KOMPONENTUS, JEIYRA. / MONTUOKITE DEKORACLJA PAGAL POREIKIUS. [SPEJIMAS: NELANKSTYKITE
IR PER STIPRIAI NESPAUSKITE SVIESOS VAMZDELIO: NEDEKITE ANT METALINIO ARBA JUODO PAVIRSIAUS, KURISVASAROS
MENESIAIS GALI JKAISTIIKI AUKSTESNES TEMPERATUROS NEI TINKAMA VAMZDELIUL. / JKISKITE DEKORACLIOS MAITINIMO
LAIDO KISTUKA | MAITINIMO TINKLO LIZDA, / JEI GAMINYJE YRA ELEKTRONINIS EFEKTY VALDIKLIS, PAKARTOTINAI
SPAUSDAMIVALDIKLIO MYGTUKA PASIRINKITE REIKIAMA SVIESOS EFEKTA, / NOREDAMI ISJUNGTI SVIESOS DEKORACUA,
ISTRAUKITE MAITINIMO KISTUKA IS MAITINIMO LIZDO. / NEPALIKITE SVIESOS DEKORACLIOS JUNGTOS BE REIKALO.

PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET NORADLUMU UN BRIDINAJUMS: NEPIESLEDZIET GAISMAS DEKORACUU
PIE ELEKTRIBAS TIKLA, KAMERTA VEL ATRODAS IEPAKOJUMA. / NEATSTAJIET GAISMAS DEKORACUU ESLEGTA STAVOKL,
JATA JOPROJAM IR SATITAVAI ATRODAS JEBKURA CITA POZICUA, KAS IEROBEZ0 TAS VEDINASANU VA SILTUMA IZKLIEDI
/ PIRMS VEICAT JEBKADUS DARBUS AR GAISMAS DEKORACLI, ATVIENOJIET T0 NO ELEKTRIBAS TIKLA. / SEKOJIET TAM,
LAY IZ0LACLIAS MATERIALU STAVOKLIS NEPASLIKTINATOS UN PARBAUDIET TOS PIRMS IZMANTOSANAS. / GADUUMA,
JA GAISMAS DEKORACLIAI IR BOJATA DALA, KURAI NAV PIEEJAMA ORIGINALA REZERVES DALA, GAISMAS DEKORACLIU
NEDRIKST REMONTET UN TO VAIRS NEDRIKST IZMANTOT, JO TAS VAR BUT BISTAM. / NEIZMANTOJIET PARTRAUCEUS,
JA DEKORACUA TIEK BAROTA AR TRANSFORMATORU VA, JA TA IR APRIKOTA AR ELEKTRONISKO IERICI (KONTROLLER)
VAI CITU TEHNOLOGLIU GAISMAS EFEKTU RADISANA. / T NAV ROTALLIETA, BET ZIEMASSVETKU DEKORACUA, KURU
VAR IZMANTOT TIKAI PIEAUGUSAS PERSONAS. / GAISMAS DEKORACUA NAV SPEJIGA IZTURET PAPILDU SARU, TAPEC
NEPAKLAUJIET TO SLODZEI, NEVELCIET UN NESPRIEGOJIET T0; JA TO UZKARINA, TA IR JAATBALSTA AR KABELIEM VAI
NESOSAJAM KONSTRUKCUAM. SIS GAISMAS DEKORACUIAS AREJO LOKANO KABELI NEDRIKST MAINIT, JA KABELIS
IR BOJATS, GAISMAS DEKORACUA IR JAUTILIZE. / GAISMAS DEKORACUA, KAS PAREDZETA IZMANTOSANAI ARA UN
IEKSTELPAS. / NEIEGREMDEJIET GAISMAS DEKORACLU SKIDRUMOS. / PIRMS LIETOSANAS PARLIECINIETIES, KA VISI
GAISMAS DEKORACUAS SAVIENOJUMIIR LABI PIESTIPRINATIUN IZOLETL./UZMANTBU: SO GAISMAS DEKORACUUNEDRIKST
IZMANTOT, JA BLIVES NAV UZSTADITAS ATBILSTOSAJAS VIETAS. / UZMANIGI PARBAUDIET, VAI LIGZDAS IR APRIKOTAS AR
IEZEMESANAS KONTAKTU UN VAI TIEM IR LABI PIEVILKTS SPROSTGREDZENS, / LGSTOSA UV STARU IEDARBIBA VARETU
IZRAISTT PRODUKTA MATESANOS UN ESTETISKU ASPEKTU PASLIKTINASANOS. / UZMANTBU: JA IZSTREDAJUMS IR
IZVIETOTS ARA, PARLIECINIETIES, KA ELEKTRIBAS LIGZDA IR PIEMEROTA LIETOSANAI ARA. / NEPAGARINAMAS GAISMAS
DEKORACUAS, NEVEICIET ELEKTRISKOS SAVIENOJUMUS STARP 50 UN CITAM DEKORACAM. / NEMAINAMAS SPULDZES.
/ IERICE PIEDER PIE NEBISTAMAS VAI 1. RISKA KLASES ATBILSTOS EN 62471:2008 UN IEC 62471:2006. / TA DARBOJAS
AR DROSU TRANSFORMATORU, PIEVIENOJIET T0 PIE ELEKTRIBAS TIKLU TIKAI AR KOMPLEKTACUAS IETVERTA
TRANSFORMATORA PALIDZIBU VAI CITA TRANSFORMATORA PALIDZIBU, KAS UZ IEPAKOJUMA IR NORADITI KA
PAPILDAPRIKOJUMS VAI REZERVES DALAS UN/VAI ETIKETES, KAS PIESTIPRINATA PIE DEKORACLIAS UNAAI
INSTRUKCIAS LAPINAS. / NEIEBUVEJIET GAISMAS LENTI VIRSMA. NEATVERIET UN NEGRIEZIET GAISMAS LENTI.
/ GAISMAS CAURULES DARBA TEMPERATORA NEDRIKST PARSNIEGT 55-60°C, NEUZSTADIET TO SITUMA AVOTU VAI
VIRSMU, KAS VAR KLU KARSTAS, TUVUMA. / LAY [ZVAIRTTOS NO PARKARSANAS, NEPARKLIUIET UN NEIZGREZNOJIET
GAISMAS CAURUL. / PARMERIGI NESALOKIET UN NESASPIEDIET GAISMAS CAURUL, LAI IZVAIRITOS NO IEKSEI0
KEZU BOJAJUMIEM. / GAISMAS CAURULE NAV SPEJTGA IZTURET PAPILDU SARU, JA TO UZKARINA, TA IR JAATBALSTA
AR KABELIEM VAI NESOSAJAM KONSTRUKCUAM. / PRODUKTS PAREDZETS TIKAI PAGAIDU IZMANTOJUMAM,

\PIEMERAM ZIEMASSVETKU LAIKAM. / SIS IR DEKORATIVS PRIEKSMETS, TAS NAV PIEMEROTS APKARTEJAS VIDES

(APGAISMOSANAI / PECIZMANTOSANAS IELIECIET IZSTRADAJUMU IEPAKOJUMA, LAI NODROSINATU TA LAB[\KU\

UZGLABASANU. / SKATIET TEHNISKOS DATUS UN BRIDINAJUMUS, KAS NORADITI UZ ETIKETES, KAS PIESTIPRINATA
PIE BAROSANAS VADA UN/VAI PIE DEKORACLIAS. / SAGLABAJIET IEPAKOJUMU UN INSTRUKCLIAS LAPINU, JOTIE
SATUR SVARIGU INFORMACLIU, KURAI JABUT PIEEJAMAI ARTNAKOTNE. /VALSTIS, KURAS PIELIETO EEIA DIREKTIVU:
ELEKTRISKOUN ELEKTRONISKOIEKARTU ATKRITUMI (TURPMAK EEIA), KAS MARKETI AR PARSVITROTA KONTEINERA
SIMBOLU, IR JANODOD SKIROTO ATKRITUMU SAVAKSANAS CENTRA, TOS NEDRIKST MEST ARA KA NESKIROTOS
SADZIVES ATKRITUMUS. VERSIETIES PIE IZPLATITAJIEM VAIVIETEJAM IESTADEM, LAI SANEMTU INFORMACLIU PAR
PIEEJAMAJAM ATGRIESANAS UN SAVAKSANAS SHEMAM. PAREIZA EEIA UTILIZACUIA LAUJ ATKARTOTI [ZMANTOT
UN PARSTRADAT MATERIALUS UN DETALAS, KA ART PALIDZ IZVAIRITIES NO NEGATIVAS IETEKMES UZ VIDI UN
CILVEKU VESELTBU, KOVAR IZRAISITTAJOS ESOSAS BISTAMAS VIELAS.

LIETOSANAS INSTRUKCUA: UZMANIGI IZNEMIET GAISMAS DEKORACUU NO IEPAKOJUMA. / JA DEKORACUAI IR
ATSEVISKAS SASTAVDALAS, IZPAKOJIET UN PIESTIPRINIET TAS. / UZSTADIET DEKORACUU VELAMAJA VEIDA, UZMANIBU:
PARMERIGI NESALOKIET UN NESASPIEDIET GAISMAS CAURULI; NENOVIETONET TO UZ METALA VAI MELNAM
VIRSMAM, KURU TEMPERATURA VASARAS MENESOS VAR PARSNIEGT MAKSIMALO PIELAUJAMO GAISMAS CAURULES
TEMPERATUR. / PIEVIENOJIET BAROSANAS KABELA KONTAKTDAKSU PIE ELEKTRIBAS TIKLA. / JA TA IR APRIKOTA AR
GAISMAS EFEKTU ELEKTRONISKO IERICI (KONTROLLERI), SPIEDIET POGU, LAl IZVELETOS VELAMO GAISMAS EFEKTU.
/ LAl IZSLEGTU GAISMAS DEKORACLU, ATVIENOJIET BAROSANAS KABELA KONTAKTDAKSU NO ELEKTRIBAS TIKLA. /
NEATSTAJIET GAISMAS DEKORACIJU IESLEGTU BEZVAJADZIBAS.

PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZEGZYTAC INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA: NIE PODEACZAC DEKORACII SWIETLNEJ
ZNAIDUJACE] SIE JESZCZE W OPAKOWANIU DO SIECI ELEKTRYCZNE. / NIE POZOSTAWIAC WEACZONE) DEKORACI
SWIETLNEJ, GDY JEST ONA JESZCZE ZWINIETA LUB ZNAIDUJE SIE W INNYM STANIE, KTORY OGRANICZA JEJ
WENTYLACE, ORAZ ODPROWADZANIE CIEPEA. / ODEACZYC DEKORACIE SWIETLNA OD ZASILANIA ELEKTRYGZNEGO
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO WYKONANIA NA NIEJ JAKIEJKOLWIEK CZYNNOSC. / NIE DOPUSZCZAC DO USZKODZENIA
MATERIALOW IZ0LACYINYCH | KONTROLOWAC ICH STAN PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA. / W RAZIE
USZKODZENIA JAKIEJKOLWIEK CZESCI DEKORACI SWIETLNEJ, KTOREJ NIE MOZNA WYMIENIC NA ORYGINALNA (ZESC
ZAMIENNA NIE WOLNO NAPRAWIAC DEKORACI, LECZ NATYCHMIAST ZAPRZESTAC JEJ UZYTKOWANIA, PONIEWAZ
MOZE ONO BYC NIEBEZPIEGZNE. / NIE STOSOWAC ZADNYCH PRZERYWACZY, JESLI DEKORACJA JEST ZASILANIA PRZY
POMOCY TRANSFORMATORA LUB JESLI JEST JUZ WYPOSAZONA W URZADZENIE ELEKTRONICZNE (STEROWNIK) LUBW
INNE ROZWIAZANIE TECHNOLOGICZNE ZAPEWNIAJACE GRE SWIATEE. / NINIEJSZY PRODUKT TO NIE ZABAWKA, LECZ
BOZONARODZENIOWA DEKORACIA, KTORA OBSEUGIWAC MOGA WYEACZNIE 0SOBY DOROSEE. / DEKORACJA SWIETLNA
NIE POSIADA KONSTRUKCI NOSNEJ | NIE MOZE BYC OBCIAZANA ZADNYMI CIEZARAMI, NARAZANA NA ROZCIAGANIE,
NAPREZANIE LUB ROZCIAGANIE STRUKTURALNE; W RAZIE JEJ ROZWIESZENIA, POWINNA BYC PODTRZYMYWANA
PRZEZ PRZEWODY LUB KONSTRUKCJE NOSNE. NIE MOZNA WYMIENIAC ZEWNETRZNEGO PRZEWODU ELASTYGZNEGO
DEKORAC)I SWIETLNEJ, JESLI PRZEWGD ZOSTANIE USZKODZONY, DEKORACJA OSWIETLENIOWA NIE NADAJE SIE DO
UZYTKU. / DEKORACJA SWIETLNA DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO | WEWNETRZNEGO. / NIE ZANURZAC DEKORACJI
SWIETLNE) W ZADNYCH CIECZACH. / PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRAWDZIC, (ZY WSZYSTKIE
PODEACZENIA DEKORAC SWIETLNEJ SA DOBRZE ZAMOCOWANE | ZAIZOLOWANE. / UWAGA: DEKORAC SWIETLNEJ
NIE MOZNA UZYWAC, GDY BRAKUJE JAKICHKOLWIEK USZCZELEK. / UWAZNIE SPRAWDZIC, (ZY EWENTUALNE ZEACZA
POSIADAJA PIERSCIEN [ZOLUJACY ORAZ DOBRZE DOKRECONY PIERSCIEN ZAMYKAJACY. / DEUGIE NARAZENIE PRODUKTU
NA DZIALANIE PROMIENI SEONEGZNYCH UV MOZE DOPROWADZIC DO ZMATOWIENIA | UTRATY JEGO WALOROW
ESTETYCZNYCH. / UWAGA: W RAZIE INSTALACI ZEWNETRZNE) SPRAWDZIC, (ZY UZYWANE GNIAZDKO PRADOWE
JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO. / DEKORAUA SWIETLNA BEZ MOZLIWOSCI ROZBUDOWY, NIE
PODEACZAC ELEKTRYCZNIE TE) DEKORACJI SWIETLNEJ DO INNYCH DEKORACI. / ZARGWEK NIE MOZNA WYMIENIAC. /
URZADZENIE NALEZY DO KLASY BEZ RYZYKA LUB RYZYKA 1 ZGODNIE Z NORMA EN 62471:2008 ORAZ IEC 62471:2006.
/ PRODUKT DZIALA Z TRANSFORMATOREM PRADOWYM, PODEACZAC DO SIECI ELEKTRYCZNE) WYEACZNIE
ZA POSREDNICTWEM TRANSFORMATORA DOLACZONEGO W KOMPLECIE LUB INNYCH TRANSFORMATOROW
WSKAZANYCH JAKO OPCJONALNE LUB ZAMIENNE NA OPAKOWANIU, NA ETYKIECIE DOLACZONE) DO DEKORACI
ORAZ/LUBW INSTRUKCJI OBSEUGI. / NIE WKEADAC WEZA SWIETLNEGO DO WNETRZA ZABUDOWY. NIE ROZCINAC
I NIE OTWIERAC WEZA SWIETLNEGO. / MAKSYMALNA TEMPERATURA ROBOCZA WEZA SWIETLNEGO NIE POWINNA
PRZEKRACZAC 55-60°, NIE INSTALOWACW POBLIZU ZRODEL CIEPEA ANI POWIERZCHNI, KTORE MOGA SIE PRZEGRZEWAC.
/ ABY NIE DOPUSCIC DO PRZEGRZANIA, NIE PRZYKRYWAC | NIE DEKOROWAC DODATKOWO WEZA SWIETLNEGO.
/ NIE ZGINAC | NIE SCISKAC NADMIERNIE WEZA SWIETLNEGO, ABY NIE DOPUSCIC DO JEGO USZKODZENIA LUB
WEWNETRZNYCH ZWARC. / WAZ SWIETLNY NIE JEST KONSTRUKCJA NOSNA, W RAZIE JEGO ROZWIESZENIA POWINIEN
BYC PODTRZYMYWANY PRZEZ PRZEWODY LUB KONSTRUKCE NOSNE. / PRODUKT GWARANTOWANY WYEACZNIE DO
CHWILOWEGO UZYTKU, NA PRZYKEAD PODCZAS SWIAT BOZEGO NARODZENIA. / JESTTO PRODUKT OZDOBNY, NIE
NADAJE SIE DO OSWIETLANIA POMIESZCZEN. / PO UZYCIU UMIESCIC PRODUKT Z POWROTEM W OPAKOWANIU,
ABY ZAPEWNIC OPTYMALNE WARUNKI JEGO PRZECHOWYWANIA. / SPRAWDZIC DANE TECHNICZNE ORAZ
OSTRZEZENIA PODANE NA ETYKIECIE DOEACZONE) DO PRZEWODU ZASILAJACEGO ORAZ/LUB DEKORACL. /
PRZECHOWYWAC OPAKOWANIE WRAZ Z INSTRUKCJA OBSEUGI, PONIEWAZ ZAWIERAJA ONE WAZNE INFORMACJE,
KTORE MOGA OKAZAC SIE POTRZEBNE W PRZYSZt0SCI. / W MIEJSCACH, GDZIE OBOWIAZUJE NORMA WEEE:
ZUZYTY SPRZET ELEKTROTECHNICZNY | ELEKTRONICZNY (DALE) WEEE) OZNACZONY PRZEKRESLONYM KOLOWYM
KONTENEREM NA ODPADY NALEZY PODDAWAC ZBIORCE SELEKTYWNEJ | NIE WOLNO SIE GO POZBYWAC JAKO
NIEPOSORTOWANYCH ODPADGW KOMUNALNYCH. INFORMACJE NA TEMAT DOSTEPNYCH SYSTEMOW ZWROTU
| ZBIERANIA MOZNA UZYSKAC U DYSTRYBUTOROW LUB W LOKALNYM URZEDZIE GMINY. ODPOWIEDNIE
UNIESZKODLIWIANIE ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTROTECHNICZNEGO | ELEKTRONICZNEGO POZWALA NA PONOWNE
UZYCIE1 ODZYSK MATERIALOW | KOMPONENTOW, ATAKZE POMAGA W ZAPOBIEGANIU NEGATYWNYCH SKUTKOW
EWENTUALNEJ OBECNOSCI SUBSTANCJI NIEBEZPIECZNYCH W NICH ZAWARTYCH DLA SRODOWISKA ORAZ
ZDROWIA LUDZKIEGO.

INSTRUKCJA OBSEUGI: OSTROZNIE WYJAC DEKORACIE SWIETLNA Z OPAKOWANIA. / OTWORZYC | ZAMONTOWAC
EWENTUALNE KOMPONENTY DEKORACIL / ZAINSTALOWAC DEKORACJE Z POZADANY SPOSOB. UWAGA: NIE ZGINAC
I NIE SCISKAC NADMIERNIE WEZA SWIETLNEGO; NIE UMIESZCZAC GO NA POWIERZCHNIACH METALOWYCH LUB
(ZARNYCH, KTORE W OKRESIE LETNIM MOGA NAGRZAC SIE POWYZE) MAKSYMALNEJ TEMPERATURY STYKOWE)
WEZA SWIETLNEGO. / PODEACZYC WTYCZKE PRZEWODU ZASILAJACEGO DEKORAC)I DO SIECI ZASILAJACE). / JESLI
JEST WYPOSAZONA W ELEKTRONICZNE URZADZENIE (STEROWNIK) DO ZABAW SWIETLNYCH, KILKA RAZY NACISNAC
PRZYCISK STEROWNIKA, ABY WYBRAC POZADANY EFEKT SWIETLNY. / ABY WYLACZYC DEKORACIE SWIETLNA, WYJAC
WTYGZKE PRZEWODU ZASILAJACEGO Z GNIAZDKA SIECI ELEKTRYCZNEJ. / NIE POZOSTAWIAC DEKORACI SWIETLNEJ
DZIALAJACE) BEZUZYTEGNIE.

LER ATENTAMENTE AS INSTRUCOES E ADVERTENCIAS ANTES DA UTILIZACAO: NAO LIGAR A DECORACAO
LUMINOSA A REDE ELETRICA QUANDO ELA AINDA ESTIVER NA RESPETIVA EMBALAGEM. / NAO DEIXAR A DECORACAO
LUMINOSA ACESA SE ELA AINDA ESTIVER ENROLADA OU EM QUALQUER OUTRO ESTADO QUE LIMITE A VENTILACAO
E A ELIMINACAQ DO CALOR. / DESLIGAR A DECORACAO LUMINOSA DA REDE ELETRICA ANTES DE EFETUAR QUALQUER
OPERACAO NA MESMA. / EVITAR A DETERIORACAO DOS MATERIAIS ISOLANTES E VERIFICAR O ESTADO ANTES DA
UTILIZAGAQ. / CASO A DECORACAO LUMINOSA ESTEJA DANIFICADA EM QUALQUER PARTE NAO SUBSTITUIVEL POR
PECAS ORIGINAIS, A DECORACAQ LUMINOSA NAO DEVE SER REPARADA E NAO DEVE SER MAIS UTILIZADA, POIS PODERA
SER PERIGOSA. / NAO APLICAR INTERMITENCIAS SE A DECORACAO FOR ALIMENTADA ATRAVES DE TRANSFORMADOR
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OBTER JOGOS DE LUZ. / NAO E UM BRINQUEDO, MAS UMA DECORACAO NATALICIA, DESTINADA A SER UTILIZADA
APENAS POR PESSOAS ADULTAS. / A DECORAGAQ LUMINOSA NAO E PORTANTE, PELO QUE NAO DEVE SER SUBMETIDA
A CARGAS, TRAOES OU TENSOES ESTRUTURAIS; SE ESTIVER PENDURADA, DEVE SER SUPORTADA POR CABOS OU
ESTRUTURAS PORTANTES. O CABO FLEXIVEL EXTERNO DESTA DECORACAO LUMINOSA NAQ PODE SER SUBSTITUIDO; SE
0 CABO ESTIVER DANIFICADO, A DECORACAQ LUMINOSA DEVE SER DESTRUIDA. / DECORACAO LUMINOSA PARA USO
EXTERIOR E INTERIOR. / NAQ MERGULHAR A DECORACAO LUMINOSA EM AGENTES LIQUIDOS. / ANTES DA UTILIZACAO,
VERIFICAR SE TODAS AS CONEXOES DA DECORACAO LUMINOSA ESTAO BEM FIXAS E ISOLADAS. / ATENCAO: ESTA
DECORAGAO LUMINOSA NAO DEVE SER UTILIZADA QUANDO AS JUNTAS NAO ESTIVEREM NA RESPETIVA POSICAO. /
VERIFICAR ATENTAMENTE QUE EVENTUAIS CONETORES ESTAO MUNIDOS DE ANEL DE ISOLAMENTO E TEM A ARGOLA DE
FECHO BEM APERTADA. / A EXPOSICAQ PROLONGADA AOS RAIOS ULTRAVIOLETA PODE DAR ORIGEM A OPACIZACAQ E
DETERIORAAO ESTETICA DO PRODUTO. / ATENCAO: SE POSTA NO EXTERIOR, VERIFICAR SE A TOMADA DE ALIMENTACAO
E PARA USO EXTERIOR. / DECORACAQ LUMINOSA NAQ PROLONGAVEL, NAQ LIGAR ELETRICAMENTE ESTA DECORACAO A
OUTRAS. / LAMPADAS NAO SUBSTITUIVEIS. / APARELHO PERTENCENTE A CLASSE DE RISCO INEXISTENTE OU 1 SEGUNDO
AEN 62471:2008 E IEC 62471:2006. / FUNCIONA COM TRANSFORMADOR DE CORRENTE DE SEGURANCA, LIGAR A REDE
ELETRICA EXCLUSIVAMENTE ATRAVES DO TRANSFORMADOR FORNECIDO OU DE OUTROS TRANSFORMADORES QUE
SEJAM INDICADOS COMO OPCIONAIS OU COMO PECAS SOBRESSELENTES NA EMBALAGEM E/OU NO RGTULO APLICADO
NA DECORACAQ E/OU NO MANUAL DE INSTRUCOES. / O TUBO LUMINOSO NAO DEVE SUPERAR A TEMPERATURA
MAXIMA DE FUNCIONAMENTO DE 55-60°, NAQ INSTALAR JUNTO A FONTES DE CALOR OU EM SUPERFICIES QUE POSSAM
SOBREAQUECER. / PARA EVITAR SOBREAQUECIMENTOS, NAOTAPAR OU DECORAR ULTERIORMENTE O TUBO LUMINOSO. /
NAO DOBRAR NEM COMPRIMIR EXCESSIVAMENTE O TUBO LUMINOSO PARA EVITAR DANOS NOS CIRCUITOS INTERNOS. /
NAQ COLOCAR 0TUBO LUMINOSO NO INTERIOR DE UMA CAVIDADE. NAO CORTAR NEM ABRIR 0 TUBO LUMINOSO.
/0 TUBO LUMINOSO NAO E PORTANTE, SE ESTIVER PENDURADO DEVE SER SUPORTADO POR CABOS OU ESTRUTURAS
PORTANTES. / PRODUTO EXCLUSIVAMENTE GARANTIDO PARA INSTALACOES TEMPORARIAS COMO, POR EXEMPLO,
DURANTE A QUADRA NATALICIA. / ESTE ARTIGO E MERAMENTE DECORATIVO, PELO QUE NAO E ADEQUADO
PARA ILUMINACAQ. / APGS A UTILIZAAQ, ARRUMAR O PRODUTO NA RESPETIVA CAIXA PARA UMA MELHOR
CONSERVAGAO. / CONSULTAR 0S DADOS TECNICOS E AS ADVERTENCIAS INDICADAS NO RGTULO APLICADO NO
(ABO DE ALIMENTACAO E/OU NA DECORACAO. / CONSERVAR A EMBALAGEM E O MANUAL DE INSTRUCOES;
CONTEM INFORMACOES IMPORTANTES QUE DEVEM ESTAR DISPONIVEIS PARA CONSULTAS FUTURAS. / SE
APLICAVEL ANORMATIVA REEE: 0S RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS ELECTRICOS EELECTRONICOS (DE SEGUIDA REEE),
ASSINALADOS COM O SIMBOLO DO CONTENTOR DE LIXO BARRADO COM UMA CRUZ, DEVEM SER SUBMETIDOS
A UMA RECOLHA SELECTIVA E NAO ELIMINADOS COMO RESIDUOS URBANOS MISTOS. INFORME-SE JUNTO DOS
DISTRIBUIDORES OU DO MUNICIPIO DA AREA DE RESIDENCIA SOBRE 0S SISTEMAS DE LEVANTAMENTO E RECOLHA
DISPONIVEIS. UMA ELIMINACAO ADEQUADA DOS REEE PERMITE A REUTILIZACAQ E RECICLAGEM DOS MATERIAIS E
DOS COMPONENTES E AJUDA A PREVENIR EFEITOS NEGATIVOS PARA O AMBIENTE E A SAUDE PUBLICA RESULTANTES
DA EVENTUAL PRESENGA DE SUBSTANCIAS PERIGOSAS NO SEU INTERIOR.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO: RETIRAR DELICADAMENTE A DECORAAQ LUMINOSA DA EMBALAGEM. / SE EXISTENTES,
ABRIR E FIXAR EVENTUAIS COMPONENTES DA DECORACAQ. / INSTALAR A DECORACAO DA FORMA PRETENDIDA.
ATENCAO: NAO DOBRAR NEM COMPRIMIR EXCESSIVAMENTE 0 TUBO LUMINOSO; NAO POSICIONA-LO EM SUPERFICIES
METALICAS OU PRETAS QUE, DURANTE O PERIODO DE VERAQ, POSSAM SUPERAR A TEMPERATURA MAXIMA SUPORTADA
PELOTUBOLUMINOSO./ LIGAR A FICHA DE ALIMENTACAO DA DECORACAO A REDE ELETRICA. / SEDOTADA DE DISPOSITIVO
ELETRONICO PARA JOGOS DE LUZ (CONTROLLER), PREMIR REPETIDAMENTE O BOTAO PARA SELECIONAR O EFEITO
LUMINOSO PRETENDIDO. / PARA DESLIGAR A DECORACAO LUMINOSA RETIRAR A FICHA DE ALIMENTACAQ DA REDE
ELETRICA. /NAO DEIXAR A DECORACAO LUMINOSA ATRABALHAR INUTILMENTE.

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE §I AVERTIZARILE INAINTE DE FOLOSIRE: NU CONECTATI DECORATIUNILE
LUMINOASE LA RETEAUA ELECTRICA ATUNCI CAND SE AFLA INCA IN AMBALAJ. / NU LASATI APRINSE DECORATIUNILE
LUMINOASE DACA SUNT INCA INFASURATE SAU DACA SE AFLA INTR-O POZITIE IN CARE “AERISIREA 3 ELIMINAREA
CALDURII SUNT LIMITATE. / DECONECTATI DECORATIUNILE LUMINOASE DE LA RE[EAUA ELECTRICAINAINTE DE A EFECTUA
ORICE FEL DE OPERATII ASUPRA ACESTORA. / EVITATI SA DETERIORATI MATERIALELE |Z0LATOARE 1 CONTROLATI STAREA
ACESTORA INAINTE DE UTILIZARE. / IN CAZUL IN CARE DECORATIUNILE LUMINOASE AU O COMPONENTA DETERIORATA,
CARE NU POATE FI INLOCUITA CU' PIESE DE SCHIMB ORIGINALE, DECORATIUNILE LUMINOASE NU TREBUIE SA FIE
REPARATE 91 NU TREBUIE SA MAI FIE UTILIZATE, DEOARECE AR PUTEA i PERICULOASE. / NU APLICATI INTERMITENTE
DACA DECORATIUNILE SUNT ALIMENTATE PRIN INTERMEDIUL UNUI TRANSFORMATOR SAU DACA SUNT DEJA DOTATE
CU UN DISPOZITIV ELECTRONIC (CONTROLER) SAU CU ALTE TEHNOLOGII PENTRU A OBTINE JOCURI DE LUMINI. / NU ESTE
0 JUCARIE, C1 0 DECORATIUNE DE CRACIUN, CARE POATE FI UTILIZATA NUMAI DE PERSOANE ADULTE. / DECORATIUNILE
LUMINOASE NU POT SUSTINE GREUTATI, NU APLICATI PE ELE SARCINI, TRACTIUNI SAU TENSIUNI STRUCTURALE;
DACA SUNT SUSPENDATE, TREBUIE SA FIE SUSTINUTE 'DE CABLURI SAU DE STRUCTURI PORTANTE. CABLUL FLEXIBIL
EXTERN AL ACESTOR DECORATIUNI LUMINOASE NU POATE FI INLOCUIT; IN CAZUL TN CARE CABLUL ESTE DETERIORAT,
DECORATIUNILE LUMINOASE TREBUIE SA FIE DISTRUSE. / DECORATIUNI LUMINOASE PENTRU UTILIZARE LA EXTERIOR J
LA INTERIOR. / NU INTRODUCETI DECORATIUNILE LUMINOASE IN AGENTI LICHIZI. /INAINTE DE UTILIZARE, ASIGURATI-VA
(CA TOATE CONEXIUNILE DECORATIUNILOR LUMINOASE SUNT BINE FIXATE I IZOLATE. / ATENTIE: ACESTE DECORATIUNI
LUMINOASE NU TREBUIE SA FIE UTILIZATE CAND GARNITURILE NU SE AFLA LA LOCUL LOR. / VERIFI(ATI (] ATENTIE A
EVENTUALELE CONECTOARE SA FIE PREVAZUTE CU INEL DE IZ0LARE 1 SA AIBA COLIERUL DE INCHIDERE BINE STRANS.
/ EXPUNEREA PRELUNGITA LA RAZE UV POATE CREA ASA-NUMITA OPACIZARE SI IMPLICIT DETERIOAREA ESTETICA A
PRODUSULU. / ATENTIE: DACA SUNT AMPLASATE LA EXTERIOR, ASIGURATI-VA CA PRIZA DE CURENT ESTE ADECVATA
PENTRU UTILIZAREA LA EXTERIOR. / DECORATIUNI LUMINOASE CARE NU POT FI PRELUNGITE, NU CONECTATI ELECTRIC
ACESTE DECORATIUNI LUMINOASE CU ALTELE. / BECURI CARE NU POT FI INLOCUITE. / APARAT CARE APARTINE CLASEI
DE RISC ZERO SAU 1, IN CONFORMITATE CU EN 62471:2008 $IIEC 62471:2006. / FUNCTIONEAZA CU TRANSFORMATOR
DE CURENT DE SIGURANTA CONECTATI LA RETEAUA ELECTRICA NUMAI PRIN INTERMEDIUL TRANSFORMATORULUI DIN
DOTARE SAU AL ALTOR TRANSFORMATOARE CARE SA FIE INDICATE DREPT OPTIONALE SAU CA PIESE DE SCHIMB, PE
AMBALAJ $I/SAU PE ETICHETA APLICATA PE DECORATIUNI 91/SAU PE FISA CU INSTRUCTIUNI /NU POZITIONATI TUBUL
LUMINOS IN INTERIORUL UNEI NISE. NU TAIATI I NU DESCHIDETITUBUL LUMINOS. / TUBUL LUMINOS NU TREBUIE
SA DEPASEASCA TEMPERATURA MAXIMA DE FUNCT 1ONARE DE 55-60°, NU INSTALATI IN APROPIEREA UNOR SURSE DE
CALDURA SAU PE SUPRAFETE CARE AR PUTEA SA SE SUPRAINCALZEASCA. / PENTRU A EVITA SUPRAINCALZIREA, NU
ACOPERIT! ST NU DECORATI ULTERIOR TUBUL LUMINGS. / NU INDOITI SI NU APASATI EXCESIV TUBUL LUMINOS, PENTRU
ANU DETERIORA CIRCUITELE INTERNE. /TUBUL LUMINOS NU POATE SUSTINE GREUTATI DACA ESTE SUSPENDAT, TREBUIE
SA FIE SUSTINUT DE CABLURI SAU DE STRUCTURI PORTANTE. / PRODUS GARANTAT EXCLUSIV PENTRU DECORATIUNI
TEMPORARE, DE EXEMPLU PENTRU SARBATORILE DE CRACIUN. / ACESTA ESTE UN ARTICOL DECORATIV Sl NU'ESTE
POTRIVIT PENTRU ILUMINAT./ DUPA UTILIZARE, PUNETI PRODUSUL LA LOCIN AMBALAJ, PENTRU O PASTRARE MAI
BUNA. /CONSULTATI DATELETEHNICE S| AVERTIZARILEINDICATE PE ETICHETA APLICATA PE CABLUL DE ALIMENTARE
SI/SAUPE DE(ORATIUNI /PASTRATI AMBALAJUL $I FISA DEINSTRUCTIUNI, CONTIN INFORMATIIIMPORTANTE CARE
TREBUIE SA FIE DISPONIBILE PENTRU A LE CONSULTA $I PE VIITOR. / IN CAZURILE N CARE SE APLICA DIRECTIVA
DEEE: DESEURILE ECHIPAMENTELOR ELECTRICE §I ELECTRONICE (DENUMITE IN CONTINUARE DEEE), MARCATE (U
SIMBOLUL PUBELEI BARATE, TREBUIE SA FIE COLECTATE SEPARAT SI NU TREBUIE SA FIE ELIMINATE IMPREUNA
(U DESEURILE MUNICIPALE NESORTATE; PENTRU ACEASTA TREBUIE SA VA INFORMATI LA DISTRIBUITORI SAU LA
ADMINISTRATIA LOCALA IN LEGATURA CU SISTEMELE DE PRELUARE I DE COLECTARE DISPONIBILE. O ELIMINARE

\ADE(VATA A DEEE PERMITE REUTILIZAREA $I RECICLAREA MATERIALELOR $I A COMPONENTELOR S AJUTA LA)

(PREVENIREA EFECTELOR NEGATIVE ASUPRA MEDIULUI INCONJURATOR $I ASUPRA SANATATII PERSOANELOR

CAUZATE DE EVENTUALA PREZENTA A SUBSTANTELOR PERICULOASE DIN INTERIORUL ACESTORA.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: SCOATETI CU DELICATETE DECORATIUNILE LUMINOASE DIN AMBALAJ. / DACA EXISTA,
DES(HIDE[I S FIXATI EVENTUALELE COMPONENTE ALE DE(ORATIUNILOR / INSTALATI DECORATIUNILE IN MODUL
DORIT. ATENTIE NU INDOITI SINU APASATI EXCESIV TUBUL LUMINOS; NU-L POZITIONATI PE SUPRAFETE METALICE SAU
NEGRE CARE, INTIMPUL VERII, AR PUTEA DEPAS| TEMPERATURA MAXIMA PE CARE O POATE SUPORTA TUBLIL LUMINOS.
/ CONECTATI STECHERUL DE ALIMENTARE AL DECORATIUNILOR LA RETEAUA ELECTRICA. / DACA SUNT DOTATE CU UN
DISPOZITIV ELECTRONIC PENTRU JOCURI DE LUMINI (CONTROLER), APASATI DE MAI MULTE ORI PE BUTON PENTRU
A SELECTA EFECTUL LUMINOS DORIT. / PENTRU A STINGE DECORATIUNILE LUMINOASE, DECONECTATI STECHERUL DE
ALIMENTARE DE LA RETEAUA ELECTRICA. / NU LASATIIN FUNCTIUNE INUTIL DECORATIUNILE LUMINOASE.

MEPEN WICTO/b30BAHVEM WU3MENUA BHUMATENIbHO NMPOYUTAWTE HCTPYKLIMY, PEKOMEHOALIN
W MEPbI MPEAOCTOPOKHOCTM: HE MOJK/HOYAMTE CBETOBYIO MMPTIAHY K SMEKTPUYECKOM CETH, TOKA
OHA HAXOZWTCA B YMAKOBKE. / HE OCTABJIAVTE CBETOBYHO [VIPNAHAY BK/IHOYEHHOI, ECTIA OHA HAXOAWTCA B
(BEPHYTOM BIAE, 160 B KAKOM-IMBO [IPYTOM COCTOAHWN, MPW KOTOPOM OTPAHIYEHA EE BEHTWNALIAA U
TEMNOOTAAYA. / NEPEL MPOBEZEHIEM JTHOBbIX AEACTBII CO CBETOBOIA TUPTIAHAOM BLIKMIOHAVITE EE 113 CETU
MNEKTPOMUTAHIAA./V3BETAVTENOPYUM30NALITIPOBEPANTE EECOCTOAHMUENEPEASKCTTYATALIMENA3AENIAA.
/ EJN (BETOBAS TWPTIAH[IA UMEET MOBPEMUEHIA B KAKOW-TBO CBOEV YACTH, KOTOPYKO HEBO3MOMHO
3AMEHUTL _C TOMOLLBIO OPUTMHATIbHBIX 3AMYACTEW, TO OHA HE JOMXHA NOZIBEPTATHCA PEMOHTY U
B IATbHEVLLEM WCTOMb30BATLCA, MOCKOMbKY MOXET MPENCTABIIATH OMACHOCTD. / HE UCOMb3YUTE
MPEPBIBATENA, ECN TPNIAH[IA 3ATATAHA HEPE3 TPAHCOOPMATOP, B0 OCHALLIEHA S/TEKTPOHHBIM BJI0KOM
(KOHTPOJUTEP) WA ZIPYTUMIA TEXHWYECKMIA YCTPOICTBAMIA 1A GOPMIAPOBAHIA CBETOBBIX SOOEKTOB. /
V3MEUE HE ABJIAETCA UTPYLLIKOW, A TIPELCTABNAET COBOW HOBOTOZHEE YKPALLEHWE, NPEHASHAYEHHOE [
C0Mb30BAHIA TOMbKO B3POUTbIMIA JHOIBMIA. / CBETOBAA TMPTIAHIA HE MMEET HECYILIEA CTOCOBHOCTM:
HE MOZIBEPTAITE EE HATPY3KAM, HATAEHIO WA CTPYKTYPHBIM HAMPAMEHWAM; B NOABELLEHHOM BUZE
TPNIAHAA IOMKHA NOJAEPHMBATLCA CMOMOLLEO TPOCOB WMIA HECYLLMX KOHCTPYKLI. BHELLIHIW TVIBKIAM
KABE/Tb IAHHOW CBETOBOW PMAHIBIHEMOANIEXUT SAMEHE; [TPUTOBPEX IEHIV KABENA CBETOBAATUPTIAHIA
[JO/KHA BbITb YHUTOXEHA. / CBETOBAA TWPTIAHIA /1A ACTIONb30BAHINA BHYTPU 1A BHE MOMELLIEHII. / HE
MOrPYKAVTE CBETOBYIO TVIPTAHALY B XIIKOCTIA. / MEPE[] MCTOMb30BAHIAEM YBEAUTECH, YTO BCE COEAVHEHNA
(BETOBOV MVIPTIAHAbI XOPOLLIO 3AKPEMMEHbI 11 1130/IIPOBAHbI. / BHUMAHVE: TPV OTCYTCTBUV YTOTHEHII
HA (BOVX MECTAX JIAHHAS (BETOBAA TVIPTIAH[IA HE JOMKXHA CTOMNb30BATLCA. / TLLIATENIbHO MPOBEPHIE, 4TO
VIMEOLLIECA PASBEMbI CHABXEHBI U30M PYIOLLIMIA KOTbLIAMIA, A CTOMOPHBIE FAVKIA XOPOLLIO 3ATAHYTBI. /
JMTENbHOE BO3AEMCTBIAE COMHEYHOTO YO W31YYEHA MOMET MPUBECTIA K MATVPOBAHINHO MOBEPXHOCTI
YXYOLEHVO BHELLHEFO BAMA U3EMIAA. / BHUMAHIE: ECA LUTENCENbHAA PO3ETKA PACTIONOMEHA CHAPYW,
YBEZUTECh, Y70 OHA NIPEAHA3HAUEHA [i71A PABOTbI BHE NOMELLIEHVI. / HEYIMUHAEMASA CBETOBAA TUPTIAHAA:
HE TIOJKIKOYAVTE 3TY TUPTIAHAY B OHY JMEKTPUNECKYHO LIEMb C PYTAMIA. / TAMIbI, HE NOANIEXALLIAE
3SAMEHE. / MPUBOP MIPUHAINIEXIAT K HYNIEBOW WMV 1-11 KATETOPM PUCKA 10 EN 62471:2008 1 1EC 62471:2006.
/ PABOTAET C 3ALLIUTHBIM TPAHCOOPMATOPOM TOKA; MOAK/IOYAWTE YCTPOWUCTBO K CETW TONbKO YEPE3
TPAHCOOPMATOP, BXOZAALLIIA B KOMIIEKTALIVIO, WA YEPE3 IPYTUE TPAHCOOPMATOPbI, YKASAHHBIE
HA YITAKOBKE W/MNIA HA STAKETKE, HAHECEHHOI HA TVIPNAHLY, WWIK B JACTKE C MHCTPYKLIAAMI, A
MPVOBPETEHUA WX 110 3AKA3Y WK B KAYECTBE 3AMACHBIX YACTEW. / HE YCTAHABJIMBAWTE (BETOBOJ
BHYTPb KOPITYCA. HE PASPESAMTE W HE OTKPBIBAWTE CBETOBOA. / MAKCMAIIbHAA PABOYAA TEMIEPATYPA
(BETOBOW TPYBKIA HE JIO/XHA MPEBBILLIATb 55-60° HE YCTAHAB/IBAITE EE TOB/I30CTY OT UCTOYHINKOB
TEMTA WA GATbHO HATPEBAIOLLIXCA MOBEPXHOCTEN. / BO U3BEXKAHWE MEPETPEBA HE MOKPIBAIATE 11 HE
YKPALLIAVITE IONONHIATENbHO CBETOBYIO TPYBKY. / U3MULLHE HE NEPETUBAITE W HE CAB/MBAITE CBETOBYHO
TPYBKY BO 135EMAHIE MOBPEX/IEHA BHYTPEHHIX KOHTYPOB. / (BETOBAA TPYBKA HE OBJTAZIAET HECYILIEV
(TM0COBHOCTBH0; B MOABELLEHHOM BIAE OHA [I0/IXXHA TIOLEPHMBATBCA C NTOMOLLIbIO TPOCOB W HECYLLIAX
KOHCTPYKLIWI. /M3 AENVNENPEAHASHAYEHO UCKNIOYUTENBHO 1A BPEMEHHOTO MO/Ib30BAHIAA, HAMPUMEP,
BO BPEMA POMECTBEHCKIX NMPA3IHUKOB. / 3TO IEKOPATUBHOE U3/ENMNE, HE NPEAHASHAYEHHOE 1A
OCBELEHWA NOMELLEHA. / NOCTE ACMONMb30BAHIA MOMECTUTE U3AEIWE B EF0 NMEPBOHAYANIBHYIO
YMAKOBKY [NA HAANYYILEA COXPAHHOCTU.  / O3HAKOMBTEC C TEXHWHECKAMUA [JAHHBIMU 1
MPEAYNPEXAEHVAMN, NMPUBEAEHHBIMIA HA STUKETKE, HAHECEHHOW HA LUHYP TUTAHUA WK HA
(BETOBYHO TMPIIAHAY. / COXPAHITE YNIAKOBKY W INCTOK C UHCTPYKLIAMIA, MOCKOMbKY OHW CONEPMAT
BAXHYHO MHOOPMALIMHO, HEOBXOAVIMYIO 1A JANbHEALLWX OBPALLEHWIA. / NS CTPAH, B KOTOPbIX
JEACTBYET UPEKTVBA WEEE: OTXO/Ibl STIEKTPUYECKOTO U SMEKTPOHHOIO OBOPYOBAHIA (TIATIEE WEEE),
OTMEYEHHBIE CUMBOJIOM MEPEYEPKHYTOI0 MYCOPHOIO KOHTEMHEPA, I0/THbI COBIPATBCA PA3JIENBHO,
A HE BbIGPACBIBATHCA BMECTE C JIPYTVIMIA BbITOBbIMIA OTXOAAMIA, C NMOMYYEHEM HEOBXOAUMON
MHOOPMALIAW Y IMCTPUBBIOTOPOB TIA B MYHULIUMAIGHOM YMPABIIEHIW O NOCTYMHBIX CUCTEMAX
BbIBO3A 11 CBOPA. TPABUIbHAA YTUN3ALINA WEEE IAET BO3MOMHOCTb MOBTOPHOIO IACMO/Ib30BAHIA
W1 TIEPEPABOTKI MATEPUATIOB U KOMIMOHEHTOB, A TAKMXE MOMOTAET MPEJOTBPATUTL HETATUBHBIE
NOCTENCTBIAA ANA OKPYXAIOLLIEV CPE/IbI M 310POBbA YENOBEKA, (BA3AHHBIE CBO3MOMXHBIM HATIMHUEM
B VX COCTABE OMACHbIX BELLIECTB.

VHCTPYKLIMU MO KCTUTYATALIAN: AKKYPATHO U3BITEKUTE CBETOBYIO TPTIAH/Y U3 YMAKOBKM. /MPUHATAYIAN
KOMOHEHTOB MPNIAH/bI, OTKPOWTE 1A SAKPEMITE WX. / PASMECTUTE TPTIAHLY B XETAEMOM MOJIOMEHIN.
BHYMAHVE: YPE3MEPHO HE MEPETVBAVTE U HE NEPEXMAITE (BETOBYHO TPYBKY; HE PACTOATAITE EE HA
METATUTAYECKIAX WA YEPHBIX MOBEPXHOCTAX, TEMITEPATYPA KOTOPDIX B JIETHIAM MEPVIOT MOMET MPEBBILLIATD
MAKCUMATBHO I0OMYCTAMYIO [IN1A CBETOBOW TPYBKIA. / MOAKMOYUTE BIMKY LLIHYPA MUATAHAA TUPTIAHAbI K
SNEKTPUYECKON CETHA. / MPIA HATIYII SMEKTPOHHOTO BIOKA YIPABNEHIAA 171 OOPMIIPOBAHIA (BETOBbIX
SOOEKTOB (KOHTPOTIEP) HECKOMBKO PA3 HAXKMMTE HA KHOMKY [1/1 BbIGOPA METAEMOTO CBETOBOT0 JOOEKTA.
/ 1A BbIK/KOHEHA CBETOBOM TWPIIAHIbl BbIHBTE BIKY LUHYPA MATAHIA 113 SMIEKTPUYECKOM PO3ETKM. / HE
OCTABTAVTE CBETOBYIO TVPTIAHY BK/TKOYEHHOM BE3 HAZIOBHOCTIA.

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE A UPOZORNENIA: SVETELNU DEKORACIU
NEZAPAJAITE DO ELEKTRICKE) SIETE, KYM JE ESTE VO SVOJOM OBALE. / SVETELNG DEKORACIU NENECHAVAITE
ZAPNUTU, AK JE ESTE ZVINUTA ALEBO V TAKOM STAVE, KTORY OBMEDZUJE PRISTUP VZDUCHU A ROZPTYL TEPLA. /
PRED AKYMKOLVEK UKONOM NA SVETELNEJ DEKORACI JU ODPOJTE OD ELEKTRICKEJ SIETE. / BRANTE OPOTREBOVANIU
IZOLACNYCH MATERIALOV A PRED POUZITIM SKONTROLUJTE ICH STAV./ AK BY SA POSKODILA NEJAKA CAST SVETELNE)
DEKORACEE, KTORA SA NEDA NAHRADIT ORIGINALNYMI NAHRADNYMI DIELMI, SVETELNU DEKORACIU NESMIETE
OPRAVIT A'NESMIE SA VIAC POUZIVAT, PRETOZE BY MOHLA BYT NEBEZPECNA. / NEMONTUJTE PRERUSOVACE, POKIAL
SA DEKORACIA NAPAJA PROSTREDNICTVOM TRANSFORMATORA ALEBO AK JE UZ VYBAVENA ELEKTRONICKYM
ZARIADENIM_(OVLADACOM) ALEBO INVMI” TECHNOLOGICKYMI ZARIADENIAMI NA DOSIAHNUTIE SVETELNCH
EFEKTOV. / VYROBOK NIE JE HRACKA, ALE VIANOCNA DEKORACIA, KTORU SMU POUZIVAT IBA DOSPEL 0SOBY. /
SVETELNA DEKORACIA NEPREDSTAVUJE NOSNO KONSTRUKCIU, NESMIE ZATAZOVAT INYMI PREDMETMI, TAHOM ANI
STRUKTURALNYMI NAPNUTIAMI; AK VISI, MUST BYT UPEVNENA NA KABLOCH ALEBO NA NOSNYCH STRUKTURACH,
OHYBNY VONKAJST KABEL TEJTO SVETELNE) DEKORACIE SA NESMIE VYMIENAT, AK SA KABEL POSKODI, SVETELNA
DEKORACIA SA BUDE MUSIET ZLIKVIDOVAT. / SVETELNA DEORACIA NA POUZITIE VONKU AJV INTERIERI. / SVETELNU
DEKORACIU NEPONARAJTE DO KVAPALIN. / PRED POUZITIM SA UISTITE, ZE VSETKY SPOJENIA SVETELNEJ DEKORACIE

\SU DOBRE UPEVNENE A ZAIZOLOVANE. / POZOR: TATO SVETELNA DEKORACIA SA NESMIE POUZIVAT, POKIAL NIE SU JEJ)

(TESNENIA NA SVOJICH MIESTACH. / DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI SU PRIPADNE KONEKTORY VYBAVENE TESNIACIM\

KRUZKOM A CI JE ICH UZATVARACIA PRIRUBA DOBRE UTIAHNUTA. / NADMERNA EXPOZICIA UV SLNECNYM LUCOM BY
MOHLA SPOSOBIT JAV ZAKALENIA A ESTETICKEHO POSKODENIA PRODUKTU. / POZOR: PRI POUZITI VONKU SA UISTITE,
ZE ELEKTRICKA ZASUVKA JE VHODNA NA POUZITIE VO VONKAJSICH PRIESTOROCH. / SVETELNA DEKORACIA, KTORA SA
NEDA PREDLZIT, NEPREPAJAJTE TUTO DEKORACIU ELEKTRICKY'S INYMI DEKORACIAMI./ ZIAROVKY SA NEDAJUVYMENIT./
SPOTREBIC PATRI PODEANORIEM EN 62471:2008 AIEC 62471:2006 DOTRIEDY BEZ RIZIKA ALEBO DOTRIEDY 1./ FUNGUJE
SBEZPECNOSTNYMTRANSFORMATOROM PRUDU, ZAPOJTE DO ELEKTRICKE) SIETE VYHRADNE PROSTREDNICTVOM
DODANEHO TRANSFORMATORA ALEBO PROSTREDNICTVOM INYCH TRANSFORMATOROV, KTORE SU NA OBALE,
NA STITKU APLIKOVANOM NA DEKORACII A/ALEBO V NAVODE NA POUZITIE INDIKOVANE AKO DOPLNKOVE
ALEBO AKO NAHRADNE DIELY. / SVETELNU TRUBICU NEOSADZUJTE ZAPUSTENIM. SVETELNU TRUBICU NEREZTE
ANI NEOTVARAITE. / TEPLOTA SVETELNE TRUBICE NESMIE PRESIAHNUT MAXIMALNU PRACOVNU TEPLOTU 55-60°,
NEINSTALUJTE V BLIZKOSTI TEPELNYCH ZDROJOV ANI NA POVRCHOCH, KTORE BY SA MOHLI VEEMI ZOHRIAT./ ABY STE
PREDISLI PREHRIATIU, SVETELNU TRUBICU NEZAKRYVAITE, ANI NA NU NEPRIPEVNUJTE DALSIE DEKORACE. / SVETELNU
TRUBICU PRILIS NEOHYBAJTE ANI NESTLACAITE, ABY STE NEPOSKODILI VNGTORNE OKRUHY. / SVETELNA TRUBICA
NEPREDSTAVUJENOSNU KONSTRUKCIU, AKVIST, MUSTBYT UPEVNENA NA KABLOCH ALEBO NANOSNYCH STRUKTURACH.
/ PRODUKT GARANTOVANY VYLUCNE IBA PRE DOCASNE UPRAVY, NAPRIKLAD PRE VIANOCNE SVIATKY. /TOTO JE
DEKORACNY PREDMET, NIE JE VHODNY NA OSVETLENIE PROSTREDIA. / PO POUZITI VYROBOK OPAT VLOZTE DO
SVOJHO OBALU, KTORY ZARUCI JEHO NAILEPSIU OCHRANU. / POZRITE SI TECHNICKE UDAJE A UPOZORNENIA
UVEDENE NA STITKU APLIKOVANOM NA NAPAJACOM ELEKTRICKOM KABLI A/ALEBO NA DEKORACI / OBAL A
NAVOD NA POUZITIE S| ODLOZTE, PRETOZE OBSAHUJU DOLEZITE INFORMACIE, KTORE MUSIA OSTAT K DISPOZICI
PRE BUDUCE POUZITIE. / POKIAL SA DA UPLATNIT SMERNICA OEEZ: ODPAD Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENT (DALE) LEN ,OFEZ), OZNACENY SYMBOLOM PRESKRTNUTEJ SMETNEJ NADOBY NA KOLIESKACH, SA
MUS[ ZBIERAT SEPAROVANE A NESMIE SA ZNESKODNOVAT AKO NETRIEDENY KOMUNALNY ODPAD, PRICOM S|
POUZIVATELIA MOZU INFORMACIE O MOZNOSTIACH ODOVZDANIA A ZBERU SEPAROVANEHO ODPADU VYZIADAT
0D PREDAJCOV ALEBO NA MIESTNOM URADE V/ MIESTE BYDLISKA. VHODNE ZNESKODNOVANIE OEEZ UMOZNUJE
ZHODNOCOVANIE A RECYKLACIU MATERIALOV A POMAHA PREDCHADZAT NEGATIVNYM DOPADOM NA ZIVOTNE
PROSTREDIE A ZDRAVIE LUDI SPOSOBENYMI NEBEZPECNYMI LATKAMI OBSIAHNUTYMIV ODPADOCH.

NAVOD NA POUZITIE: SVETELNU DEKORACIU VYBERTE OPATRNE Z OBALU. / AK SA DODAVAIU AJ KOMPONENTY
DEKORACIE, OTVORTE A UPEVNITE ICH. / NAINSTALUJTE DEKORACIU ZELANYM SPOSOBOM. POZOR: SVETELNU TRUBICU
VECMI NEOHYBAJTE ANI NESTLACAITE; NEUMIESTNUJTE JU NA KOVOVE ANINA CIERNE POVRCHY, PRETOZE V LETNOM
OBDOBIBY ICHTEPLOTA MOHLA PRESIAHNUT MAYIMALNU TEPLOTU POVOLENU PRE SVETELNU TRUBICU. / ELEKTRICKU
ZASTRCKU DEKORACIE ZAPOITE DO NAPAJACE) ELEKTRICKE) SIETE./ AK JEVYBAVENA ELEKTRONICKYM ZARIADENIM NA
SVETELNE EFEKTY (OVLADAC), STLACAJTE OPAKOVANE TLACIDLO OVLADACA A VYBERTE S| ZELANY SVETELNY EFEKT./
SVETELNU DEKORACIU VYPNETE VYTIAHNUTIM ZASTRCKY 70 ZASUVKY NAPAJACE) ELEKTRICKEJ SIETE. / SVETELNU
DEKORACIU NENECHAVAITE ZBYTOCNEV PREVADZE.

PRED UPORABO POZORNO PREBERITE NAVODILA IN OPOZORILA: NE PRIKUUCITE SVETLOBNEGA OKRASKA NA
ELEKTRICNO OMREZJE, DOKLER JE OKRASEK SEV EMBALAZI. / NE PUSTITE SVETLOBNEGA OKRASKAVKLOPLIENEGA, CEJE
SEVZVITEM STANJU ALI CE JENA KAKRSENKOLI NACIN MOTENO KROZENJE ZRAKA OB IZDELKU IN ODVAJANJETOPLOTE. /
PRED KAKRSNIMKOLI POSEGOM V SVETLOBNI OKRASEK LE-TEGA IZKLJUCITE IZ ELEKTRICNEGA OMREZJA. / PREPRECUITE
POSKODBE IZOLACLISKIH MATERIALOV IN PRED UPORABO PREVERITE NJIHOVO STANJE. / CE JE SVETLOBNI OKRASEK
POSKODOVAN NATAKEM MESTU, DA SETISTEGA DELA NE DAZAMENJATI Z ORIGINALNIM NADOMESTNIM DELOM, POTEM
GA NE SMETE POPRAVLIATI IN GA NE SMETE VEC UPORABLIATI, SAJ JETO LAHKO NEVARNO. / NE VEZITE SVETLOBNEGA
OKRASKA NA APARAT ZA PREKINJANJE NAPAJANJA, CE JE SVETLOBNI OKRASEK NAPAJAN PREKO TRANSFORMATORJA
ALI CE JE ZE OPREMLJEN Z ELEKTRONSKO NAPRAVO (KRMILNIKOM) ALI DRUGIM PRIPOMOCKOM ZA USTVARJANJE
SVETLOBNIH EFEKTOV. [ZDELEK NI 1GRACA, TEMVEC BOZICNI OKRASEK, PRIMEREN SAMO ZA RABO S STRANI ODRASLIH
OSEB. / SVETLOBNI OKRASEK NE MORE NOSITI DRUGIH PREDMETOV, NE [ZPOSTAVLJAITE GA OBREMENITVAM, VLEKU
ALI STRUKTURNIM NAPETOSTIM: CE JE OBESEN, GA JE TREBA OBESITI NA PRIVIERNE ZICE ALI NOSILNE STRUKTURE.
ZUNANJEGA GIBKEGA KABLA SVETLOBNEGA OKRASKA SE NE DA ZAMENJATI, CE JE KABEL POSKODOVAN, JE TREBA
SVETLOBNI OKRASEK UNICITI. / SVETLOBNI OKRASEK ZA ZUNANJO IN NOTRANJO RABO. / NE POTAPLJAITE SVETLOBNEGA
OKRASKAVTEKOCINE. / PRED UPORABO SE PREPRICAJTE, DA SOVSI PRIKLJUCKI DOBRO PRITRJENI IN IZOLIRANI. / POZOR:
SVETLOBNEGA OKRASKA NE SMETE UPORABLIATI, KADAR TESNILA NISO NA SVOJEM MESTU. / SKRBNO PREGLEJTE,
DA SO MOREBITNI KONEKTORJI OPREMLJENI Z [ZOLACLISKIMI OBROCKI IN DA JE ZAPORNI OBROCEK DOBRO PRIVIT. /
PODALISANO IZPOSTAVLJANJE UV SONCNIM ZARKOM LAHKO POVZROCI STARANJE POVRSINE IN PROIZVODA. / POZOR:
PRI UPORABI NA PROSTEM SE PREPRICAJTE, DA JE VTICNICA PRIMERNA ZA ZUNANJO RABO. / NEPODALISLIIVEGA
SVETLOBNEGA OKRASKA ELEKTRICNO NE PRIKUUCUJTE NA DRUGE OKRASKE. / NEZAMENLJIVE ZARNICE. / APARAT SODI
VRAZRED NEOBSTOJECEGA TVEGANJA ALI RAZRED TVEGANJA 1V SKLADU 7 EN 62471:2008 IN IEC 62471:2006. / DELUJE
Z VARNOSTNIM TRANSFORMATORJEM, NA ELEKTRICNO OMREZJE GA PRIKLUCITE IZKLJUCNO PREKO PRILOZENEGA
TRANSFORMATORJA ALI DRUGIH TRANSFORMATORJEV, KI SO NAVEDENI KOT OPCUA ALI KOT NADOMESTNI DELI NA
EMBALAZI IN/ALI NA ETIKETI NA OKRASKU IN/ALINA LISTU Z NAVODILI ZA UPORABO. / SVETLOBNO CEV NEVGRAJUJTE
V OHISJE. SVETLOBNE CEVI NE PREREZITE IN NE ODPIRAJTE. / TEMPERATURA SVETLECE CEVI MED DELOVANJEM NE
SME PREKORACITI 55-60°, NE NAMESCAJTE JE V BLIZINI VIROV TOPLOTE ALI NA POVRSINAH, KJER BI UTEGNILO PRITI
DO PREGREVANJA. / ZA PREPRECITEV PREGREVANJA SVETLECE CEVI NE PREKRIVAJTE IN JE DODATNO NE OKRASUJTE.
/ SVETLECE CEVI NE ZVIJAJTE IN NE STISKAJTE PREMOCNO, DA NE POSKODUJETE NOTRANJIH VEZLJ. / SVETLECA CEV
NI SAMONOSILNA, CE JO OBESITE, MORA BITI PODPRTA S POMOCIO ZICE ALI NOSILNIH STRUKTUR. / PROIZVOD JE
GARANTIRAN IZKLJUCNO ZA ZACASNO POSTAVLJANJE, NA PRIMER ZA BOZICNE OKRASKE. / TO JE DEKORATIVNI
[ZDELEK, NI PRIMEREN ZA RAZSVETLJAVO PROSTOROV. / PO UPORABI SPRAVITE IZDELEK V NJEGOVO EMBALAZO,
KJERBONAJBOLJE SHRANJEN. / SEZNANITE SESTEHNICNIMIPODATKIIN OPOZORILI, KI SONAVEDENINAETIKETINA
KABLU ZA NAPAJANJE IN/ALINA OKRASKU. / SHRANITE EMBALAZO IN LIST Z NAVODILI, SAJ NAVAJATA POMEMBNE
PODATKE, KI JIH MORATE TUDI V PRIHODNJE VSELEJ IMETI PRI ROKI. / KJER JE POTREBNO UVELJAVITI PREDPIS
OEEQ: ODPADNO ELEKTRICNO IN ELEKTRONSKO OPREMO (V NADALJEVANJU OEEO), Z ZNAKOM PREKRIZANEGA
SMETNJAKA, SE MORA ODDATI CENTRU ZA LOCENO ZBIRANJE ODPADKOV IN SE JE NE SME ODSTRANITI SKUPAJ S
KOMUNALNIMI ODPADKI. O RAZPOLOZLJIVIH NACINIH PREVZEMA IN ZBIRANJA SE POZANIMAJTE PRI PRODAJALCU
ALI NA OBCINSKI UPRAVI VASEGA BIVALISCA. USTREZNA ODSTRANITEV OEEO OMOGOCA PONOVNO UPORABO
IN RECIKLIRANJE MATERIALOV TER SESTAVNIH DELOV IN PREPRECEVANJE SKODLJIVIH VPLIVOV NA OKOLJE TER
ZDRAVJELJUDIZARADI MOREBITNE PRISOTNOSTI NEVARNIH SNOVI.

NAVODILA ZA UPORABO: PREVIDNOVZEMITE SVETLOBNI OKRASEK IZ EMBALAZE. / CE SESTOJI SVETLOBNI OKRASEK 1Z
VECDELOV, JIHODPRITE IN PRICVRSTITE. / PO SVOJIH ZELJAH NAMESTITE OKRASEK. POZOR: SVETLECE CEVINE ZVUIAJTEIN
NE STISKAJTE PREMOCNO: NEPOLAGAJTE JENA KOVINSKE ALI CRNEPOVRSINE, KI SEV POLETNEM CASU LAHKO SEGREJEJO
NAD NAJVISIO TEMPERATURO, KI JO SE LAHKO PRENESE SVETLECA CEV. / VTAKNITE VTIC ZA NAPAJANJE OKRASKA V
VTICNICO ELEKTRICNEGA OMREZJA. / CE IMA IZDELEK ELEKTRONSKO PRIPRAVO ZA USTVARJANJE SVETLOBNIH EFEKTOV
(KRMILNIK), Z VECKRATNIMI PRITISKI NA GUMB IZBERITE ZELENI SVETLOBNI EFEKT. / ZA IZKLOP SVETLOBNEGA OKRASKA
[ZVLECITE NAPAJALNIVTICIZ OMREZNEVTICNICE. / NE PUSTITE SVETLOBNEGA OKRASKA DELOVATI BREZ POTREBE.

LAS NOGGRANT INSTRUKTIONER OCH VARNINGAR INNAN ANVANDNING: KOPPLA INTE LJUSDEKORATIONEN
TILL STROMFORANDE NAT DA DEN FORTFARANDE LIGGER | KARTONGEN. / LAMNA INTE LJUSDEKORATIONEN
PASLAGEN OM DEN FORTFARANDE LIGGER UPPRULLAD | FORPACKNINGEN ELLER | ANNAT TILLSTAND SOM BEGRANSAR

\LUF[(IRKULATION OCH VARMEDISPERSION. / KOPPLA BORT LJUSDEKORATIONEN FRAN STROMFORANDE NAT INNAN)

DU GOR NAGOT SOM HELST INGREPP PA DEN. / UNDVIK ISOLERINGSMATERIALFORSLITNING OCH KONTROLLERA )
APPARATENS TILLSTAND INNAN ANVANDNING. / OM LIUSDEKORATIONEN AR SKADAD PA NAGON DEL SOM INTE AR
UTBYTBAR MED ORIGINALDELAR, SKALL DEN INTE REPARERAS OCH EJ HELLER ANVANDAS, EFTERSOM DEN KAN UTGORA
ENFARA. /INSTALLERA INTE NAGON BLINKANORDNING OM DEKORATIONEN STROMFORSORJS GENOMTRANSFORMATOR
ELLER OM DEN REDAN HAR EN ELEKTRONISK ANORDNING (CONTROLLER) ELLER ANNANTEKNIK FOR LIUSSPEL. / DENNA
APPARAT AR INTE EN LEKSAK, UTAN EN JULDEKORATION, OCH SKALL ENDAST HANDHAVAS AV VUXEN PERSON. /
LJUSDEKORATIONEN AR INTE BARANDE, DEN FAR INTE ANVANDAS FOR UPPHANGNING, DRAGNING ELLER STRACKNING
- OM DEN HANGS UPP SKALL DEN STODAS UPP AV KABLAR ELLER BARANDE STRUKTURER. DENYTTRE FLEXIBLA KABELN
PA DENNA LIUSDEKORATION FAR INTE BYTAS UT - OM KABELN AR SKADAD SKALL LIUSDEKORATIONEN KASSERAS. /
LJUSDEKORATION FORINOMHUS-CHUTOMHUSBRUK/SANKIINTE NED LIUSDEKORATIONEN IVATSKOR. /INNAN FORSTA
ANVENDNING, SE TILL ATT ALLA DEKORATIONENS KOPPLINGAR ARVEL FASTADE OCH ISOLERADE. / OBSERVERA: DENNA
LJUSDEKORATION SKALL INTE ANVANDAS OM PACKNINGARNA INTE SITTER PA PLATS. / KONTROLLERA NOGGRANT ATT
EVENTUELLA KONTAKTER HAR ISOLERINGSRING OCH EN VAL ATDRAGEN LASRING. / EN FORLANGD UTSTTNING FOR
SOLENS UV-STRALAR KAN ORSAKA FENOMEN AV OPACITET OCH ESTETISK FORSAMRING AV PRODUKTEN. / OBSERVERA:
OM DEN PLACERAS UTOMHUS, SETILL ATT STROMKONTAKTEN ARTILL FOR UTOMHUSBRUK. /LIUSDEKORATION SOMINTE
KAN FORLENGAS, KOPPLA INTE DENNA LIUSDEKORATION ELEKTRISKT TILL ANDRA DEKORATIONER. / ICKE-UTBYTBARA
LAMPOR. / APPARATEN TILLHOR RISKKLASS NOLL ELLER 1, ENLIGT REGELVERKEN EN 62471:2008 OCH IEC 62471:2006.
/ APPARATEN FUNGERAR MED SAKERHETSSPANNINGSTRANSFORMATOR, KOPPLAS ENDAST TILL STROMFORANDE
NAT GENOM DEN MEDFOLJANDE TRANSFORMATORN ELLER ANNAN TRANSFORMATOR SOM AR INDIKERAD
SOM TILLVAL ELLER SOM RESERVDEL PA FORPACKNINGEN OCH/ELLER PA ETIKETTEN PA DEKORATIONEN OCH/
ELLER | INSTRUKTIONSBLADET. / PLACERA INTE LYSRORET INBYGGT | MOBEL. SKAR EJ, OCH OPPNA EJ LYSRORET
/ LYSRORET SKALL INTE OVERSTIGA MAXIMAL DRIFTSTEMPERATUR PA 55-60 °C, INSTALLERA INTE DEKORATIONEN
| NARHETEN AV VARMEKALLA ELLER PA YTOR SOM HETTAS UPP./ FOR ATT UNDVIKA OVERHETTNING, TACK INTE OVER
LYSRORET, OCH GORINGA EXTRA DEKORATIONER PA DET. /VIK EJ ELLER KLAM LYSRORET, FOR ATT UNDVIKA SKADA PA DE
INRE KRETSARNA. / LYSRORET AR INTE BARANDE, OM DET HANGS UPP SKALL DET STODAS AV KABLAR ELLER BERANDE
STRUKTUR. / EN PRODUKT SOM GARANTERAS UTESLUTANDE FOR TILLFALLIGA UPPSETTNINGAR, T EX JULFESTER,
/ DETTA AR EN DEKORATIV PRODUKT, SOM INTE AR LAMPLIG FOR BELYSNING AV MILIOER. / EFTER ANVANDNING,
PLACERA ATER APPARATEN | FORPACKNINGEN, FOR ATT SKYDDA DEN. / SE TEKNISKA DATA OCH VARNINGAR PA
ETIKETTEN SOM SITTER PA STROMKABELN OCH/ELLER PA DEKORATIONEN. / BEHALL FORPACKNINGEN OCH
INSTRUKTIONSBLADET, EFTERSOM DE INNEHALLER VIKTIG INFORMATION SOM SKALL FINNAS TILLGANGLIG
FOR FRAMTIDA BRUK. / DR EG-DIREKTIVET 2012/19/EG BETRAFFANDE ELEKTRISKT OCH ELEKTRONISKT AVFALL
(WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT, WEEE) GALLER: ELEKTRONIK MARKT MED SYMBOLEN FOR
DEN OVERKORSADE SOPTUNNAN SKALL INSAMLAS SOM SPECIALAVFALL OCH INTE INSAMLAS TILLSAMMANS
MED OVRIGA HUSHALLSSOPOR - HOR DIG FOR HOS ATERFORSELJARE ELLER KOMMUNEN DAR DU BOR ANGAENDE
SPECIFIKT TILIVAGAGANGSSATT FOR INSAMLING OCH UPPHAMTNING. EN KORREKT AVFALLSHANTERING AV
ELEKTRONISKT AVFALL (WEEE) GOR ATT MATERIAL OCH KOMPONENTER KAN ATERANVANDAS OCH ATERVINNAS,
VILKET FOREBYGGER NEGATIVA EFFEKTER FOR MILION OCH MANNISKORS HALSA SOM KAN BERO PA EVENTUELL
NERVARO AV FARLIGA SUBSTANSER.

ANVANDARINSTRUKTIONER: DRA FORSIKTIGT UT LIUSDEKORATIONEN UR FORPACKNINGEN. / OM DET FINNS FLER
KOMPONENTER, TA UT DEM OCH FAST DEM PA DEKORATIONEN. / INSTALLERA DEKORATIONEN DAR DUVILL. OBSERVERA:
VIK ELLER KLAM INTE LYSRORET; PLACERA DET INTE PA METALLYTOR ELLER SVARTA YTOR SOM UNDER SOMMAREN KAN
OVERSTIGA MAXIMALTEMPERATUR FOR LYSRORET. / KOPPLA LJUSDEKORATIONENS KONTAKT TILL STROMFORANDE
NAT. / OM DEN AR UTRUSTAD MED ELEKTRONISK ANORDNING FOR LIUSSPEL (CONTROLLER), TRYCK FLERA GANGER PR
CONTROLLER-KNAPPEN FOR ATT VALJA DEN LJUSEFFEKT DU ONSKAR. / FOR ATT STANGA AV JUSDEKORATIONEN, TAUT
KONTAKTEN URVAGGUTTAGET. / LAMNA INTE LJUSDEKORATIONENTAND | ONODAN.

MEPE, BUKOPVCTAHHAM BUPOBY YBAXXHO MPOUMTATU IHCTPYKUI | 3AXOAM BE3MEKM: HE
M'EAHYBATI UIOMIHALIIO [0 MEPEXI ENEKTPUYHOTO MIBMIEHHA, HE BUWHABLLA Il 3 YITAKOBKN. / HE
SATLLIATA UTFOMIHAL{IO YBIMKHEHOIO, AKLLIO BOHA LLIE 37OPHYTA ABO ICHYHOTb IHLLIYMOBIA, fIKI OBMEXYHOTb
MOBTIPOOBMIH ABO PO3CIOBAHHSA TEMNA. / BIIEAHATA THOMIHALLIIO BIfI MEPEXI ENEKTPUYHOIO XIBMEHHA
| TITbKM MTTA LbOro BUKOHYBATYA 3 HEHO BYAA-AKI AIl. / YHAKATU NOLLKOIMXEHHA 30/IHOKOUMX MATEPIANIB,
MEPEBIPATYA IX CTAH NEPE] BIAKOPUCTAHHAM. / B PA3I MOLLIKOIXXEHHA KOMIOHEHTIB ITTOMIHALII, ZUTA AKKX
HE MEPEJBAYEHO 3AMIHIA 3 BUKOPUCTAHHAM OPUIHATIBHIX 3AMACHIAX YACTVH, UTIOMIHALIIO HE Cifj
PEMOHTYBATUITUM A4 TIPOLIOBXYBATHA | BUKOPCTAHHA, TOMY LLIO LIE € HEBE3TEYHIAM. / HE BCTAHOBITIOBATHA
MPUCTPOI MIATKOTIHHSA, AKLLO UTIOMIHALIA OTPUMYE MIBIEHHA YEPES TPAHCOOPMATOP ABO AKLLIO BOHA
BXE OCHALLIEHA ENEKTPOHHIAM MPUCTPOEM (KOHTPOIEPOM) ABO IHLLIMMIA TEXHOOTIAMIA 1A OTPUMAHHA
(BITNOBIAX EOEKTIB. / LIEV BIAPIB HE ITPALLIKA, A HOBOPIYHA TPVKPACA, TOMY BIH MAE BUKOPUCTOBYBATIACA
TUTbKM JOPOUTAMIA OCOBAMM. / UIOMIHALIIA HE € HECYYOIO KOHCTPYKLIEO, HE CIIII HABAHTAXYBATH,
HATATYBATW | BUTATYBATY; ¥ MIABILLEHOMY CTAHI UTOMIHAL{IA BUMATAE OOPYA 3A ZIOMOMOOIO LLIHYPIB ABO
HECYYIX KOHCTPYKLIINA. THYYKIAV 30BHILLHIA LLUHYP LIEI TOMIHALIITHE TTIZIATA€ SAMIHI. B PA3I TIOLLKOXEHHA
LUHYPY BCIO UTHOMIHALIIIO CJTIL BUKMHYTIA ABO 3HULLMTI. / UTOMIHALIA 1A MPUMILLIEHD | 30BHILLIHBOTO
BUKOPVCTAHHA / HE 3AHYPIOBATY UTOMIHALIO B PIVHIA. / TIEPEN BUKOPUCTAHHAM MEPEBIPUTHA, LLIO BCI
3'€IHAHHA ITHOMIHALIIT JOBPE 3AGIKCOBAHI | 13071bOBAHI. / YBATA! HE BIKOPUCTOBYBATW LItO ITIOMIHALLIIO,
AKLLIO MPOKMATKIA HE 3AAMAIOTb NPABTBHE MOMIOMEHHS. / YBAXHO NEPEBIPUTH, LLIO PO3'EMM HE MAOTb
KPYroBOI 130MALII | 3AMIPHE KIbLIE JOBPE 3AKPYHEHE. / TPUBATIA JIlAf COHAYHIX YILTPAQIOMIETOBIAX MPOMEHIB
MOXE BUKIKATIA MIOMYTHIHHA TA NOTIPLUERHA 30BHILUHBOTO BUMAY BIPOBY. / YBATA! AKLLIO PO3ETKA
PO3TALLIOBAHA 308HI, HEOBXIHO NMEPEKOHATICA, LU0 BOHA MPUIATHA [1A 30BHILLHBOM0 BUKOPUCTAHHA.
/ HE BUKOHYBAT/ ENEKTPUYHIX MIT'EAHAHD UTOMIHALII, AKA HE MEPEABAYAE NOLOBKEHHA, [0 IHLLINAX
ITHOMIHALIIA. / TAMMOYKIA HE 3AMIHHI. / IPUTATL HATEXITD 10 KNACY PU3KY “BIICYTHIA” ABO “1” 310HO
CTAH[IAPTAM EN 62471:2008 | IEC 62471:2006. / MIPALIOE YEPE3 3AMOBIMHIM TPAHCOOPMATOP CTPYMY,
MIENHYBATI 10 MEPEXI ENEKTPUYHOTO MMBNEHHA BUKIOYHO 3A JONOMOTO0 TPAHCOOPMATOPY,
AKIAW BXOAUTb 10 CKNAJY BIPOBY, ABO YEPE3 IHLLII TPAHCOOPMATOPH, BKA3AHI K OAKYNIBTATUBHI ABO
AK 3AMACHI OPUTTHABHI YACTIHI. TAKI BKA3IBKIA HASBHI HA YNAKOBLII 1/ABO HA ETUKETLI, HAKIEEHIN
HA THOMIHALIO I/ABO HA APKYLLI 3 IHCTPYKLIAMIA. / CBITNOBII LLUIHYP HE MOMHA BCTAHOBTIHOBATYA
BPIBEHb 3 MOBEPXHEK). HE POSTUHAITE | HE NEPEPISAWTE CBIT/IOBIW LLHYP. / TOMIHALIIHA TPYBKA HE
MTOBWHHA HATPIBATIACA [I0 TEMTMEPATYPU BULLIE 55-60°, HE BCTAHOBJTIOBATIA Il BINIA PKEPEN TEMIA ABO HA
MOBEPXHI, AKI MOXYTb NMEPEMPIBATIACA. / L|OB 3ATIOBIT TV TIEPETPIBY, HE HAKPYBATIA I HE HABILLIYBATI JOLIATKOBI
MPUKPACY HA INIKOMIHALUIHY TPYBKY. / HE 3TVHATUI | HE CTACKYBATIA HAZMIPHO UTKOMIHALIHY TPYBKY, LLIOB
HE YLIKOAWTI BHYTPILLIHI JTAHLIOTA. / TOMIHAL{IHA TPYBKA HE € HECY4OIO KOHCTPYKLIEIO, Y TIBILLIEHOMY
CTAHIBOHA MOTPEBYE OrOPY 3A 10MTOMOIOH0 LLIHYPIB ABO HECYYX KOHCTPYKLIIM. / BUAPIB MPU3HAYEHIV U1
TUMYACOBOTO BAKOPUCTAHHA, HAMPUKIAL I YAC CBATKYBAHHSA PI3[IBA. / LIEV IEKOPATUBHIAW BUPID
HE NMIAX0AUTb 1A OCBITNIEHHA HABKOMUILHLOTO CEPEJOBWLLA. / MICTA BUKOPUCTAHHA OKNACT BIPIB
Y BACHY YMAKOBKY 19 KPALLIOTO 36EPITAHHA. / YBAXHO O3HAVIOMUTIACA 3 TEXHIYHMM SAHUMM
| 3AMOIBAKHMIA 3AXONAMA, HABELEHUMIA HA ETWKETLII, HAKNIEEEHI HA LUHYPI XUBMEHHSA 1/ABO HA
ITHOMIHALLIL / 3BEPITATA YITAKOBKY | APKYLLI 3 HCTPYKLIAMIA, AIKI MICTATb BAMUBY IHOOPMALIIIO 2111
MOXIMBIX MAWBYTHIXKOHCYIIBTALIIIA. /Y PETIOHAX, AE JIl€ IUPEKTUBA ECTIPOYTUIALIFO ENIEKTPUYHOIO
TA ENMEKTPOHHOTO OBNAAHAHHA (HADANI — EEO): EEO, MO3HAYEHE CUMBONOM 3 MEPEKPECTIEHUM
30BPAYKEHHAM KOHTEVHEPA N1 CMITTA, HEOBXIAHO YTUMI3YBATY OKPEMO. TAKE OBNIAZHAHHA HEMOXHA
YTWNI3YBATIA3MOBY TOBWMM BIAXONAMI. 3BEPHITHCA 10 IUCTPUB'HOTOPIB ABO MICLIEBUX OPTAHIB BNTALIA
JNA OTPUMAHHA IHOOPMALLII PO JOCTYMHI CUCTEMIA MOBEPHEHHA TA 361PAHHA TAKIX MATEPIANIB.
HATIEXXHA YTUNI3ALIA EEO [I03BOJIAE MOBTOPHO BIKOPUCTOBYBATW | MEPEPOBIATA MATEPIATIA TA
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JOAVHN, NOB'A3AHIX 3 MOXNMBOK) MPUCYTHICTO B HAX HEBE3MEYHIX PEHOBIH.

IHCTPYKLYIA 3 BAKOPUCTAHHS: AKYPATHO BUVIHATV ITOMIHAL{IHO 3 YTTAKOBKY. / SIKLLIO HAABHI KOMTOHEHTU
UTHOMIHALL, BIAKPUTY | 3AQIKCYBATW IX. / BCTAHOBUTU ITIOMIHALIIKO 3A BAMKAHHAM. YBATA! HE 3TVHATU
| HE CTUCKYBAT/ HAIMIPHO ITIOMIHALIHY TPYBKY; HE PO3TALLOBYBATW Il HA METAJIEBI MOBEPXHI ABO
MOBEPXHI YOPHOO KOMbOPY, AAKI BIITKY MOMYTb MEPEBUACATIA MAKCUMAITbHY TEMIEPATYPY, MEPE[IBA4EHY
JNA NIOMIHALIHOI TPYBKIA. / BCTABIATI BIIKY UTFOMIHALIII B PO3ETKY ENEKTPUYHOTO MUBMEHHA / AKLLIO
UTHOMIHALIA OCHALLIEHA ENIEKTPOHHIM MPUCTPOEM 1A CBITTIOBUX EQEKTIB (KOHTPOJIEPOM), HATUCHYTU
JEKUTbKA PA3IB HA KHOMKY, LLIOB OBPATU BAXKAHIIA CBITTIOBYI EQEKT. / LLIOB BUMKHYTIA ITOMIHALIIO.
HEOBXIHO BUMHATY BIATIKY 3 POETKIA ENEKTPIYHOTO XKIBMEHHA. / HE SATALLATY ITHOMIHALLIO YBIMKHEHOIO
BE3 HEOBXIAHOCTI.

TR

KULLANMADAN GNCE TALIMATLARI VE UYARILARI DIKKATLICE OKUYUN: HALEN AMBALAJINDA IKEN ISIKLI
DEKORU ELEKTRIK SEBEKESINE BAGLAMAYIN. / COZULMEMIS OLMASI VEYA HAVA ALMASINI VE SOGUMASINI
ENGELLEYEN HERHANGI BASKA BIR KOSULDA BULUNMASI HALINDE ISIKLI DEKORU YANIK HALDE BIRAKMAYIN. /
ISIKLI DEKORUN UZERINDE HERHANGI BIR ISLEM YAPMADAN ONCE ELEKTRIK SEBEKES] ILE BAGLANTISINI KESIN. /
YALITIM MALZEMELERININ ASINMASINI ONLEYIN VE KULLANIM ONCESINDE DURUMLARINI KONTROL EDIN. / ISIKLI
DEKORUN ORIJINAL YEDEK PARCALAR KULLANILARAK DEGISTIRILMEST MUMKUN OLMAYAN KISIMLARININ HASARLI
OLMASI HALINDE, ISIKLI DEKOR TAMIR EDILMEMELI VE TEKRAR KULLANILMAMALIDIR; TEHLIKELI OLABILIR. / DEKORUN
TRANSFORMATOR VASITASIYLA BESLENMES| VEYA ISIK OYUNLARI ELDE ETMEK ICIN HALIHAZIRDA ELEKTRONIK
AYGIT (KUMANDA) YA DA BASKA TEKNOLOJILERLE DONATILMIS OLMASI HALINDE FASILALAR UYGULAMAYIN. / BU
URUN BIR OYUNCAK DEGILDIR, BIR YILBASI SUSU OLUP SADECE YETISKINLER TARAFINDAN KULLANILMALIDIR. / BU
ISIKLI DEKOR TASIYICI DEGILDIR, YAPISAL YUK, STRES VEVA GERILIMLERE MARUZ BIRAKMAYIN; ASILMASI HALINDE
KABLOLAR VEYA TASIVICI YAPILARLA DESTEKLENMELIDIR. BU ISIKLI DEKORUN HARICi ESNEK KABLOSU DEGISTIRILEMEZ,
KABLOSU HASARLI SE ISIKLI DEKOR IMHA EDILMELIDIR. / IC VE DIS MEKANLARDA KULLANIM ICIN ISIKLI DEKOR.
/ 19IKLI DEKORU SIVI MADDELERE BATIRMAYIN. / KULLANMADAN ONCE ISIKLI DEKORUN TUM BAGLANTILARININ
DUZGUN SEKILDE SABITLENMIS VE YALITILMIS OLDUGUNDAN EMIN OLUN, / DIKKAT: BU ISIKLI DEKOR, CONTALARI
YERLESTIRILMEDEN KULLANILMAMALIDIR. / OLASI KONNEKTORLER] DIKKATLICE KONTROL EDEREK YALITIM HALKASINA
SAHIP OLDUKLARINDAN VE TESPIT CEMBERLERININ IYICE SIKILMIS OLDUGUNDAN EMIN OLUN. / GUNESTEN GELEN UV
ISINLARINA UZUN SURE MARUZ KALMA URUNDE MATLASMA VE ESTETIK BOZULMALARA NEDEN OLABILIR. / DIKKAT:
DIS MEKANA YERLESTIRILMEST HALINDE, ELEKTRIK PRIZININ DIS MEKANDA KULLANIMA UYGUN OLDUGUNDAN EMIN
OLUN. / UZATILABILIR OLMAYAN ISIKLI DEKOR, BU DEKORU BASKA DEKORLARA ELEKTRIKSEL OLARAK BAGLAMAYIN.
/ DEGISTIRILEBILIR OLMAYAN LAMBALAR. / EN 62471:2008 E IEC 62471:2006 STANDARTLARINA GORE RISKSiZ
VEYA 1. SINIF CIHAZ. / AKIM EMNIYET TRANSFORMATORU ILE CALISIR, ELEKTRIK SEBEKESINE SADECE BIRLIKTE
VERILEN TRANSFORMATORU VEYA AMBALAJDA VE/VEYA DEKORUN UZERINE YAPISTIRILAN ETIKETTE VE/VEYA
TALIMAT SAYFASINDA OPSIYONEL VEYA YEDEK PARCA OLARAK GOSTERILEN DIGER TRANSFORMATORLERi
KULLANARAK BAGLAYIN. / ISIK HORTUMUNU, KAPALI BIR BOLMENIN ICINE KOYMAYINIZ. ISIK HORTUMUNUN
ICINI ACMAYINIZ VEYA KESMEYINIZ. / ISIKLI HAT 55-60° OLAN MAKSIMUM CALISMA SICAKLIGINI ASMAMALIDIR, 151
KAYNAKLARININ YAKININA VEYA ASIRI ISINABILECEK YUZEYLER UZERINE KURMAYIN. / ASIRI ISINMALARI ONLEMEK ICIN
ISIKLI HATTI ORTMEYIN VEYA DAHA FAZLA SUSLEMEYIN. / DAHILI DEVRELERIN HASAR GORMEMESI ICIN ISIKLI HATTI
ASIRI SEKILDE BUKMEYIN VEYA SIKISTIRMAYIN. / BU ISIKLI DEKOR TASIVICI DEGILDIR, ASILMASI HALINDE KABLOLAR
VEYA TASIVICI YAPILARLA DESTEKLENMELIDIR. / ORNEGI NOEL KUTLAMALARI GiBi GECICi HAZIRLIKLAR iCiN
OZELLIKLE GARANTI EDILEN BIR URUNDUR. / BU, DEKORATIF BIR PARCADIR, ORTAM AYDINLATMASINA UYGUN
DEGILDIR. / KULLANIMDAN SONRA, EN i¥i SEKILDE MUHAFAZA EDILMESI ICIN URUNU PAKETINE GERI KOYUN.
/ GUC KABLOSUNUN VE/VEYA DEKORUN UZERINE YAPISTIRILAN ETIKETTE YER ALAN TEKNIK BILGILERE BAKIN.
/ AMBALAJI VE TALIMAT SAYFASINI MUHAFAZA EDIN, ILERIDE BASVURULMAK UZERE HAZIRDA BULUNMAS|
GEREKEN ONEMLI BILGILER ICERMEKTEDIRLER. / AEEE YONETMELIGININ GECERLI OLDUGU YERLERDE: STU
CIZILMIS COP KUTUSU SEMBOLUYLE BELIRTILEN ATIK ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK ESYALAR (BUNDAN SONRA
AEEE OLARAK BELIRTILECEKTIR) AYRI BIRTOPLAMA NOKTASINATESLIM EDILMELIDIR VE TASNIF EDILMEMIS EVSEL
ATIK GIBI ATILMAMALIDIR; MEVCUT GERI DONUSUM VE TOPLAMA SISTEMLERIYLE ILGILI BILGI ICIN BELEDIYELERE
VEYA YEREL YETKILI MAKAMLARA BASVURUNUZ. AEEE'NIN UYGUN SEKILDE BERTARAFI, MALZEMELERIN VE
BILESENLERINYENIDEN KULLANILMASINAVE GERI-DONUSTURULMESINE IMKANTANIRVE BU ESYALARIN ICERDIGI
OLASI TEHLIKELI MADDELERDEN OTURU CEVREYE VE INSAN SAGLIGINA OLUMSUZ ETKILERININ ONLENMESINE
YARDIMCI OLUR.

KULLANMA TALIMATLARI: SIKLI DEKORU DIKKATLICE AMBALAJINDAN CIKARIN. /VARSA DEKORASYON BILESENLERINI
ACIN VE TAKIN. / DEKORU ARZU EDILDIGI SEKILDE KURUN. DIKKAT: ISIKLI HATTI ASIRI SEKILDE BUKMEYIN VEYA
SIKISTIRMAYIN; YAZ DONEMINDE ISIKLI HATTIN DAYANABILECEGI MAKSIMUM SICAKLIGI ASABILECEK METAL VEYA SIYAH
YUZEYLER UZERINE YERLESTIRMEYIN. / DEKORUN ELEKTRIK FiSiNi ELEKTRIK SEBEKESINE BAGLAYIN. / I1SIK OYUNLARIICIN
BIRELEKTRONIK AYGIT (KUMANDA) ILE DONATILMISISEISTENILEN ISIK EFEKTINi SECMEKICIN DUGMEYE TEKRARLAYARAK
BASIN. /ISIKLI DEKORU KAPAMAK IGIN ELEKTRIK FISiNi ELEKTRIK SEBEKESINDEN CEKIN. / ISIKLI DEKORU GEREKMEDIKCE
CALISIR HALDE BIRAKMAYIN.
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